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NOTIFIKAZZJONIJIET TAL-GVERN GOVERNMENT  NOTICES

No. 71

EQUALITY FOR MEN AND 
WOMEN ACT

(CAP. 456)

Appointment of Commissioner and Members of the 
National Commission for the Promotion of Equality

IN exercise of the powers conferred by section 11 of the 
Equality for Men and Women Act (Cap. 456), and for the purpose 
of that Act, the Prime Minister and Minister of Finance has 
appointed the Commissioner and the members of the National 
Commission for the Promotion of Equality as follows:-

Commissioner
Dr Janet Mifsud, B.Pharm.(Hons.), Ph.D.(QUB)(Belfast)

Members
Ms Grace Attard

Nru. 71

ATT DWAR L-UGWALJANZA 
GĦALL-IRĠIEL U N-NISA 

(KAP. 456)

Ħatra ta’ Kummissarju u Membri tal-Kummissjoni
Nazzjonali għall-Promozzjoni ta’ l-Ugwaljanza 

BIS-SAĦĦA tas-setgħat mogħtija bl-artikolu 11 ta’ l-Att 
dwar l-Ugwaljanza għall-Irġiel u n-Nisa (Kap. 456), u għall-
fini ta’ dak l-Att, il-Prim Ministru u Ministru tal-Finanzi ħatar 
il-Kummissarju u l-membri tal-Kummissjoni Nazzjonali 
għall-Promozzjoni ta’ l-Ugwaljanza kif ġej:-

Kummissarju
Dott. Janet Mifsud, B.Pharm.(Hons.), Ph.D.(QUB)(Belfast)
 
Membri
Is-Sinjura Grace Attard

No. 70

CENTRAL BANK OF MALTA ACT
 (CAP. 204)

IT is notified for general information that in exercise of the 
powers conferred by article 9 of the Central Bank of Malta 
Act (Cap. 204), the Prime Minister and Minister of Finance 
has appointed Mr Victor Busuttil, B.A. (Hons) Econ., M.A. 
Pol. Science as Director on the Board of the Central Bank of 
Malta in lieu of Mr Joseph V Gatt, ACIB, B.A. (Hons) for a 
period of five years with effect from 1st January, 2008.

25th January, 2008

Nru. 70

ATT DWAR IL-BANK ĊENTRALI TA’ MALTA
(KAP. 204)

NGĦARRFU għall-informazzjoni ta’ kulħadd illi bis-saħħa 
tal-poteri mogħtija bl-artikolu 9 ta’ l-Att dwar il-Bank Ċentrali 
ta’ Malta (Kap. 204) il-Prim Ministru u Ministru tal-Finanzi 
ħatar lis-Sur Victor Busuttil, B.A. (Hons) Econ., M.A. Pol. 
Science bħala Direttur fuq il-Bord tal-Bank Ċentrali ta’ Malta 
minflok is-Sur Joseph V Gatt, ACIB, B.A. (Hons) għall-
perjodu ta’ ħames snin b’seħħ mill-1 ta’ Jannar 2008.

Il-25 ta’ Jannar, 2008
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Is-Sinjura Therese Bugeja, B.Sc.(Hons.)(Nurse Stud.)
Is-Sur Mario Mallia, B.Educ.
Is-Sur Joseph Farrugia
Nutar Myriam Spiteri Debono, B.A.(Hons.), Dip. NP
Dott. Vanni Xuereb, LL.D., B.S.Th 

Dawn il-ħatriet huma validi għal perijodu ta’ sentejn, 
b’seħħ mill-14 ta’ Jannar, 2008.

Il-25 ta’ Jannar, 2008

Ms Therese Bugeja, B.Sc.(Hons.)(Nurse Stud.)
Mr Mario Mallia, B.Educ.
Mr Joseph Farrugia
Not. Myriam Spiteri Debono, B.A.(Hons.), Dip. NP
Dr Vanni Xuereb, LL.D., B.S.Th.

These appointments are valid for a period of two years 
with effect from the 14th January 2008.

25th January, 2008

Nru. 72

ĦATRA TA’  AĠENT DIRETTUR 
ĠENERALI (AVJAZZJONI ĊIVILI)

Is-Segretarju Permanenti fil-Ministeru għall-
Kompetittività u l-Komunikazzjoni approva l-ħatra temporanja 
li ġejja:–

Il-25 ta’ Jannar, 2008

No. 72

APPOINTMENT OF ACTING DIRECTOR 
GENERAL (CIVIL AVIATION)

THE Permanent Secretary in the Ministry for 
Competitiveness and Communications has approved the 
following acting appointment:–

25th January, 2008

ISEM				    POST			   DIVIŻJONI			   DATA 
NAME		 	 	 POST	 	 	 DIVISION		 	 	 DATE

Mr Emmanuel Attard		  Direttur Ġenerali 		 Avjazzjoni Ċivili			   21 - 22.01.2008
				    Director General		 Civil Aviation

Nru. 73

KUNSILL NUTARILI MALTI

Il-membri tal-Kunsill Nutarili l-ġdid kif eletti fil-
Laqgħa Ġenerali Annwali tal-Kulleġġ Nutarili nhar il-5 ta’ 
Jannar, 2008, fl-ewwel laqgħa tagħhom nhar is-16 ta’ Jannar, 
2008, ġew assenjati s-segwenti karigi:- 

President 
In-Nutar Dott. Roland Wadge

Viċi President
In-Nutar Dott. Robert John Muscat

Segretarju
In-Nutar Dott. Clinton Bellizzi

Teżorier
In-Nutar Dott. Mark Zammit

Membri
In-Nutar Joseph Abela
In-Nutar Dott. Andrè Farrugia
In-Nutar Dott. Joseph Zammit LaRosa
In-Nutar Dott. Mark Cutajar
In-Nutar Dott. Robert Aquilina

Il-25 ta’ Jannar, 2008

No. 73

THE MALTESE  NOTARIAL COUNCIL

The members of the new Notarial Council elected at the 
Annual General Meeting of the Notarial College on the 5th 
January, 2008, at their first meeting held on the 16th January, 
2008 were assigned the following posts:-

President 
Notary Dr Roland Wadge

Deputy President
 Notary Dr Robert John Muscat

Secretary
 Notary Dr Clinton Bellizzi

Treasurer
Notary Dr Mark Zammit

Members
Notary Joseph Abela
Notary Dr Andrè Farrugia
Notary Dr Joseph Zammit LaRosa
Notary Dr Mark Cutajar
Notary Dr Robert Aquilina

25th January, 2008
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Nru. 74

AWTORITà TAT-TURIŻMU TA’MALTA

Direttorat ta’ l-Infurzar

SKOND l-artikolu 12 (1) ta’ l-Att dwar Servizzi ta’ l-
Ivvjaġġar u tat-Turiżmu għal Malta (Kap. 409), il-Ministru 
għat-Turiżmu u l-Kultura ħatar lill-dawn li ġejjin bħala 
Chairman u membri tad-Direttorat ta’ l-Infurzar ta’ l-Awtorità 
tat-Turiżmu ta’ Malta għall-perjodu mill-1 ta’ Jannar 2008 
sal-31 ta’ Diċembru, 2008.

Chairman
Is-Sur Anthony J. Cachia

Membri
Ms Therese Delia
Dott. Paul Pullicino

It-23 ta’ Jannar, 2008

No. 74

MALTA TOURISM AUTHORITY

Enforcement Directorate

IN terms of section 12 (1) of the Malta Travel and 
Tourism Services Act (Cap. 409), the Minister for Tourism 
and Culture has appointed the following as Chairman and 
members of the Enforcement Directorate of the Malta 
Tourism Authority for the period from 1st January, 2008 till 
31st December, 2008.

Chairman
Mr Anthony J. Cachia

Members 
Ms Therese Delia
Dr Paul Pullicino

23rd January, 2008

No. 75

THE MALTA COUNCIL FOR CULTURE
AND THE ARTS

National Festivities Committee

The Minister for Tourism and Culture has appointed 
the following as Chairman and members of the National 
Festivities Committee of the Malta Council for Culture 
and the Arts for the period from 1st January, 2008 till 31st 
December, 2008. 

Chairman
Mr Nazju Abela

Members
Ms Marica Bayliss
Mr Charles Caruana
Ms Lydia Chetcuti
Mr Charles Coleiro
Mr Gaetano Cuschieri
Chev. Tony C.Cutajar
Mr Alfred Formosa
Ms Joyce Guillaumier
Ms Margaret Mercieca
Mr Lawrence Mizzi
Mr Martin Morana

Secretary
Is-Sur Anton Miceli

25th January, 2008

Nru. 75

IL-KUNSILL MALTI GĦALL-KULTURA
U L-ARTI

Kumitat Festi Nazzjonali

Il-Ministru għat-Turiżmu u Kultura ħatar lil dawn li 
ġejjin bħala Chairman u membri tal-Kumitat Festi Nazzjonali 
tal-Kunsill Malti għall-Kultura u l-Arti għall-perjodu mill-1 
ta’ Jannar, 2008 sal-31 ta’ Diċembru, 2008.

Chairman
Is-Sur Nazju Abela

Membri
Ms Marica Bayliss
Is-Sur Charles Caruana
Ms Lydia Chetcuti
Is-Sur Charles Coleiro
Is-Sur Gaetano Cuschieri
Il-Kav. Tony C.Cutajar
Is-Sur Alfred Formosa
Ms Joyce Guillaumier
Ms Margaret Mercieca
Is-Sur Lawrence Mizzi
Is-Sur Martin Morana

Segretarju
Is-Sur Anton Miceli 

Il-25 ta’ Jannar, 2008
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No. 76

MALTA TOURISM AUTHORITY

IN terms of article 3 of the Malta Travel and Tourism 
Services Act (Cap. 409), the Minister for Tourism and Culture 
has appointed the following as Chairman and members of the 
Malta Tourism Authority for the period from 1st January, 2008 
till 31st December, 2008.

Chairman
Mr Sam Mifsud

Members
Mr Austin Calleja
Mr Joseph Cappello
Dr Albert Caruana
Mr Josef Formosa Gauci
Mr Mario Loporto
Mr Joseph Preca
Ms Angela Saliba
Mr Iain Tonna
Mr John Dimech
Mr Tony Coleiro

25th January, 2008

Nru. 76

AWTORITA TAT-TURIŻMU TA’ MALTA

SKOND l-artikolu 3 ta’ l-Att dwar Servizzi ta’ l-Ivvjaġġar 
u tat-Turiżmu għal Malta (Kap. 409), il-Ministru għat-Turiżmu 
u Kultura ħatar lil dawn li ġejjin bħala Chairman u membri 
ta’ l-Awtorità tat-Turiżmu ta’ Malta għall-perjodu mill-1 ta’ 
Jannar 2008 sal-31 ta’ Diċembru, 2008.

Chairman
Is-Sur Sam Mifsud

Membri
Is-Sur Austin Calleja
Is-Sur Joseph Cappello
Dott. Albert Caruana
Is-Sur Josef Formosa Gauci
Is-Sur Mario Loporto
Is-Sur Joseph Preca
Ms Angela Saliba
Is-Sur Iain Tonna
Is-Sur John Dimech
Is-Sur Tony Coleiro

Il-25 ta’ Jannar, 2008

No. 77

THE MALTA COUNCIL FOR CULTURE
AND THE ARTS

Regatta Commission

The Minister for Tourism and Culture has appointed 
the following as Chairman and members of the Regatta 
Commission of the Malta Council for Culture and the Arts for 
the period from 1st January, 2008 till 31st December, 2008. 

Chairman
Mr Gaetano Cuschieri

Chairman (ex officio)
Mr Ignatius Abela

Members
Architect Anthony Abela
Mr Sammy Busuttil
Mr Euchar Camilleri
Mr Charles Caruana
Mr Laurence Farrugia
Mr Alfred Formosa
Mr Bertie Muscat

Secretary
Mr Anton Miceli 

25th January, 2008

Nru. 77

IL-KUNSILL MALTI GĦALL-KULTURA
U L-ARTI

Kummissjoni Regatta

Il-Ministru għat-Turiżmu u Kultura ħatar lil dawn li 
ġejjin bħala Chairman u membri tal-Kummissjoni Regatta 
tal-Kunsill Malti għall-Kultura u l-Arti għall-perjodu mill-1 
ta’ Jannar, 2008 sal-31 ta’ Diċembru, 2008.

Chairman
Is-Sur Gaetano Cuschieri

Chairman (ex officio)
Is-Sur Ignatius Abela

Membri
Il-Perit Anthony Abela
Is-Sur Sammy Busuttil
Is-Sur Euchar Camilleri
Is-Sur Charles Caruana
Is-Sur Laurence Farrugia
Is-Sur Alfred Formosa
Is-Sur Bertie Muscat

Segretarju
Is-Sur Anton Miceli 

Il-25 ta’ Jannar, 2008
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No. 78

MALTA CRAFTS COUNCIL ACT
(CAP. 421)

Annual General Meeting for Craftsmen and 
Entrepeneurs registered with the Council

IN terms of the provisions of paragraph 22 of the Schedule 
of the Malta Crafts Council Act (Cap. 421), the Secretary 
notifies that the Annual General meeting for all the Craftsmen 
and Entrepreneurs registered with the Council shall be held 
as follows:

Tuesday, 29th January, 2008, at 5.30 p.m. in the Conference 
Hall of the Malta Enterprise Premises, Industrial Estate, San 
Ġwann.

25th January, 2008

 Nru. 78 

KUNSILL MALTI GĦALL-ARTIĠJANAT
(KAP. 421)

Laqgħa Ġenerali Annwali għall-Artiġjani
u l-Imprendituri Reġistrati mal-Kunsill

SKOND id-dispożizzjonijiet tal-paragrafu 22 ta’ l-Iskeda li 
tinsab ma’ l-Att dwar il-Kunsill Malti għall-Artiġjanat (Kap. 
421), is-Segretarju jgħarraf li se ssir laqgħa Ġenerali Annwali 
għall-Artiġjani u l-Imprendituri kollha rreġistrati mal-Kunsill 
kif jidher hawn taħt:

It-Tlieta, id-29 ta’ Jannar, 2008, fil-5.30 p.m. fis-Sala tal-
Konferenzi fil-Bini tal-Malta Enterprise, Qasam Industrijali, 
San Ġwann.

Il-25 ta’ Jannar, 2008

No. 79

GOLDSMITHS AND SILVERSMITHS
ORDINANCE 

(CAP. 46)

THE Commissioner of Inland Revenue notifies that on 
the dates shown hereunder, the price of gold and silver on 
which valuations made by the Consuls for Goldsmiths and 
Silversmiths are based has been fixed for the purposes of 
section 12 of the said Ordinance as follows:–

 

25th January, 2008

Nru. 79

ORDINANZA DWAR IL-ĦADDIEMA
D-DEHEB U  L-ĦADDIEMA L-FIDDA

(ARĠENTIERA)
(KAP. 46)

IL-KUMMISSARJU tat-Taxxi Interni jgħarraf illi fid-dati 
li jidhru hawn taħt, il-prezz tad-deheb u l-fidda li fuqu huma 
bbażati l-valutazzjonijiet magħmulin mill-Konslu għall-
Ħaddiema d-Deheb u l-Ħaddiema l-Fidda ġie ffissat għall-
finijiet ta’ l-artikolu 12 ta’ l-imsemmija Ordinanza kif ġej:–

Il-25 ta’ Jannar, 2008

	 Data	 Deheb Pur	 Fidda Pura
		  Gramma	 Gramma
	 Date	 Pure Gold	 Pure Silver
	 	 Grams	 Grams
	
	 18. 01. 08	 €19.480 (Lm8.36,3)	 €0.371 (Lm0.15,9)
	 21. 01. 08	 €19.310 (Lm8.29,0)	 €0.370 (Lm0.15,9)
	 22. 01. 08	 €19.599 (Lm8.41,4)	 €0.374 (Lm0.16,1)
	 23. 01. 08	 €19.309 (Lm8.28,9)	 €0.369 (Lm0.15,8)
	 24. 01. 08	 €19.777 (Lm8.49,0)	 €0.376 (Lm0.16,1)
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Nru. 80
 

ATT DWAR IR-RE{ISTRAZZJONI 
TA’ ARTIJIET 

(Kap. 296) 
 

Avvi\ li hemm il-]sieb li Titoli ta’ Art ji[u  
Irre[istrati 

 
B’DAN qed nav\a li jien ir`evejt l-applikazzjonijiet li 

[ejjin g]ar-re[istrazzjoni ta’ titoli ta’ art deskritti hawn 
ta]t minn:- 

No. 80
 

LAND REGISTRATION ACT 
 

(Cap. 296) 
 

Notice of Intention to Register Titles to Land 
 
 

NOTICE is hereby given that I have received the 
following applications to register titles to land described 
below from:- 

 

Lokalità Proprjetà Applikant Identifikazzjoni          LR-A 
Locality Property Applicant Identification             LR-A 

B’Buġia Sqaq fi Triq Ħal Far tal-kejl ta’ 123 m.k.; Il-Gvern ta’ Malta  9/08 
B’Buġia An alley in Triq Ħal Far covering an area 

of 123 s.m.; 
The Government of 
Malta 

  

B’Buġia Id-dirett dominju perpetwu ta’ l-
appartament Nru 1 jismu ‘Morning Mist’, 
formanti parti minn ‘Lucienne Flats’ fi Triq 
il-Kummerċ; 

Il-Gvern ta’ Malta  127/08 

B’Buġia The perpetual direct dominium of apartment 
No 1 named ‘Morning Mist’, forming part 
of ‘Lucienne Flats’ in Triq il-Kummerċ; 

The Government of 
Malta 

  

B’Kara 1/14 –il parti ndiviża ta’ passaġġ komuni li 
jiżbokka go Triq Giovanni Papaffy; 

Joseph Borg u martu 
Helen 

889951M        
622952M 

3774/07 

B’Kara 1/14 undivided share of the common 
passage that abuts into Triq Giovanni 
Papaffy; 

   

B’Kara Korrezzjoni ta’ LRA 230/1998. 
B’ dan qed navża li rċevejt mingħand l-
Uffiċju Konġunt applikazzjoni LRA 4/2008, 
korrezzjoni ta’ l-applikazzjoni hawn fuq 
imsemmija rigward is-sostituzzjoni tal-
pjanta relatata ma’ l-applikazzjoni oriġinali; 

Il-Gvern ta’ Malta   4/08 

B’Kara Correction of LRA 230/1998. 
I am hereby giving notice that I have 
received from the Joint Office application 
LRA 4/2008, a correction of the above 
mentioned application as regards the 
substitution of  the site plan relevant to the 
original application; 

The Government of 
Malta 

  

B’Kara Porzjoni mill-art Il-Wilġa tal-kejl ta’ 5 m.k., 
fi Triq ir-Rabat; 

Il-Gvern ta’ Malta  5/08 

B’Kara A divided portion of the land  Il-Wilġa 
covering an area of 5 s.m., in Triq ir-Rabat; 

The Government of 
Malta 

  

B’Kara Il-fond Nru 77 jismu ‘Qalb ta’ Ġesu’, inkluż 
garaxx anness, fi Triq M Giuseppe 
Camilleri; 

Claudia Privitera 174174M 71/08 

B’Kara Tenement No 77 named ‘Qalb ta’ Ġesu’, 
including an annexed garage, in Triq M 
Giuseppe Camilleri; 

   



Il-25 ta’ Jannar, 2008 	 599

Lokalità Proprjetà Applikant Identifikazzjoni          LR-A 
Locality Property Applicant Identification             LR-A 

B’Kara Korrezzjoni ta’ LRA 2495/2006. 
B’ dan qed navża li rċevejt mingħand in-
Nutar Dr Nicholas Vella applikazzjoni LRA 
95/2008, korrezzjoni ta’ l-applikazzjoni 
hawn fuq imsemmija rigward is-
sostituzzjoni tal-pjanta relatata ma’ l-
applikazzjoni oriġinali; 

Keith Gatt 314775M 95/08 

B’Kara Correction of LRA 2495/2006. 
I am hereby giving notice that I have 
received from Notary Nicholas Vella 
application LRA 95/2008, a correction of 
the above mentioned application as regards 
the substitution of  the site plan relevant to 
the original application; 

   

Fgura Biċċa art tal-kejl ta’ 225 m.k.; Il-Gvern ta’ Malta  30/08 
Fgura A plot of land covering an area of 225 s.m.; The Government of 

Malta 
  

Floriana Il-fond Nru 43 fi Triq il-Batterija; Il-Gvern ta’ Malta  122/08 
Floriana Tenement No 43 in Triq il-Batterija; The Government of 

Malta 
  

Ħ’Attard Id-dirett u l-utile dominju perpetwu tat-
tromba tat-taraġ bla numru u l-arja mill-
għoli ta’ 13-il filata mill-qatran tal-kejl ta’ 
260 m.k.; 

Robert Cauchi  43870M 68 u 69 ta’ l-
2008 

Ħ’Attard The perpetual direct and utile dominium of 
an unnumbered stairwell and the airspace 
from waterproofing level up to 13 course 
level covering an area of 260 s.m.; 

   

Ħ’Attard L-utile dominju perpetwu tal-‘bungalow’ 
Nru 63 jisimha ‘Shangrila’ fi Triq B’Kara; 

Auberge Properties Ltd C 30046 115/08 

Ħ’Attard The perpetual utile dominium of bungalow 
No 63 named ‘Shangrila’ in Triq B’Kara. 

   

Ħad-Dingli Korrezzjoni ta’ LRA 3647/2006. 
B’ dan qed navża li rċevejt mingħand l-
Uffiċju Konġunt applikazzjoni LRA 
3762/07, korrezzjoni ta’ l-applikazzjoni 
hawn fuq imsemmija rigward is-
sostituzzjoni tal-pjanta relatata ma’ l-
applikazzjoni oriġinali; 

Il-Gvern ta’ Malta   3762/07 

Ħad-Dingli Correction of LRA 3647/2006. 
I am hereby giving notice that I have 
received from the Joint Office application 
LRA 3762/07, a correction of the above 
mentioned application as regards the 
substitution of  the site plan relevant to the 
original application; 

The Government of 
Malta 

  

Ħad-Dingli Porzjoni diviża mill-art Tal-Blata sive Tal-
Watja sive Tal-Wata sive Ix-Xgħara tal-kejl 
ta’ 362 m.k., kontrada tar-Rdum; 

Joseph Gauci u martu 
Vincenza 

158953M       
932249M 

23/08 

Ħad-Dingli A divided portion of the land Tal-Blata sive 
Tal-Watja sive Tal-Wata sive Ix-Xgħara 
covering an area of 362 s.m., district of 
Rdum; 
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Lokalità Proprjetà Applikant Identifikazzjoni          LR-A 
Locality Property Applicant Identification             LR-A 

Ħal Balzan Id-dirett dominju temporanju u s-
sussegwenti proprjeta’ ta’ l-appartament 
Nru 3, formanti parti mill-fond Nru 84A, 
‘San Valentino Mansions’ fi Triq San 
Franġisk; 

Il-Gvern ta’ Malta  65/08 

Ħal Balzan The temporary direct dominium and the full 
ownership thereafter of apartment No 3, 
forming part of the tenement at No 84A, 
‘San Valentino Mansions’ in Triq San 
Franġisk; 

The Government of 
Malta 

  

Ħal Balzan Id-dirett dominju temporanju u s-
sussegwenti proprjeta’ tal-garaxx Nru 9, 
formanti parti minn ‘San Valentino 
Mansions’ fi Triq Birbal; 

Il-Gvern ta’ Malta  77/08 

Ħal Balzan The temporary direct dominium and the full 
ownership thereafter of garage No 9, 
forming part of ‘San Valentino Mansions’ in 
Triq Birbal; 

The Government of 
Malta 

  

Ħal Balzan Korrezzjoni ta’ LRA 1303/2007. 
B’ dan qed navża li rċevejt mingħand l-
Uffiċju Konġunt applikazzjoni LRA 
133/2008, korrezzjoni ta’ l-applikazzjoni 
hawn fuq imsemmija rigward is-
sostituzzjoni tad-data minn meta tibda il-
konċessjoni enfitewtika; 

Il-Gvern ta’ Malta  133/08 

Ħal Balzan Correction of LRA 1303/2007. 
I am hereby giving notice that I have 
received from the Joint Office application 
LRA 133/2008, a correction of the above 
mentioned application as regards the 
substitution of the date of commencement of 
the emphyteutical grant; 

The Government of 
Malta 

  

Ħal Għaxaq Korrezzjoni ta’ titolu 26000940 (LRA 
3717/02). 
B’ dan qed navża li rċevejt mingħand id-
Dipartiment għat-Tmexxija tal-Proprjeta’ 
applikazzjoni  103/2008, korrezzjoni ta’ l-
applikazzjoni hawn fuq imsemmija rigward 
is-sostituzzjoni tal-pjanta relatata ma’ l-
applikazzjoni oriġinali; 

Il-Gvern ta’ Malta  103/08 

Ħal Għaxaq Correction of title 26000940 (LRA 
3717/02).. 
I am hereby giving notice that I have 
received from the Estate Management 
Department application LRA 103/2008, a 
correction of the above mentioned 
application as regards the substitution of  
the site plan relevant to the original 
application; 

The Government of 
Malta 

  

Ħal Lija Id-dirett dominju temporanju u s-
sussegwenti proprjeta’ tal-fond Nru 25 fi 
Triq Sir Ugo Mifsud; 

Il-Gvern ta’ Malta  129/08 
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Lokalità Proprjetà Applikant Identifikazzjoni          LR-A 
Locality Property Applicant Identification             LR-A 

Ħal Lija The temporary direct dominium and the full 
ownership thereafter of tenement No 25 in 
Triq Sir Ugo Mifsud; 

The Government of 
Malta 

  

Ħal Luqa Biċċa art tal-kejl ta’ 978 m.k.; Il-Gvern ta’ Malta  3735/07 
Ħal Luqa A plot of land covering an area of 978 s.m.; The Government of 

Malta 
  

Ħal Qormi L-għalqa Tal-Quran sive Ta’ Rassaj tal-kejl 
ta’ 1,861 m.k., aċċessibbli minn Sqaq Tal-
Ħlas, kontrada Tal-Ħlas; 

Edmond Zammit et 535448M 72/08 

Ħal Qormi The field Tal-Quran sive Ta’ Rassaj 
covering an area of 1,861 s.m.,accessible 
from Sqaq Tal-Ħlas, district of Tal-Ħlas; 

   

Ħal Tarxien Korrezzjoni ta’ LRA 183/2006. 
B’ dan qed navża li rċevejt mingħand l-
Uffiċju Konġunt applikazzjoni LRA 
66/2008, korrezzjoni ta’ l-applikazzjoni 
hawn fuq imsemmija rigward is-
sostituzzjoni tal-pjanta relatata ma’ l-
applikazzjoni oriġinali; 

Il-Gvern ta’ Malta   66/08 

Ħal Tarxien Correction of LRA 183/2006. 
I am hereby giving notice that I have 
received from the Joint Office application 
LRA 66/2008, a correction of the above 
mentioned application as regards the 
substitution of  the site plan relevant to the 
original application; 

The Government of 
Malta 

  

Ħamrun Il-fond Nru 68 fi Triq Ħal Qormi; Il-Gvern ta’ Malta   3758/07 
Ħamrun Tenement No 68 in Triq Ħal Qormi; The Government of 

Malta 
  

Ħamrun Id-dirett dominju perpetwu tal-fond Nru 63 
fi Triq Joe Sciberras; 

Il-Gvern ta’ Malta  41/08 

Ħamrun The perpetual direct dominium of tenement 
No 63 in Triq Joe Sciberras; 

The Government of 
Malta 

  

Ħaż-Żabbar Korrezzjoni ta’ titolu 08000607 (LRA 
1396/02). 
B’ dan qed navża li rċevejt mingħand id-
Dipartiment għat-Tmexxija tal-Proprjeta’ 
applikazzjoni  102/2008, korrezzjoni ta’ l-
applikazzjoni hawn fuq imsemmija rigward 
is-sostituzzjoni tal-pjanta relatata ma’ l-
applikazzjoni oriġinali; 

Il-Gvern ta’ Malta  102/08 

Ħaż-Żabbar Correction of title 08000607 (LRA 
1396/02).. 
I am hereby giving notice that I have 
received from the Estate Management 
Department application LRA 102/2008, a 
correction of the above mentioned 
application as regards the substitution of  
the site plan relevant to the original 
application; 

The Government of 
Malta 

  

Ħaż-Żabbar Biċċa art tal-kejl ta’ 35 m.k.; Il-Gvern ta’ Malta  120/08 
Ħaż-Żabbar A plot of land covering an area of 35 s.m.; The Government of 

Malta 
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Ħaż-Żebbuġ Biċċa art tal-kejl ta’ 49 m.k., fi Triq l-
Imdina; 

Il-Gvern ta’ Malta  31/08 

Ħaż-Żebbuġ A plot of land covering an area of 49 s.m., 
in Triq l-Imdina; 

The Government of 
Malta 

  

Ħaż-Żebbuġ Id-dar Nru 182 jisimha ‘Emanuel’ fi Triq il-
Kbira; 

Mark Farrugia 277573M 92/08 

Ħaż-Żebbuġ House No 182 named ‘Emanuel’ in Triq il-
Kbira; 

   

Kalkara Korrezzjoni tat-titolu 29000356 (LRA 
7/1996). 
B’ dan qed navża li rċevejt mingħand in-
Nutar Gerard Spiteri Maempel applikazzjoni 
LRA 3763/07, korrezzjoni ta’ l-
applikazzjoni hawn fuq imsemmija rigward 
is-sostituzzjoni tal-pjanta relatata ma’ l-
applikazzjoni oriġinali; 

Charles Pule’ u martu 
Elizabeth 

 3763/07 

Kalkara Correction of title 2900035 (LRA 7/1996).  
I am hereby giving notice that I have 
received from Notary Gerard Spiteri 
Maempel application LRA 3763/07, a 
correction of  the above mentioned 
application as regards the substitution of 
the site plan relevant to the original 
application; 

   

L-Iklin Korrezzjoni ta’ LRA 1923/2007. 
B’ dan qed navża li rċevejt mingħand l-
Uffiċju Konġunt applikazzjoni LRA 
3761/07, korrezzjoni ta’ l-applikazzjoni 
hawn fuq imsemmija rigward is-
sostituzzjoni tal-pjanta relatata ma’ l-
applikazzjoni oriġinali; 

Il-Gvern ta’ Malta   3761/07 

L-Iklin Correction of LRA 1923/2007. 
I am hereby giving notice that I have 
received from the Joint Office application 
LRA 3761/07, a correction of the above 
mentioned application as regards the 
substitution of  the site plan relevant to the 
original application; 

The Government of 
Malta 

  

Mellieħa Porzjoni mill-art Għar tal-Madonna sive 
Tal-Wied tal-Madonna tal-kejl ta’ 353 m.k.; 

Il-Gvern ta’ Malta   3757/07 

Mellieħa A portion of the land Għar tal-Madonna 
sive Tal-Wied tal-Madonna covering an 
area of 353 s.m.; 

The Government of 
Malta 

  

Mellieħa Id-dirett dominju temporanju u s-
sussegwenti proprjeta’ ta’ l-appartament 
Nru 8, formanti parti minn ‘Fiesta 
Apartments’ fi Triq it-Trill; 

Il-Gvern ta’ Malta   3760/07 

Mellieħa The temporary direct dominium and the full 
ownership thereafter of apartment No 8, 
forming part of ‘Fiesta Apartments’ in Triq 
it-Trill; 

The Government of 
Malta 
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Mellieħa Korrezzjoni ta’ LRA 1422/2007. 
B’ dan qed navża li rċevejt mingħand l-
Uffiċju Konġunt applikazzjoni LRA 2/2008, 
korrezzjoni ta’ l-applikazzjoni hawn fuq 
imsemmija rigward is-sostituzzjoni tal-
pjanta relatata ma’ l-applikazzjoni oriġinali; 

Il-Gvern ta’ Malta   2/08 

Mellieħa Correction of LRA 1422/2007. 
I am hereby giving notice that I have 
received from the Joint Office application 
LRA 2/2008, a correction of the above 
mentioned application as regards the 
substitution of  the site plan relevant to the 
original application; 

The Government of 
Malta 

  

Mellieħa L-utile dominju temporanju ta’ porzjoni 
mill-art Tat-Torri l-Aħmar tal-kejl ta’ 4,046 
m.k.; 

Il-Gvern ta’ Malta  7/08 

Mellieħa The temporary utile dominium of a portion 
of theland Tat-Torri l-Aħmar covering an 
area of 4,046 s.m.; 

The Government of 
Malta 

  

Mellieħa Id-dirett dominju temporanju u s-
sussegwenti proprjeta’ tal-fond Nru 12 fi 
Triq J Kepler; tat-terran jismu ‘Cote 
d’Azure’ fi Triq id-Dawra tat-Tunnara; 

Il-Gvern ta’ Malta  36 u  42 ta’ 
l-2008 

Mellieħa The temporary direct dominium and the full 
ownership thereafter of tenement No 12 in 
Triq J Kepler; of the groundfloor tenement 
named ‘Cote d’Azure’ in Triq id-Dawra tat-
Tunnara; 

The Government of 
Malta 

  

Mellieħa Id-dirett dominju perpetwu tal-fond Nru 95 
jismu ‘Cartref’ fi Triq l-Etna; 

Il-Gvern ta’ Malta  40/08 

Mellieħa The perpetual direct dominium of tenement 
No 95 named ‘Cartref’ in Triq l-Etna; 

The Government of 
Malta 

  

Mellieħa Id-dirett dominju temporanju u s-
sussegwenti proprjeta’ ta’ Plot 60 tal-kejl ta’ 
1,261 m.k., fi Triq Galileo Galilei; tal-villa 
bil-kantina sottostanti, garaxx u ġnien, bin-
Nru 105 jisimha ‘Rosedale’ fi Triq l-Etna, 
Qasam Vista; 

Il-Gvern ta’ Malta  128 u  131 
ta’ l-2008  

Mellieħa The temporary direct dominium and the full 
ownership thereafter of Plot 60 covering an 
area of 1,261 s.m., in Triq Galileo Galilei; 
of the villa with underlying basement, 
garage and garden, at No 105 named 
‘Rosedale’ in Triq l-Etna, Vista Estate; 

The Government of 
Malta 

  

Mosta Id-dar bin-Nri 38 u 40 fi Triq il-Kbira; Carmen Briffa et 809045M 25/08 
Mosta The house at Nos 38 and 40 in Triq il-

Kbira; 
   

Mosta Korrezzjoni ta’ titolu 39003546 (LRA 
25/08). 
B’ dan qed navża li rċevejt mingħand in-
Nutar Joseph Abela applikazzjoni LRA 
26/2008, korrezzjoni ta’ l-applikazzjoni 
hawn fuq imsemmija rigward il-kwota li qed 
tiġi trasferita li hija dik ta’ 49/72 parti 
ndiviża u li d-dar għandha bieb ieħor bin-
Nru 36; 

Il-Gvern ta’ Malta   26/08 
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Mosta Correction of title 39003546 (LRA 25/08). 
I am hereby giving notice that I have 
received from Notary Joseph Abela 
application LRA 26/2008, a correction of 
the above mentioned application as regards 
the share that is being transferred which is 
49/72 undivided shares and that the house 
has another door at No 36; 

The Government of 
Malta 

  

Mosta L-utile dominju temporanju ta’ żewġ 
appartamenti Nri 2 u 3, u garaxx sottostanti, 
formanti parti mill-fond Nru 96 jismu ‘Casa 
Debono’ fi Triq E B Vella; 

Carmel Debono u 
martu Maria 

519858M     
300556M 

62/08 

Mosta The temporary utile dominium of two  
apartments Nos 2 and 3, and underlying 
garage, forming part of tenement No 96 
named ‘Casa Debono’ in Triq E B Vella; 

   

Mosta L-utile dominju temporanju ta’ l-
appartament Nru 1, inkluż is-sehem tiegħu 
mill-partijiet komuni, formanti parti mill-
fond Nru 96 jismu ‘Casa Debono’, fi Triq E 
B Vella; 

Lorna D’ Anastasi 199777M 63/08 

Mosta The temporary utile dominium of apartment 
No 1, including its share of the common 
parts, forming part of tenement No 96 
named ‘Casa Debono’, in Triq E B Vella; 

   

Mosta Korrezzjoni ta’ LRA 737/1996. 
B’ dan qed navża li rċevejt mingħand l-
Uffiċju Konġunt applikazzjoni LRA 
76/2008, korrezzjoni ta’ l-applikazzjoni 
hawn fuq imsemmija rigward is-
sostituzzjoni tal-pjanta relatata ma’ l-
applikazzjoni oriġinali; 

Il-Gvern ta’ Malta   76/08 

Mosta Correction of LRA 737/1996. 
I am hereby giving notice that I have 
received from the Joint Office application 
LRA 76/2008, a correction of the above 
mentioned application as regards the 
substitution of  the site plan relevant to the 
original application; 

The Government of 
Malta 

  

Mosta Porzjoni art tal-kejl ta’ 178 m.k., fi Triq il-
Fortizza; 

Il-Gvern ta’ Malta  104/08 

Mosta A portion of land covering an area of 178 
s.m., in Triq il-Fortizza; 

The Government of 
Malta 

  

Mosta Porzjoni mill-art Ta’ Rqajja tal-kejl ta’ 795 
m.k.; 

Il-Gvern ta’ Malta  121/08 

Mosta A portion of theland Ta’ Rqajja covering an 
area of 795 s.m.; 

The Government of 
Malta 

  

Msida Korrezzjoni ta’ LRA 217/2001. 
B’ dan qed navża li rċevejt mingħand l-
Uffiċju Konġunt applikazzjoni LRA 
20/2008, korrezzjoni ta’ l-applikazzjoni 
hawn fuq imsemmija rigward is-
sostituzzjoni tal-pjanta relatata ma’ l-
applikazzjoni oriġinali; 

Il-Gvern ta’ Malta   20/08 
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Msida Correction of LRA 217/2001. 
I am hereby giving notice that I have 
received from the Joint Office application 
LRA 20/2008, a correction of the above 
mentioned application as regards the 
substitution of  the site plan relevant to the 
original application; 

The Government of 
Malta 

  

Msida Korrezzjoni ta’ LRA 637/2006. 
B’ dan qed navża li rċevejt mingħand l-
Uffiċju Konġunt applikazzjoni LRA 
21/2008, korrezzjoni ta’ l-applikazzjoni 
hawn fuq imsemmija rigward is-
sostituzzjoni tal-pjanta relatata ma’ l-
applikazzjoni oriġinali; 

Il-Gvern ta’ Malta   21/08 

Msida Correction of LRA 637/2006. 
I am hereby giving notice that I have 
received from the Joint Office application 
LRA 21/2008, a correction of the above 
mentioned application as regards the 
substitution of  the site plan relevant to the 
original application; 

The Government of 
Malta 

  

Naxxar Biċċa art fil-Magħtab tal-kejl ta’ 5,297 m.k.; Il-Gvern ta’ Malta  29/08 
Naxxar A portion of land at Magħtab covering an 

area of 5,297 s.m.; 
The Government of 
Malta 

  

Pieta’  Id-dirett dominju temporanju u s-
sussegwenti proprjeta’ tal-fond Nru 59 
jismu ‘Carol House’ fi Triq San Girgor; 

Il-Gvern ta’ Malta  43/08 

Pieta’  The temporary direct dominium and the full 
ownership thereafter of tenement No 59 
named ‘Carol House’ in Triq San Girgor; 

The Government of 
Malta 

  

Qrendi Biċċa art tal-kejl ta’ 60 m.k., fil-limiti ta’ 
Ħaġar Qim; biċċa art tal-kejl ta’ 4 m.k., 
limiti ta’ Ħaġar Qim; u biċċa art tal-kejl ta’ 
410 m.k., limiti ta’ Ħaġar Qim; 

Il-Gvern ta’ Malta  3733,  3739 
u  3740 ta’ l-
2007  

Qrendi A plot of land covering an area of 60 s.m., 
in the limits of Ħaġar Qim; a plot of land 
covering an area of 4 s.m., limits of Ħaġar 
Qim;and  a plot of land covering an area of 
410 s.m., limits of Ħaġar Qim; 

The Government of 
Malta 

  

Rabat Id-dirett dominju temporanju u s-
sussegwenti proprjeta’ tal-fond Nru 26 fi 
Triq San Sebastjan;  ta’ biċċa art ‘Il-Ġardina 
ta’ Casha’ fi Triq Santa Rita kantuniera ma’ 
Triq it-Torri l-Aħmar; 

Il-Gvern ta’ Malta   3755 u  3756 
ta’ l-2007  

Rabat The temporary direct dominium and the full 
ownership thereafter of tenement No 26 in 
Triq San Sebastjan; of a plot of land ‘Il-
Ġardina ta’ Casha’ in Triq Santa Rita 
corner with Triq it-Torri l-Aħmar; 

The Government of 
Malta 

  

Rabat Korrezzjoni ta’ LRA 1813/2006. 
B’ dan qed navża li rċevejt mingħand l-
Uffiċju Konġunt applikazzjoni LRA 
19/2008, korrezzjoni ta’ l-applikazzjoni 
hawn fuq imsemmija rigward is-
sostituzzjoni tal-pjanta relatata ma’ l-
applikazzjoni oriġinali; 

Il-Gvern ta’ Malta   19/08 
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Rabat Correction of LRA 1813/2006. 
I am hereby giving notice that I have 
received from the Joint Office application 
LRA 19/2008, a correction of the above 
mentioned application as regards the 
substitution of  the site plan relevant to the 
original application; 

The Government of 
Malta 

  

Rabat Id-dirett dominju temporanju u s-
sussegwenti proprjeta’ tal-fond Nru 2 fi Triq 
in-Nigret; tal-fond Nru 20 fi Triq il-
Kulleġġ; 

Il-Gvern ta’ Malta  35 u 37 ta’ l-
2008  

Rabat The temporary direct dominium and the full 
ownership thereafter of tenement No 2 in 
Triq in-Nigret; of tenement No 20 in Triq il-
Kulleġġ; 

The Government of 
Malta 

  

Rabat L-utile dominju perpetwu tal-għalqa Ta’ 
Ġianpula sive Ta’ Ħama sive Ta’ Blajjet tal-
kejl ta’ 2,807 m.k.; 

Soċjeta’ Missjunarja 
ta’ San Pawl 

 49/08 

Rabat The perpetual direct dominium of the field 
Ta’ Ġianpula sive Ta’ Ħama sive Ta’ 
Blajjet covering an area of 2,807 s.m.; 

   

San Ġiljan Biċċa art tal-kejl ta’ 1,609 m.k.; Il-Gvern ta’ Malta  3738/07 
San Ġiljan A plot of land covering an area of 1,609 

s.m.; 
The Government of 
Malta 

  

San Ġiljan Id-dirett dominju temporanju u s-
sussegwenti proprjeta’ tad-dar bil-ġnien, 
Nru 4 jisimha ‘Saint Lawrence’ fi Triq Sant’ 
Elija; 

Il-Gvern ta’ Malta   3759/07 

San Ġiljan The temporary direct dominium and the full 
ownership thereafter of the house with 
garden at No 4 named ‘Saint Lawrence’ in 
Triq Sant’ Elija; 

The Government of 
Malta 

  

San Ġwann L-għalqa Ta’ Cauchi tal-kejl ta’ 7,016 m.k., 
f’ San Ġwann ta’ l-Għargħar; 

Carmel Grima 607082M 3779/07 

San Ġwann The field Ta’ Cauchi covering an area of 
7,016 s.m., at San Ġwann ta’ l-Għargħar; 

   

San Ġwann L-għalqa Ta’ Cauchi tal-kejl ta’ 2,276 m.k., 
f’ San Ġwann ta’ l-Għargħar; 

Stephen Xuereb u 
martu Margaret 

55866M          
514166M 

3780/07 

San Ġwann The field Ta’ Cauchi covering an area of 
2,276 s.m., at San Ġwann ta’ l-Għargħar; 

   

San Ġwann L-utile dominju temporanju tal-fond Nru 28 
fi Triq San Ġwann tal-Għargħar; 

Rose Catania 783132M 27/08 

San Ġwann The temporary utile dominium of tenement 
No 28 in Triq San Ġwann tal-Għargħar; 

   

San Ġwann L-utile dominju temporanju tad-dar Nru 34 
u l-garaxx Nru 33, bl-arja tagħhom, fi Triq 
San Ġwann tal-Għargħar; 

Costantino u Helen, 
aħwa Debono 

309645M 109/08 

San Ġwann The temporary utile dominium of house No 
34 and garage No 33, with their own 
airspace, in Triq San Ġwann tal-Għargħar; 

   

San Pawl il-
Baħar 

L-appartament Nru 4 u kwart indiviż tal-
partijiet komuni, kif ukoll garaxx Nru 27, 
ilkoll fi Triq il-Knisja; 

Faye u Karen, aħwa 
Sciberras 

344080M      
344180M 

3752/07 
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San Pawl il-
Baħar 

Apartment No 4 and one fourth undivided 
share of the common parts, also garage No 
27, both in Triq il-Knisja; 

   

San Pawl il-
Baħar 

Id-dirett dominju temporanju u s-
sussegwenti proprjeta’ ta’ l-appartament 
Nru 3, formanti parti mill-fond jismu 
‘Crystal Flats’ fi Triq il-Ħarifa; 

Il-Gvern ta’ Malta  3771/07 

San Pawl il-
Baħar 

The temporary direct dominium and the full 
ownership thereafter of apartment No 3, 
forming part of tenement named ‘Crystal 
Flats’ in Triq il-Ħarifa; 

The Government of 
Malta 

  

San Pawl il-
Baħar 

Korrezzjoni ta’ LRA 952/2006. 
B’ dan qed navża li rċevejt mingħand l-
Uffiċju Konġunt applikazzjoni LRA 3/2008, 
korrezzjoni ta’ l-applikazzjoni hawn fuq 
imsemmija rigward is-sostituzzjoni tal-
pjanta relatata ma’ l-applikazzjoni oriġinali; 

Il-Gvern ta’ Malta   3/08 

San Pawl il-
Baħar 

Correction of LRA 952/2006. 
I am hereby giving notice that I have 
received from the Joint Office application 
LRA 3/2008, a correction of the above 
mentioned application as regards the 
substitution of  the site plan relevant to the 
original application; 

The Government of 
Malta 

  

San Pawl il-
Baħar 

L-utile dominju temporanju tal-fond jismu 
‘Gandhi Tandoori’ fi Triq il-Kbira; 

PE Properties Ltd C13842 33/08 

San Pawl il-
Baħar 

The temporary utile dominium of the 
tenement named ‘Gandhi Tandoori’ in Triq 
il-Kbira; 

   

San Pawl il-
Baħar 

Korrezzjoni ta’ LRA 2657/2006. 
B’ dan qed navża li rċevejt mingħand l-
Uffiċju Konġunt applikazzjoni LRA 
44/2008, korrezzjoni ta’ l-applikazzjoni 
hawn fuq imsemmija rigward is-
sostituzzjoni tal-pjanta relatata ma’ l-
applikazzjoni oriġinali; 

Il-Gvern ta’ Malta   44/08 

San Pawl il-
Baħar 

Correction of LRA 2657/2006. 
I am hereby giving notice that I have 
received from the Joint Office application 
LRA 44/2008, a correction of the above 
mentioned application as regards the 
substitution of  the site plan relevant to the 
original application; 

The Government of 
Malta 

  

San Pawl il-
Baħar 

Id-dirett dominju perpetwu tal-fond Nru 63 
jismu ‘Xemxija’ fi Triq ix-Xitwa; 

Il-Gvern ta’ Malta  132/08 

San Pawl il-
Baħar 

The perpetual direct dominium of tenement 
No 63 named ‘Xemxija’ in Triq ix-Xitwa; 

The Government of 
Malta 

  

Siġġiewi Id-dirett dominju temporanju u s-
sussegwenti proprjeta’ tal-fond magħruf 
bħala ‘Il-Bini Taċ-Ċensijiet’ fi Triq it-Tabib 
Nikol Zammit;  

Il-Gvern ta’ Malta   3754/07 

Siġġiewi The temporary direct dominium and the full 
ownership thereafter of the tenement known 
as ‘Il-Bini Taċ-Ċensijiet’ in Triq it-Tabib 
Nikol Zammit; 

The Government of 
Malta 
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Siġġiewi Tlett biċċiet art tal-kejl kumplessiv ta’ 9,830 
m.k., limiti ta’ Għar Ħanżir;  

Il-Gvern ta’ Malta  8, 10 u  11 
ta’ l-2008  

Siġġiewi Three plots of land together covering an 
area of  9,830 s.m., limits of Għar Ħanżir; 

The Government of 
Malta 

  

Swieqi L-arja tal-kejl ta’ 7 m.k., minn 4 metri taħt 
il-livell eżistenti, fi Triq Mikiel Anton 
Vassalli; 

Il-Gvern ta’ Malta  91/08 

Swieqi The airspace covering an area of 7 s.m., 
from 4 metres below the existing level, in 
Triq Mikiel Anton Vassalli; 

The Government of 
Malta 

  

Tas-Sliema Id-dirett dominju temporanju u s-
sussegwenti proprjeta’ tal-fond Nru 29 fi 
Triq il-Knisja;  tal-fond Nru 49 fi Triq il-
Knisja; 

Il-Gvern ta’ Malta  34 u  38 ta’ 
l-2008  

Tas-Sliema The temporary direct dominium and the full 
ownership thereafter of tenementNo 29 in 
Triq il-Knisja; of tenement No 49 in Triq il-
Knisja; 

The Government of 
Malta 

  

Tas-Sliema Id-dar bin-Nri 44 u 45 fi Triq Santa Marija; Robert Tabone u martu 
Tania 

260272M       
544175M 

73/08 

Tas-Sliema House at Nos 44 and 45 in Triq Santa 
Marija; 

   

Tas-Sliema Korrezzjoni tat-titolu 59000263 (LRA 
90/1998). 
B’ dan qed navża li rċevejt mingħand in-
Nutar Peter Fleri Soler applikazzjoni LRA 
123/2008, korrezzjoni ta’ l-applikazzjoni  
hawn fuq imsemmija fis-sens illi gie 
preżentat att korrettorju datat 29 ta’ Ottubru 
2007; 

Agnes Galea 300430M 123/08 

Tas-Sliema Correction of title 59000263 (LRA 
90/1998). 
I am hereby giving notice that I have 
received from Notary Peter Fleri Soler 
application LRA 123/2008, a correction of 
the above mentioned application in the 
sense that a deed of correction dated 29 
October 2007 was presented; 

   

Tas-Sliema Korrezzjoni tat-titolu 59000263 (LRA 
90/1998). 
B’ dan qed navża li rċevejt mingħand in-
Nutar Peter Fleri Soler applikazzjoni LRA 
123/2008, korrezzjoni ta’ l-applikazzjoni  
hawn fuq imsemmija fis-sens illi gie 
preżentat att korrettorju datat 29 ta’ Ottubru 
2007; 

Vivienne Galea et 754135M 124/08 

Tas-Sliema Correction of title 59000263 (LRA 
90/1998). 
I am hereby giving notice that I have 
received from Notary Peter Fleri Soler 
application LRA 123/2008, a correction of 
the above mentioned application in the 
sense that a deed of correction dated 29 
October 2007 was presented; 
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Tas-Sliema Korrezzjoni tat-titolu 59000263 (LRA 
90/1998). 
B’ dan qed navża li rċevejt mingħand in-
Nutar Peter Fleri Soler applikazzjoni LRA 
124/2008, korrezzjoni ta’ l-applikazzjoni  
hawn fuq imsemmija fis-sens illi gie 
preżentat att korrettorju datat 29 ta’ Ottubru 
2007; 

Vivienne Galea et 754135M 124/08 

Tas-Sliema Correction of title 59000263 (LRA 
90/1998). 
I am hereby giving notice that I have 
received from Notary Peter Fleri Soler 
application LRA 12342008, a correction of 
the above mentioned application in the 
sense that a deed of correction dated 29 
October 2007 was presented; 

   

Tas-Sliema Id-dirett dominju temporanju u s-
sussegwenti proprjeta’ tal-fond Nru 68 fi 
Triq Carmel kantuniera ma’ Triq San 
Duminku; 

Il-Gvern ta’ Malta  130/08 

Tas-Sliema The temporary direct dominium and the full 
ownership thereafter of tenement No 68 in 
Triq Carmel corner with Triq San Duminku; 

The Government of 
Malta 

  

Valletta  Il-fond Nru 86 u karma markata mhux 
uffiċjalment bin-Nru 87 fi Triq Santa 
Luċija; 

Il-Perit Simon Grech u 
Dr Joanna Delia 

64982M          
268881M 

3770/07 

Valletta Tenement No 86 and the room unofficially 
marked with No 87 in Triq Santa Luċija; 

   

Valletta Id-dirett dominju perpetwu tal-fond bin-Nri 
52 u 53 fi Triq Melita; 

Il-Gvern ta’ Malta  39/08 

Valletta The perpetual direct dominium of tenement 
at Nos 52 and 53 in Triq Melita; 

The Government of 
Malta 

  

Valletta Korrezzjoni ta’ LRA 3049/2006. 
B’ dan qed navża li rċevejt mingħand l-
Uffiċju Konġunt applikazzjoni LRA 
45/2008, korrezzjoni ta’ l-applikazzjoni 
hawn fuq imsemmija rigward is-
sostituzzjoni tal-pjanta relatata ma’ l-
applikazzjoni oriġinali; 

Il-Gvern ta’ Malta   45/08 

Valletta Correction of LRA 3049/2006. 
I am hereby giving notice that I have 
received from the Joint Office application 
LRA 45/2008, a correction of the above 
mentioned application as regards the 
substitution of  the site plan relevant to the 
original application; 

The Government of 
Malta 

  

Valletta L-utile dominju temporanju tal-fond Nru 
156 fi Triq San Pawl u tal-mezzanin Nru 
160 u l-garaxx Nru 160A fi Triq San Pawl; 

Soċjeta’ Missjunarja 
ta’ San Pawl 

 50 u 51 ta’ l-
2008 

Valletta The temporary utile dominium of No  156 in 
Triq San Pawland of temporary utile 
dominium of the first floor tenement at No 
160 and garage No 160A in Triq San Pawl; 
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Valletta Korrezzjoni ta’LRA 3707/2007. 
B’ dan qed navża li rċevejt mingħand in-
Nutar Diana Charles applikazzjoni LRA 
52/2008, korrezzjoni ta’ l-applikazzjoni 
hawn fuq imsemmija fis-sens li qed jiġi 
reġistrat id-dirett dominju perpetwu u mhux 
l-utile dominju temporanju kif kien 
erronjement indikat fl-applikazzjoni 
oriġinali; 

Raymond Bajada u 
martu Maria Antonia 

433545M        
550844M 

52/08 

Valletta Correction of LRA 3707/2007. 
I am hereby giving notice that I have 
received from Notary Diana Charles 
application LRA 52/2008, a correction of 
the above mentioned application in the 
sense that the registration is for the 
perpetual direct dominium and not for the 
temporary utile dominium as was 
erroneously indicated in the originali 
application; 

   

Valletta  Il-fondi Nri 3 u 4 fi Triq l-Inġinier u l-fondi 
Nri 10 u 13 fi Sqaq l-Inġinier; 

Investment Project 
Ltd., 

C 18435 126/08 

Valletta Tenements Nos 3 and 4 in Triq l-Inġinier 
and tenements Nos 10 and 13 in Sqaq l-
Inġinier; 

   

Wied il-Għajn Porzjoni mill-art Lamburdi tal-Għolja, 
Klawsura Tal-Qattus, tal-kejl ta’ 4,156 m.k.; 

Il-Gvern ta’ Malta  18/08  

Wied il-Għajn A portion of theland Lamburdi tal-Għolja, 
Klawsura Tal-Qattus, covering an area of 
4,156 s.m.; 

The Government of 
Malta 

  

Żejtun L-utile dominju temporanju tad-dar jisimha 
‘L-Għodwa’, u garaxx adjaċenti, fi Triq il-
President Anton Buttigieg; 

Raymond Axisa u 
martu Rita 

498563M     
319263M 

64/08 

Żejtun The temporary utile dominium of the house 
named ‘L-Għodwa’, and adjacent, inTriq il-
President Anton Buttigieg; 

   

Żurrieq Porzjoni diviża mill-għalqa fil-kontrada Tal-
Ġarġir sive Tal-Ġibjun sive Tan-Nadur, tal-
kejl ta’ 905 m.k.; 

Consiglio Busuttil 561251M 3772/07 

Żurrieq A divided portion of the field in the district 
of Tal-Ġarġir sive Tal-Ġibjun sive Tan-
Natur, covering an area of 905 s.m.; 

   

 

L-applikazzjonijiet, pjanti ta’ l-art u d-dokumenti 
pre\entati mag]hom, jistg]u ji[u e\aminati fir-Re[istru ta’ 
l-Artijiet, ‘Casa Bolino’, 116, Triq il-Punent, Valletta, bejn 
it-8.00 a.m. u s-1.00 p.m. (]inijiet tax-Xitwa) u bejn it-
8.00 a.m. u l-11.30 a.m. (]inijiet tas-Sajf). 

 
Dott. Stephanie Pappalardo, LL.D.

Re[istratur ta’ l-Artijiet

Il-25 ta’ Jannar, 2008 

The applications, plans of the land and accompanying 
documents may be inspected at the Land Registry, ‘Casa 
Bolino’, 116, Triq il-Punent, Valletta, between 8.00 a.m. 
and 1.00 p.m. (Winter hours) and between 8.00 a.m. and 
11.30 a.m. (Summer hours). 

Dr Stephanie Pappalardo, LL.D.
Land Registrar

25th January, 2008
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THE QUALITY ASSURANCE 
INITIATIVE ADJUDICATING COMMITTEE

Merit Award Scheme – 2008

The Quality Assurance Initiative Adjudicating Committee 
(Merit Award Committee) within the Health Division invites 
applications for proposals for 2008 from eligible medical 
officers from the categories of Clinical Chairman/Director, 
Consultant, Senior Registrar, Principal Medical Officer 
and General Practitioner employed in the Health Sectors, 
including those employed by the Ministry for Gozo and the 
Department for the Elderly and Community Services.

Applications on the designated forms should reach the 
Office of the QAIAC at The Ministry of Health, Palazzo 
Castellania, 15, Triq il-Merkanti, Valletta VLT 2000 by not 
later than noon, Friday, 29th February 2008. Late applications 
will not be considered.

Eligible officers may obtain a copy of the Call for 
Proposals and relative application form from the Health 
website http://www.sahha.gov.mt/pages.aspx?page=960 or 
from the DH Circular No. 3/08. Further information may be 
obtained from the Executive Secretary at the QAIAC Office 
on telephone number 22992373.

25th January, 2008

THE QUALITY ASSURANCE
INITIATIVE ADJUDICATING COMMITTEE

Merit Award Scheme – 2008

Il-Quality Assurance Initiative Adjudicating Committee 
(Audit Committee) fi ħdan id-Diviżjoni tas-Saħħa jilqa’ 
applikazzjonijiet għall-proposti ghas-Sena 2008 mingħand 
uffiċjali mediċi eliġibbli mill-kategoriji ta’ Chairman/Direttur 
Kliniku, Konsulent, Senior Registrar, Uffiċjal Mediku 
Prinċipali u Tabib tal-Familja, impjegati fis-Setturi tas-
Saħħa, inklużi dawk impjegati mill-Ministeru ta’ Għawdex 
u d-Dipartiment għall-Anzjani u Servizzi Komunitarji. 

L-applikazzjonijiet għandhom isiru fuq formoli apposta u 
għandhom jaslu fl-Uffiċċju tal-QAIAC fil-bini tal-Ministeru 
tas-Saħħa, Palazzo Castellania, 15, Triq il-Merkanti, Valletta 
VLT 2000 sa mhux aktar tard minn nofsinhar, il-Ġimgħa, 
id-29 ta’ Frar 2008. Applikazzjonijiet li jaslu tard ma jiġux 
ikkunsidrati.

Tobba eliġibbli jistgħu jiksbu kopja tal-formola ta’ l-
applikazzjoni u kundizzjonijiet mill-website tad-Diviżjoni 
tas-Saħħa http://www.sahha.gov.mt/pages.aspx?page=960 
jew DH Cir. Nru. 3/08. Għal iżjed tagħrif jistgħu jikkuntattjaw 
lis-Segretarju Eżekuttiv fl-Uffiċċju tal-QAIAC fuq in-numru 
tat-telefon 22992373.

Il-25 ta’ Jannar, 2008

Ministry for Rural Affairs 
and the Environment

Supply of Food from Intervention Stocks 
for the Benefit of the Deprived - 2008

The Manager, Paying Agency at the Ministry for Rural 
Affairs and the Environment will be receiving requests 
from Non-Governmental Organisations (NGOs) from Malta 
and Gozo to manage the distribution of food from EU 
Intervention Stocks to the most deprived persons.

The interested NGOs shall guarantee the availability of 
people and means for the consignment of food to Charitable 
Institutions.

The main functions of the selected NGOs shall be to:

(1) Receive food from local and overseas contractors and 
distribute same to Charitable Institutions solely as charity 
and assistance to the most deprived in line with Commission 
Regulation 3149/1992;

(2) Maintain proper documentation and make them 
available for the controls by the Paying Agency and Audits 
as may be the case.

Ministeru gĦall-affarijiet rurali  
u l-ambjent

Provvista ta’ Ikel minn Ħażniet ta’ Intervent
għall-Benefiċċju ta’ Dawk fil-Bżonn - 2008

Il-Manager, Aġenzija tal-Pagamenti fil-Ministeru 
għall-Affarijiet Rurali u l-Ambjent, jilqa’ talbiet minn 
Organizzazzjonijiet Mhux Governattivi (NGOs) minn Malta 
u Għawdex biex imexxu t-tqassim ta’ ikel mill-Ħażniet ta’ 
Intervent mill-Unjoni Ewropea għall-persuni l-aktar fil-bżonn.

L-NGOs interessati għandhom jiggarantixxu kemm 
ikunu disponibbli nies u mezzi biex jikkonsenjaw l-ikel  lill-
Istituzzjonijiet tal-Karità.

L-inkarigi prinċipali ta’ l-NGOs li jintgħażlu jkunu li:

(1) Jirċievu l-ikel minn kuntratturi lokali u barranin u 
jqassmuh lill-Istituzzjonijiet tal-Karità biss bħala karità u 
għajnuna lil dawk l-aktar fil-bżonn skond ir-Regolament tal-
Kummissjoni 3149/1992;

(2) Iżommu d-dokumentazzjoni xierqa u jagħmluha 
disponibbli għall-kontrolli mill-Aġenzija tal-Pagamenti u 
Verifika skond il-każ.
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Interested NGOs are to request an application form from 
the Paying Agency, Agricultural Research and Development 
Centre, Triq l-Ingiered, Marsa, and submit their application 
by not later than Friday, 15th February 2008.

Applicants shall be informed in writing whether their 
application has been accepted or otherwise in due course.

25th January, 2008

Dawk l-NGOs interessati għandhom jitolbu formola ta’ l-
applikazzjoni mill-Aġenzija tal-Pagamenti, Ċentru tar-Riċerka 
Agrikola u Żvilupp. Triq l-Ingiered, il-Marsa,  jibagħtu l-
applikazzjoni tagħhom sa nhar il-Ġimgħa, il-15 ta’ Frar, 2008. 

L-applikanti jkunu mgħarrfa bil-miktub jekk l-applikazzjoni 
tagħhom tkunx intgħażletx jew le aktar ’il quddiem.

Il-25 ta’ Jannar, 2008

Malta College of Arts, Science 
and Technology

The Malta College of Arts, Science and Technology is 
seeking to fill the position of: 

 
Director of Information and Student Support Services 

(ETC Permit No. 10/2008)

Requirements:
a first degree and a post-graduate degree in inclusive 

education or specialising in the support of students with 
learning and/or special needs or in psychology;

a minimum of five (5) years teaching/lecturing 
experience,

and 

at least five (5) years management experience.

Prospective candidates are invited to submit the completed 
MCAST application form, together with their employment 
history sheet obtainable from the ETC, by not later than 
Monday, 11 February 2008, at noon.

Applications, which are available online and from the 
Human Resources Office, are to be addressed to The Chief 
Administration Officer, Administration Building, MCAST 
Main Campus, Corradino Paola, Paola PLA 9032.

Late and incomplete applications will not be considered. 

25th January, 2008

Kulleġġ Malti ta’ l-Arti, Xjenza 
u Teknoloġija

Il-Kulleġġ Malti ta’ l-Arti, Xjenza u Teknoloġija jinħtieġlu 
jimla l-post ta’:-

Direttur ta’ l-Informazzjoni u Student Support Services 
(Permess ta’ l-ETC Nru. 10/2008)

Rekwiżiti:
first degree jew degree ta’ wara l-gradwazzjoni fl-

edukazzjoni inklussiva jew li speċjalizzaw fl-għajnuna għal 
studenti bi bżonnijiet fit-tagħlim u/jew oħrajn speċjali jew 
fil-psikoloġija;

ta’ l-anqas ħames (5) snin esperjenza fit-tagħlim/
lecturing, 

u

ta’ l-anqas ħames (5) snin esperjenza fil-management.

Kandidati prospettivi huma mistiedna jibagħtu l-formola 
ta’ l-applikazzjoni ta’ l-MCAST, flimkien mal-history sheet 
ta’ l-impieg tagħhom li tinkiseb mill-ETC, mhux aktar tard 
mit-Tnejn, il-11 ta’ Frar 2008, f’nofsinhar.

L-applikazzjonijiet, li jinkisbu online u mill-Uffiċċju 
tar-Riżorsi Umani, għandhom ikunu indirizzati lill-Uffiċjal 
Prinċipali Amministrattiv, Bini ta’ l-Amministrazzjoni, 
MCAST Main Campus, Kordin, Raħal Ġdid PLA 9032.

Applikazzjonijiet li jaslu tard ma jiġux ikkunsidrati.

Il-25 ta’ Jannar, 2008

MINISTERU għaL GĦAWDEX

Riżultat għall-Post ta’ Deputat Reġistratur
fid-Dipartiment tal-Customer Services 

(Qrati tal-Maġistrati), fil-Ministeru għal Għawdex

Id-Direttur (Customer Services) jgħarraf illi wieħed jista’ 
jara r-riżultat għall-post imsemmi hawn fuq fin-notice-board 
tal-Ministeru għal Għawdex, Pjazza San Franġisk, ir-Rabat, 
Għawdex, u l-Uffiċċju tal-Kummissjoni dwar is-Servizz 
Pubbliku, Il-Palazz, Valletta.

Il-25 ta’ Jannar, 2008

MINISTRY for GOZO

Result for the Post of Deputy Registrar
 in the Department of Customer Services

(Court of Magistrates), within the Ministry for Gozo

The Director (Customer Services) notifies that the result 
for the above-mentioned post may be viewed on the notice-
boards at the Ministry for Gozo, Pjazza San Franġisk, Victoria, 
Gozo, and at the Office of the Public Service Commission, 
The Palace, Valletta.

25th January, 2008
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MINISTRY FOR JUSTICE 
AND HOME AFFAIRS

Result for the Engagement on Contract in the Position 
of Manager (Notification Section) in the Land and 

Public Registry Division, Ministry for
Justice and Home Affairs

The Director (Corporate Services), Ministry for Justice 
and Home Affairs notifies that the result of the interviews 
for the above mentioned post has been published and can be 
viewed on the notice-boards at the Ministry for Justice and 
Home Affairs, House of Catalunya, Triq Marsamxett, Valletta, 
at the Land and Public Registry Division, Casa Bolino, Triq 
il-Punent, Valletta and at the Office of the Public Service 
Commission, The Palace, Valletta.

25th January, 2008

MINISTRY FOR JUSTICE 
AND HOME AFFAIRS

Result for the Engagement on Contract in the Position 
of Family Mediators’ Coordinator in the Courts of 

Justice Division, Ministry for Justice and Home Affairs

The Director (Corporate Services), Ministry for Justice 
and Home Affairs notifies that the result of the interviews 
for the above mentioned post has been published and can be 
viewed on the notice-boards at the the Ministry for Justice 
and Home Affairs, House of Catalunya, Triq Marsamxett, 
Valletta, at the Courts of Justice Division, Republic Street, 
Valletta and at the Office of the Public Service Commission, 
The Palace, Valletta.

25th January, 2008

MINISTERU GĦALL-ĠUSTIZZJA
U L-INTERN

Riżultat għall-Ingaġġ fuq Kuntratt għall-Post ta’ 
Manager (Sezzjoni tan-Notifika) fid-Diviżjoni
tar-Reġistru Pubbliku u l-Artijiet, Ministeru

għall-Ġustizzja u l-Intern

Id-Direttur Ġenerali (Servizzi Korporattivi), Ministeru 
għall-Ġustizzja u l-Intern jgħarraf illi r-riżultat ta’ l-intervisti 
għall-post imsemmi hawn fuq ġie ppubblikat u wieħed jista’ 
jarah fuq in-notice-boards tal-Ministeru għall-Ġustizzja u 
l-Intern, House of Catalunya, Triq Marsamxett, Valletta, 
fid-Diviżjoni tar-Reġistru Pubbliku u l-Artijiet, Casa Bolino, 
Triq il-Punent, Valletta u fl-Uffiċċju tal-Kummissjoni dwar 
is-Servizz Pubbliku, Il-Palazz, Valletta.

Il-25 ta’ Jannar, 2008

MINISTERU GĦALL-ĠUSTIZZJA
U L-INTERN

Riżultat għall-Ingaġġ fuq Kuntratt għall-Post ta’ 
Koordinatur tal-Medjaturi tal-Familja fid-Diviżjoni tal-
Qrati tal-Ġustizzja, Ministeru għall-Ġustizzja u l-Intern

Id-Direttur Ġenerali (Servizzi Korporattivi), Ministeru 
għall-Ġustizzja u l-Intern jgħarraf illi r-riżultat ta’ l-intervisti 
għall-post imsemmi hawn fuq ġie ppubblikat u wieħed jista’ 
jarah fuq in-notice-boards tal-Ministeru għall-Ġustizzja u 
l-Intern, House of Catalunya, Triq Marsamxett, Valletta, fid-
Diviżjoni tal-Qrati tal-Ġustizzja, Triq ir-Repubblika, Valletta 
u fl-Uffiċċju tal-Kummissjoni dwar is-Servizz Pubbliku, Il-
Palazz, Valletta.

Il-25 ta’ Jannar, 2008

MINISTERU għar-Riżorsi
u Infrastruttura

Riżultat għall-Post ta' Senior Technical Officer
(Manutenzjoni - Apparat Elettriku/Elettroniku)

fl-Uffiċċju tad-Direttur Ġenerali, Taqsima tas-Servizzi, 
Ministeru għar-Riżorsi u l-Infrastruttura

Id-Direttur Ġenerali (Taqsima tas-Servizzi) jgħarraf illi 
r-riżultat għall-proċess hawn fuq imsemmi ġie ppubblikat 
u wieħed jista’ jarah fin-notice-boards ta’ Project House, 
il-Furjana u l-Uffiċċju tal-Kummissjoni dwar is-Servizz 
Pubbliku, Il-Palazz, Valletta.

Il-25 ta’ Jannar, 2008

MINISTRY for Resources
and Infrastructure

Result of Vacant Post of Senior Technical Officer
 (Maintenance - Electrical/Electronic Equipment)

at the Office of Director General, Services Division,
Ministry for Resources and Infrastructure

The Director General (Services Division) notifies that 
the result for the above-mentioned selection process has 
been published and may be viewed on the notice-boards at 
Project House, Floriana and the Office of the Public Service 
Commission, The Palace, Valletta.

25th January, 2008

CONSCIENCE MONEY

THE Commissioner of Inland revenue acknowledges 
the receipt of €70 (Lm30.05) on the 21st January, 2008 as 
conscience money.

25th January, 2008

RADD TA’ FLUS B’KUXJENZA

IL-KUMMISSARJU  tat-Taxxi Interni jgħarraf illi fil-21 
ta’ Jannar, 2008 irċieva s-somma ta’  €70 (Lm30.05) bħala 
radd ta’ flus b’kuxjenza.

Il-25 ta’ Jannar, 2008
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GENERAL ELECTIONS  ACT, 
1991

ACT NO. XXI OF 1991

Notice

In terms of Section 43 of the General Elections Act, 1991, it 
is notified that by order of the Revising Officer, the following 
additions and corrections were made in the Electoral Register 
published in October, 2007.

addenda

ATT  TA’ L -1991  DWAR 
L-ELEZZJONIJIET ĠENERALI

ATT NRU. XXI TA’ L-1991

Avviż

Ngħarrfu illi  skond id-dispożizzjonijiet ta’ l-Artikolu 43 
ta’ l-Att ta’ l-1991 dwar l-Elezzjonijiet Ġenerali, b’ordni ta’ 
l-Uffiċjal Reviżur saru dawn iż-żidiet u korrezzjonijiet fir-
Reġistru Elettorali ppubblikat f’Ottubru, 2007

ŻIDIET

Catania Joseph – 532535(M) – Fliegu Crt, Fl 4, Triq il-Madonna ta’ Lourdes, Nadur

Grech Pauline – 950(G) – Bay Side Hills, Triq G.P.F. Agius de Soldanis, Nadur

Grech Peter Paul – 67546(G) – Bay Side Hills, Triq G.P.F. Agius de Soldanis, Nadur

Hili Jason – 13179(G) – Dar is-Sajjied, Triq tal-Latini, Għajnsielem

Sacco Therese Philomena –327307(L) – Sacco, Triq Dun Ġużepp Vella, Nadur

Scicluna Evelyn – 365907(L) – Casa Scicluna, Triq Pawlu Portelli, Rabat (Għawdex)

Piscopo Greck Elizabeth – 273105(L) – Piscopo, Triq Ta’ Rinota, Munxar

Pellegrini Gabriel –168645(M) – Aquarius, Triq Mary Mejlak, Rabat (Għawdex)
għandu jinqara – should read
Pellegrini Gabriel –168645(M) – 23, Triq San Pawl, Sliema

Pellegrini Miriam – 482444(M) – Aquarius, Triq Mary Mejlak, Rabat (Għawdex)
għandha tinqara – should read
Pellegrini Miriam – 482444(M) – 23, Triq San Pawl, Sliema

Haylett Noel Josephine Christine – 31248(A) – 36, Triq San Ġużepp, Xagħra
għandha tinqara – should read
Haylett Noel Josephine Christine – 31248(A) – 75, Triq Sant’Antnin, Għajnsielem

KORREZZJONIJIET CORRECTIONS

Il-25 ta’ Jannar, 2008	 25th January, 2008

LOCAL COUNCILS’ ACT, 1993

ACT NO. XV OF 1993

Notice

In terms of Section 13 of the Third Schedule of the Local 
Councils’ Act, 1993, it is notified that by order of the Revising 
Officer, the following corrections was made in the Local 
Councils’ Electoral Register published in October, 2007.

CORRECTION

ATT  TA’ L -1993  DWAR KUNSILLI LOKALI

ATT NRU. XV TA’ L-1993

Avviż

Ngħarrfu illi  skond id-dispożizzjonijiet ta’ l-Artikolu 13 tat-
Tielet Skeda ta’ l-Att ta’ l-1993 dwar Kunsilli Lokali, b’ordni ta’ 
l-Uffiċjal Reviżur saret din il-korrezzjoni fir-Reġistru Elettorali 
tal-Kunsilli Lokali ppubblikat f’Ottubru, 2007

KORREZZJONI
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DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

Id-Direttur Ġenerali (Kuntratti) jgħarraf illi, b’riferenza 
għall-avviżi li ġejjin, jistgħu jintbagħtu offerti magħluqin 
fil-ġranet u d-dati indikati hawn taħt. L-offerti għandhom 
jintefgħu fil-Kaxxa ta’ l-Offerti tad-Dipartiment tal-Kuntratti, 
Notre Dame Ravelin, il-Furjana:

Sal-10.00 a.m. tat-TLIETA, it-28 ta’ Jannar, 2008, għal:

CT 408/2007. Provvista ta’ heavy vehicle equipment 
training simulator għall-operaturi u sewwieqa tal-Kulleġġ 
Malti ta’ l-Arti, Xjenza u t-Teknoloġija - Kulleġġ Malti ta’ 
l-Arti, Xjenza u t-Teknoloġija. Irid jitħallas dritt ta’  €116.47 
(Lm50) għal kull kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

Dan huwa Supplies Notice taħt l-International Open 
Tender Procedure.  Din hi offerta mħallsa parzjalment mill-
Fond Ewropew għall-Iżvilupp Reġjonali (ERDF) - Ninvestu 
fil-Futur Tiegħek.

(Budget Allokat: €721,449.00 (Lm309,718.00) mingħajr 
V.A.T.).

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbagħat fit-3 ta’ Diċembru 
2007.

Id-Direttur Ġenerali (Kuntratti) javża għal informazzjoni ta’ 
kulħadd illi din is-sejħa għal offerti qiegħda tiġi kkanċellata.

Sal-10.00 a.m. tat-TLIETA, il-5 ta’ Frar, 2008, għal:

CT/A/9/2007. Xiri ta’ fork lifter, truck, sweeper u 
kompressur ta’ l-arja għall-faċilitajiet ta’ dry standing 
fil-Kavallerizza, Marsaxlokk – Diviżjoni ta’ l-Affarijiet 
Veterinarji u Sajd. Kopja tad-dokument ta’ l-offerta tista’ 
titniżżel mill-website http://www.maltafisheries.gov.mt/news.
asp

Dan huwa Service Notice taħt Local Open Tender 
Procedure.  Din hi offerta mħallsa parzjalment mill-Programm 
tal-Fondi Strutturali Ewropej għal Malta 2004-2006.

(Budget Stimat: €63,359.68 (Lm27,200.00) mingħajr 
V.A.T.).

CT 411/2007. Xogħlijiet ta’ rinforzar fid-Diviżjoni tal-Qrati 
tal-Ġustizzja. Irid jitħallas dritt ta’ €116.47 (Lm50) għal kull 
kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

Sal-10.00 a.m. tal-ĦAMIS, l-14 ta’ Frar, 2008, għal:

CT 412/2007. Enhancement of Occupational Skills of 
Support Staff fl-Isptar San Luqa - Ministeru għas-Saħħa, l-
Anzjani u l-Kura tal-Komunità

Dan huwa Services Notice taħt il-Local Open Tender 
Procedure.  Din hi offerta mħallsa parzjalment mill-Unjoni 
Ewropea taħt il-Programm tal-Fondi Strutturali għal Malta 
2004-2006.

(Budget Allokat: €66,100.75 (Lm28,376.73) mingħajr 
V.A.T.).

DEPARTMENT OF CONTRACTS

The Director General (Contracts) notifies that sealed 
tenders in respect of the following Advt.isements will be 
received on the days and dates indicated below. Tenders are to 
be dropped in the Tender Box of the Department of Contracts, 
Notre Dame Ravelin, Floriana:

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 28th January, 2008, for:

CT 408/2007. Supply of a heavy vehicle equipment training 
simulator for operators and drivers at Malta College of Arts, 
Science and Technology - Malta College of Arts, Science and 
Technology. A fee of €116.47 (Lm50) will be charged for 
each copy of tender document.

This is a Supplies Notice under the International Open 
Tender Procedure.  This tender is partially funded under the 
European Regional Development Fund (ERDF) - Investing 
in Your Future.

(Allocated Budget: €721,449.00 (Lm309,718.00) 
excluding V.A.T.).

The EU Contract Notice was dispatched on 3rd December 
2007.

The Director General (Contracts) notifies for general 
information that this call for tenders is being cancelled.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 5th February, 2008, for:

CT/A/9/2007. Procurement and delivery of a fork lifter, 
truck, sweeper and air compressor for the dry standing 
facilities at Kavallerizza, Marsaxlokk – Veterinary Affairs 
and Fisheries Division. A copy of the tender document can 
be downloaded from the website http://www.maltafisheries.
gov.mt/news.asp

This is a Supplies Notice under the Local Open Tender 
Procedure.  This tender is partially funded under the European 
Structural Funds Programme for Malta 2004-2006.

(Estimated Budget: €63,359.68 (Lm27,200.00) excluding 
V.A.T.).

CT 411/2007. Reinforcement works at the Courts of Justice 
Division. A fee of €116.47 (Lm50) will be charged for each 
copy of tender document.

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY, 14th February, 2008, for:

CT 412/2007. Enhancement of Occupational Skills of 
Support Staff at St Luke’s Hospital - Ministry for Health, 
Elderly and Community Care.

This is a Services Notice under the Local Open Tender 
Procedure. This tender is part-financed by the European 
Union under the European Structural Funds Programme for 
Malta 2004-2006.

(Allocated Budget: €66,100.75 (Lm28,376.73) excluding 
V.A.T.).
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CT 413/2007. Provvista u stallazzjoni ta’ turf artifiċjali 
(FIFA 2 Star Recommended System) fil-playground tal-
Mellieħa - Fondazzjoni għall-Iskejjel ta’ Għada. Irid jitħallas 
dritt ta’ €81.53 (Lm35) għal kull kopja ta’ dokument ta’ 
l-offerta.

Sal-10.00 a.m. tat-TLIETA, id-19 ta’ Frar, 2008, għal:

CT/A/1/2008. Malta South Sewage Transmission gallery 
mill-Kalkara sa Ta’ Baskat, limiti tax-Xgħajra - Korporazzjoni 
għas-Servizzi ta’ l-Ilma. Kopja tad-dokument ta’ l-offerta jista’ 
jitniżżel mill-website http://www.wsc.com.mt

Dan huwa Works Notice taħt il-Local Open Tender 
Procedure.  Din hi offerta mħallsa parzjalment mill-Unjoni 
Ewropea, Fond Ewropew għall-Iżvilupp Reġjonali, ERDF 
- Ninvestu fil-Futur Tiegħek.

(Budget Allokat: €2,318,891.22 (Lm995,488.63) mingħajr 
V.A.T.).

Sal-10.00 a.m. tal-ĦAMIS, it-28 ta’ Frar, 2008, għal:

CT 1/2008. Preparazzjoni ta’ Master Plan għaċ-Ċittadella, 
il-belt fortifikata l-antika fil-gżira ta’ Għawdex, Malta 
- Ministeru għal Għawdex. Irid jitħallas dritt ta’ €115 
(Lm49.37) għal kull kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

Dan huwa Services Notice taħt l-International Open Tender 
Procedure. Din hi offerta ko-finanzjata mill-EEA: l-Islanda, 
Liechtenstein u n-Norveġja.

(Budget Allokat: €300,000.00 (Lm128,788.53) mingħajr 
V.A.T.).

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbagħat fit-3 ta’ Jannar 
2008.

CT 384/2007. Xogħlijiet ta’ kostruzzjoni għall-Proġett 
tal-Villaġġ tas-Snajja’ f’Ta’ Qali - Ministeru għall-Iżvilupp 
Urbani u Toroq. Irid jitħallas dritt ta’ €465.88 (Lm200) għal 
kull kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbagħat fil-5 ta’ Novembru 
2007.

CT 5/2008. Xogħlijiet mekkaniċi u ta’ l-elettriku fis-Swali 
St Jeanne Antide fl-Isptar Monte Karmeli - Sptar Monte 
Karmeli. Irid jitħallas dritt ta’ €232 (Lm100) għal kull kopja 
ta’ dokument ta’ l-offerta.

CT 6/2008. Kuntratt perjodiku għall-provvista ta’ vażi 
tal-franka għal diversi proġetti - Taqsima tax-Xogħlijiet. Irid 
jitħallas dritt ta’ €46 (Lm19.75) għal kull kopja ta’ dokument 
ta’ l-offerta.

Sal-10.00 a.m. tat-TLIETA, l-4 ta’ Marzu, 2008, għal:

CT 2/2008. Kuntratt perjodiku għall-provvista ta’ konkos 
tat-tip ready mix għal użu ġenerali u marittimu f’Malta 
(2008/2009) (Reġjuni tat-Tramuntana u Nofsinhar) lit-
Taqsima tal-Procurement tad-Dipartiment tal-Kuntratti.

CT 413/2007. Supply and installation of artificial turf (FIFA 
2 Star Recommended System) at the Mellieħa playground - 
Foundation for Tomorrow’s Schools. A fee of €81.53 (Lm35) 
will be charged for each copy of tender document.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 19th February, 2008, for:

CT/A/1/2008. Malta South Sewage Transmission gallery 
from Kalkara to Ta’ Baskat, limits of Xgħajra - Water 
Services Corporation. A copy of the tender document can be 
downloaded from the website http://www.wsc.com.mt

This is a Works Notice under the Local Open Tender 
Procedure. This tender is partially funded under the European 
Regional Development Fund - Investing in Your Future.

(Estimated Budget: €2,318,891.22 (Lm995,488.63) 
excluding V.A.T.).

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY, 28th February, 2008, for:

CT 1/2008. Preparation of a Master Plan for the Cittadella 
- the old fortified city on the island of Gozo, Malta - Ministry 
for Gozo. A fee of €115 (Lm49.37) will be charged for each 
copy of tender document.

This is a Services Notice under the International Open 
Tender Procedure. This tender is co-financed by the EEA: 
Iceland, Liechtenstein and Norway.

(Allocated Budget: €300,000.00 (Lm128,788.53) 
excluding V.A.T.).

The EU Contract Notice was dispatched on 3rd January 
2008.

CT 384/2007. Construction works at the Ta’ Qali Crafts 
Village Project - Ministry for Urban Development and Roads.  
A fee of €465.88 (Lm200) will be charged for each copy of 
tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 5th November 
2007.

CT 5/2008. Mechanical and electrical works at St Jeanne 
Antide Wards in Mount Carmel Hospital - Mount Carmel 
Hospital. A fee of €232 (Lm100) will be charged for each 
copy of tender document.

CT 6/2008. Period contract for the supply of large franka 
stone blocks for various projects - Works Division. A fee 
of €46 (Lm19.75) will be charged for each copy of tender 
document.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 4th March, 2008, for:

CT 2/2008. Period contract for the supply of ready mix 
concrete for general and maritime use in Malta (2008/2009) 
(North and South Region) to the Procurement Section of the 
Contracts Department.
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Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbagħat fid-9 ta’ Jannar 
2008.

CT 7/2008. Provvista ta’ qliezet u dbielet tas-sajf - 
Dipartiment tal-Pulizija ta’ Malta. Irid jitħallas dritt ta’ €10 
(Lm4.29) għal kull kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

Sal-10.00 a.m. tal-Ħamis, is-6 ta’ Marzu, 2008, għal:

* CT 8/2008. Kuntratt perjodiku għal kiri ta’ karozzi self 
drive – Taqsima tax-Xogħlijiet.  Irid jitħallas dritt ta’ €70.00 
(Lm30.05) għal kull kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

* CT 9/2007. Upgrading tal-Coastline Promenade tax-
Xgħajra fix-Xgħajra, Ħaż-Żabbar – Taqsima tax-Xogħlijiet.  
Irid jitħallas dritt ta’ €230.00 (Lm98.74) għal kull kopja ta’ 
dokument ta’ l-offerta.

* CT 10/2007. Xogħlijiet ta’ toroq tal-Coastline Promenade 
tax-Xgħajra fix-Xgħajra, Ħaż-Żabbar – Taqsima tax-
Xogħlijiet.  Irid jitħallas dritt ta’ €115.00 (Lm49.37) għal 
kull kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

* CT 12/2008. Bini ta’ Animal After Care, Ta’ Qali 
– Ministeru għall-Affarijiet Rurali u l-Ambjent.  Irid jitħallas 
dritt ta’ €70.00 (Lm30.05) għal kull kopja ta’ dokument ta’ 
l-offerta.

 Sal-10.00 a.m. tat-TLIETA, il-11 ta’ Marzu, 2008, għal:

CT 3/2008. Xogħlijiet ċivili fil-Villaġġ tas-Snajja’ f’Ta’ 
Qali - Direttorat tat-Toroq. Irid jitħallas dritt ta’ €460 
(Lm197.48) għal kull kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

Dan huwa Works Notice taħt l-International Open Tender 
Procedure. Din hi offerta mħallsa parzjalment mill-Unjoni 
Ewropea, Fond Ewropew għall-Iżvilupp Reġjonali - Ninvestu 
fil-Futur Tiegħek.

(Budget Allokat: €11,297,452.00 (Lm4,849,940.76)  
mingħajr V.A.T.).

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbagħat fl-10 ta’ Jannar 
2008.

CT 4/2008. Servizzi ta’ maniġġar ta’ bini għall-kostruzzjoni 
mill-ġdid tal-Bypass ta’ Wied il-Għajn, Wied il-Għajn/Ħaż-
Żabbar - Direttorat tat-Toroq. Irid jitħallas dritt ta’ €116 
(Lm49.80) għal kull kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

Dan huwa Services Notice taħt l-International Open Tender 
Procedure. Din hi offerta mħallsa parzjalment mill-Unjoni 
Ewropea, Fond Ewropew għall-Iżvilupp Reġjonali - Ninvestu 
fil-Futur Tiegħek.

(Budget Allokat: €232,940.00 (Lm100,000.00) mingħajr 
V.A.T.).

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbagħat fil-11 ta’ Jannar 
2008.

The EU Contract Notice was dispatched on 9th January 
2008.

CT 7/2008. Supply of summer trousers and skirts - Malta 
Police Department. A fee of €10 (Lm4.29) will be charged 
for each copy of tender document.

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY, 6th March, 2008, for:

* CT 8/2008. Period contract for the hire of self drive cars 
– Works Division.  A fee of €70.00 (Lm30.05) will be charged 
for each copy of tender document.

* CT 9/2007. Upgrading of Xgħajra Coastline Promenade 
at Xgħajra, Żabbar – Works Division.  A fee of €230.00 
(Lm98.74) will be charged for each copy of tender 
document.

* CT 10/2007. Road works at Xgħajra Coastline 
Promenade at Xgħajra, Żabbar – Works Division.  A fee of 
€115.00 (Lm49.37) will be charged for each copy of tender 
document.

* CT 12/2008. Construction of an Animal After Care, Ta’ 
Qali – Ministry for Rural Affairs and the Environment.  A 
fee of €70.00 (Lm30.05) will be charged for each copy of 
tender document.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 11th March, 2008, for:

CT 3/2008. Civil works at Ta’ Qali Crafts Village, Ta’ 
Qali - Roads Directorate. A fee of €460 (Lm197.48) will be 
charged for each copy of tender document.

This is a Works Notice under the International Open Tender 
Procedure. This tender is partially funded under the European 
Regional Development Fund - Investing in Your Future.

(Allocated Budget: €11,297,452.00 (Lm4,849,940.76) 
excluding V.A.T.).

The EU Contract Notice was dispatched on 10th January 
2008.

CT 4/2008. Construction management services for the 
reconstruction of Marsaskala Bypass, Marsaskala/Żabbar - 
Roads Directorate. A fee of €116 (Lm49.80) will be charged 
for each copy of tender document.

This is a Services Notice under the International Open 
Tender Procedure. This tender is partially funded under the 
European Regional Development Fund - Investing in Your 
Future.

(Allocated Budget: €232,940.00 (Lm100,000.00) 
excluding V.A.T.).

The EU Contract Notice was dispatched on 11th January 
2008.
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Sal-10.00 a.m. tat-TLIETA, it-18 ta’ Marzu, 2008, għal:

*CT 11/2008. Provvediment ta’ taħriġ f’Call Centre 
operations – Kulleġġ Malti ta’ l-Arti, Xjenza u t-Teknoloġija.  
Irid jitħallas dritt ta’ €40.00 (Lm17.17) għal kull kopja ta’ 
dokument ta’ l-offerta.

Dan huwa Service Notice taħt l-Local Open Tender 
Procedure.  Din hi offerta mħallsa parzjalment mill-Programm 
tal-Fondi Strutturali Ewropew għal Malta 2004-2006.

(Budget Allokat: €88,283.00 (Lm37,899.46) mingħajr 
V.A.T.).

*Avviżi li qegħdin jidhru għall-ewwel darba

Id-dokumenti ta’ l-offerti jistgħu jinkisbu fuq applikazzjoni 
mid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre Dame Ravelin, il-
Furjana, Tel.  21 220 212, Est. 128, f’kull  ġurnata tax-xogħol 
bejn it-8.30 a.m. u nofsinhar. Id-dokumenti ta’ l-offerta jistgħu 
wkoll jitħallsu permezz ta’ sistema elettronika point-of-sale 
(EPOS) tal-Bank of Valletta.

L-offerenti huma avżati li jżuru l-website tad-Dipartiment 
tal-Kuntratti fuq http://contracts.gov.mt li tipprovdi 
informazzjoni dwar sejħiet ta’ offerti u rakkomandazzjonijiet 
tal-Kumitat Ġenerali tal-Kuntratti.

Il-pubbliku jista’ jattendi waqt il-ftuħ u reġistrazzjoni ta’ 
l-offerti fil-ħin u d-data msemmija aktar ’il fuq.

Il-25 ta’ Jannar, 2008

Id-Direttur Ġenerali (Kuntratti) jgħarraf lill-offerenti kollha illi 
skond Klawsola 30 u Parti XIII tar-Regolamenti dwar il-Kuntratti 
Pubbliċi 2003, ir-rakkomandazzjonijiet magħmula mill-Kumitat 
Ġenerali  għar-rigward ta’ l-għoti ta’ kuntratti pubbliċi se jkunu 
ppubblikati fuq in-notice-board tad-Dipartiment tal-Kuntratti nhar 
ta’ Erbgħa u nhar ta’ Ġimgħa wara nofsinhar. L-offerenti jistgħu 
jiksbu din l-informazzjoni billi jużaw il-polling facilities fuq 
in-numru tal-fax 2122  6156.

Kull offerent li jkollu xi oġġezzjoni għal xi rakkomandazzjoni 
jrid iressaq l-ilment uffiċjali tiegħu lid-Direttur Ġenerali 
(Kuntratti) skond parti XIII ta’ l-imsemmija Regolamenti li 
tistabbilixxi fid-dettall il-proċedura li trid tkun segwita f’każ 
bħal dan. Huwa fl-interess ta’ kull offerent li jkun jaf sewwa 
d-dettalji ta’ din il-parti tar-Regolamenti.

Il-25 ta’ Jannar, 2008

AVVIŻ TAD-DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

CT 408/2007. Provvista ta’ heavy vehicle equipment 
training simulator għall-operaturi u sewwieqa tal-Kulleġġ 
Malti ta’ l-Arti, Xjenza u t-Teknoloġija - Kulleġġ Malti ta’ 
l-Arti, Xjenza u t-Teknoloġija. Irid jitħallas dritt ta’ €116.47 
(Lm50) għal kull kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

Dan huwa Supplies Notice taħt l-International Open 
Tender Procedure.  Din hi offerta mħallsa parzjalment mill-

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 18th March, 2008, for:

*CT 11/2008. Provision of training in Call Centre 
operations – Malta College of Arts, Science and Technology.  
A fee of €40.00 (Lm17.17) will be charged for each copy of 
tender document.

This is a Service Notice under the Local Open Tender 
Procedure.  This tender is partially funded under the European 
Structural Funds 2004 – 2006.

(Allocated Budget: €88,283.00 (Lm37,899.46) excluding 
V.A.T.).

*Advertisements appearing for the first time

Tender documents are obtainable on application from the 
Department of Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana, Tel. 
21 220 212, Ext. 128 or on any working day between 8.30 a.m. 
and noon. A Bank of Valletta point-of-sale system (EPOS) is 
also available for the payment of tender documents.

Tenderers are advised to visit the website of the Department 
of Contracts at http://contracts.gov.mt which provides 
updated information concerning calls for tenders and General 
Contracts Committee recommendations.

The public may attend during the opening and scheduling 
of tenders at the time and dates specified above. 

25th January, 2008

The Director General (Contracts) notifies all tenderers that 
in terms of Clause 30 and Part XIII of the Public Contracts 
Regulations 2003, recommendations made by the General 
Contracts Committee for the award of public contracts will be 
given publicity in the Department of Contracts’ notice-board 
every Wednesday and Friday after 12.00 noon. Tenderers 
may also obtain this information by utilizing the polling 
facilities on fax number 2122 6156.

Any tenderer who may feel aggrieved by any such 
recommendation must submit his official complaint to the 
Director General (Contracts) in accordance with part XIII of the 
said Regulations which lays down in detail the procedure to be 
followed in such a case. All tenderers should, therefore, familiarise 
themselves with the provisions of this part of the Regulations.

25th January, 2008

DEPARTMENT OF CONTRACTS NOTICE

CT 408/2007. Supply of a heavy vehicle equipment training 
simulator for operators and drivers at Malta College of Arts, 
Science and Technology - Malta College of Arts, Science and 
Technology. A fee of €116.47 (Lm50) will be charged for 
each copy of tender document.

This is a Supplies Notice under the International Open 
Tender Procedure.  This tender is partially funded under the 
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Fond Ewropew għall-Iżvilupp Reġjonali (ERDF) - Ninvestu 
fil-Futur Tiegħek.

(Budget Allokat: €721,449.00 (Lm309,718.00) mingħajr 
V.A.T.).

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbagħat fit-3 ta’ Diċembru 
2007.

Id-Direttur Ġenerali (Kuntratti) javża għal informazzjoni ta’ 
kulħadd illi din is-sejħa għal offerti qiegħda tiġi kkanċellata.

Il-25 ta’ Jannar, 2008

AVVIŻ TAD-DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

CT 384/2007. Xogħlijiet ta’ kostruzzjoni għall-Proġett 
tal-Villaġġ tas-Snajja’ f’Ta’ Qali - Ministeru għall-Iżvilupp 
Urbani u Toroq. Irid jitħallas dritt ta’ €465.88 (Lm200) għal 
kull kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbagħat fil-5 ta’ Novembru 2007.

Id-Direttur Ġenerali (Kuntratti) javża għall-informazzjoni 
ta’ kulħadd illi d-data u l-ħin biex jintbagħtu l-offerti għall-
avviż imsemmi qed jerġa’ jiġi mtawwal sal-10.00 a.m. tal-
ĦAMIS, it-28 ta’ Frar, 2008.

Il-25 ta’ Jannar, 2008

DIPARTIMENT TA’ L-ARTIJIET

Il-Kummissarju ta’ l-Artijiet jgħarraf illi:-

Offerti ssiġillati għall-avviżi li ġejjin għandhom 
jintefgħu fil-Kaxxa ta’ l-Offerti tad-Dipartiment ta’ l-
Artijiet, Auberge de Baviere, Valletta, sal-10.00 ta’ filgħodu 
tal-Ħamis, il-31 ta’ Jannar, 2008.

Avviż Nru. 1. Bejgħ tale quale tal-Fond Nru. 25, Sqaq 
il-Mitħna, iż-Żejtun, kif muri fuq pjanta P.D.JO_32_2007.  
L-offerti għandhom ikunu akkumpanjati b’bid-bond għall-
ammont ta’ €10,000 (Lm4,293.00) skond kif stipulat fil-
kundizzjonijiet ta’ l-offerta.  

Avviż Nru. 2. Bejgħ ta’ sit fi Triq l-Alfier De Medran, 
Ħal Tarxien, muri bl-aħmar fuq pjanta P.D.JO_6_2005_A. 
L-offerti għandhom ikunu akkumpanjati b’bid-bond għall-
ammont ta’ €11,647 (Lm5,000.06) skond kif stipulat fil-
kundizzjonijiet ta’ l-offerta. 

Avviż Nru. 3. Kiri, minn sena għal sena, ta’ sit fil-limiti tas-
Siġġiewi, muri bl-aħmar fuq pjanta P.D.2007_479.  Min jagħmel 
l-offerta jrid isemmi l-iskop tal-kirja.

Avviż Nru. 4. Kiri ta’ Store Nru. 70Ċ, Triq Zekka, Valletta, 
muri bl-aħmar fuq pjanta P.D. 2006_76. Din l-offerta hi soġġetta 
għad-dritt ta’ l-ewwel rifjut.

European Regional Development Fund (ERDF) - Investing 
in Your Future.

(Allocated Budget: €721,449.00 (Lm309,718.00) 
excluding V.A.T.).

The EU Contract Notice was dispatched on 3rd December 
2007.

The Director General (Contracts) notifies for general 
information that this call for tenders is being cancelled.

25th January, 2008

DEPARTMENT OF CONTRACTS NOTICE

CT 384/2007. Construction works at the Ta’ Qali Crafts 
Village Project - Ministry for Urban Development and Roads.  
A fee of €465.88 (Lm200)  will be charged for each copy of 
tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 5th November 
2007.

The Director General (Contracts) notifies for general 
information that the date and time for the presentation of offers 
for the above mentioned advert is again being extended up to 
10.00 a.m. on THURSDAY, 28th February, 2008.

25th January, 2008

LAND DEPARTMENT

The Commissioner of Land notifies that:-

Sealed tenders in respect of the following advertisements 
have to be dropped in the Tender Box at the Land 
Department, Auberge de Baviere, Valletta by 10.00 am 
on Thursday, 31st January, 2008.

Advt. No. 1. Sale tale quale of Premises No. 25,  Sqaq il-
Mitħna, Żejtun as shown on plan P.D.JO_32_2007. Tenders 
are to be accompanied by a bid-bond for an amount of €10,000 
(Lm4,293.00) as stipulated in the tender conditions.  

Advt. No. 2. Sale of a site in Triq  l-Alfier De Medran, 
Tarxien, shown edged in red on plan P.D.JO_6_2005_A. 
Tenders are to be accompanied by a bid-bond for an amount 
of €11,647 (Lm5,000.06) as stipulated in the tender 
conditions. 

Advt. No. 3. Lease, on a year to year basis, of a site  in the 
limits of Siġġiewi, shown edged in red on plan P.D. 2007_479. 
Tenderers are to state purpose of lease.

Advt. No. 4. Lease of Store No. 70C, Old Mint  Street, 
Valletta, shown edged in red on plan P.D.2006_76. This tender 
is subject to a right of first refusal.
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Avviż Nru. 5. Kiri, għal mhux anqas minn ħdax-il sena, tal-
Ħanut vojt Nru. 8/10, Triq Ineż Soler, Santa Luċija, muri bl-aħmar 
fuq pjanta P.D.11_82_101. Din l-offerta hi soġġetta għad-dritt ta’ 
l-ewwel rifjut.

Avviż Nru. 6. Kiri tal-Ħanut vojt Nru. 3 (qabel Nru. 1), Triq 
il-Barrieri, Ħal Kirkop, muri bl-aħmar fuq pjanta P.D.48_83_13. 
Din l-offerta hi soġġetta għad-dritt ta’ l-ewwel rifjut.

Avviż Nru. 7. Kiri ta’ Garaxx Nru. 6, Triq iċ-Ċipress, San 
Ġwann, muri bl-aħmar fuq pjanta L.D.135/81/26. 

Avviż Nru. 8. Kiri tale quale tal-Ħanut Nru. 28, Telgħet Liesse, 
Valletta, muri bl-aħmar fuq pjanta P.D.2007_931. 

Avviż Nru. 9. Kiri, minn sena għal sena, biex jintuża bħala 
ġnien, ta’ sit quddiem id-Dar Nru. 6, Triq il-Ħuxlief, iż-Żejtun, 
muri bl-aħmar u mmarkat Nru. 4 fuq pjanta L.D.7/80/75. Dan 
is-sit huwa soġġett għal servitujiet ta’ terzi, favur il-proprjetà 
adjaċenti.

Offerti ssiġillati għall-avviżi li ġejjin għandhom 
jintefgħu fil-Kaxxa ta’ l-Offerti tad-Dipartiment ta’ l-
Artijiet, Auberge de Baviere, Valletta, sal-10.00 ta’ filgħodu 
tal-Ħamis, is-7 ta’ Frar, 2008.

Avviż Nru. 10. Bejgħ ta’ sit ħdejn Blokk 5, Qasam tad-
Djar Ta’ Għeriexem, ir-Rabat, muri bl-aħmar fuq pjanta P.D. 
2007_211.  Dan is-sit hu soġġett għal servitujiet ta’ twieqi 
tal-Blokk 5 adjaċenti. L-offerti għandhom ikunu akkumpanjati 
b’bid-bond għall-ammont ta’ €1,160 (Lm497.99) skond kif 
stipulat fil-kundizzjonijiet ta’ l-offerta.  

Avviż Nru. 11. Bejgħ tad-Dirett Dominju Temporanju 
u ċ-ċens relattiv ta’ Ewro u tmienja u disgħin ċenteżmi, 
€1.98 (Lm0.85) fis-sena, għaż-żmien li fadal mill-perjodu 
li jintemm fil-5 ta’ Ġunju, 2083, regolat skond kuntratt 
fl-atti tan-Nutar Calcedonio Gatt tas-6 ta’ Ġunju, 1933, u 
s-sussegwenti assoluta proprjetà wara li jintemm l-imsemmi 
ċens temporanju, ta’ sit fil-Mellieħa, muri bl-aħmar u 
mmarkat ‘A’ fuq pjanta P.D.2007_610.  L-offerti għandhom 
ikunu akkumpanjati b’bid-bond għall-ammont ta’ €1,000 
(Lm429.30) skond kif stipulat fil-kundizzjonijiet ta’ l-offerta.  
Din l-offerta hi soġġetta għad-dritt ta’ l-ewwel rifjut.

Avviż Nru. 12. Bejgħ tad-Dirett Dominju Temporanju u 
ċ-ċens relattiv ta’ Ewro u erba’ ċenteżmi, €1.04 (Lm0.44,6) 
fis-sena, għaż-żmien li fadal mill-perjodu li jintemm fil-5 
ta’ Ġunju, 2083, regolat skond kuntratt fl-atti tan-Nutar 
Calcedonio Gatt tas-6 ta’ Ġunju, 1933, u s-sussegwenti 
assoluta proprjetà wara li jintemm l-imsemmi ċens temporanju, 
ta’ sit fil-Mellieħa, muri bl-aħmar u mmarkat ‘F’ fuq pjanta 
P.D.2007_610. L-offerti għandhom ikunu akkumpanjati b’bid-
bond għall-ammont ta’ €1,000 (Lm429.30) skond kif stipulat 
fil-kundizzjonijiet ta’ l-offerta.  Din l-offerta hi soġġetta għad-
dritt ta’ l-ewwel rifjut.

Advt. No. 5. Lease, for  not  less  than  eleven (11) years, 
of the bare Shop No. 8/10, Ineż Soler Street, Santa Luċija, 
shown edged in red on plan P.D.11_82_101. This tender is 
subject to a right of first refusal.

Advt. No. 6. Lease  of  the  bare  Shop  No. 3   (previously  
No. 1), Triq il-Barrieri, Kirkop, shown edged in red on plan 
P.D.48_83_13. This tender is subject to a right of first refusal.

Advt. No. 7. Lease of Garage No. 6, Triq iċ-Ċipress, San 
Ġwann, shown edged in red on plan L.D.135/81/26. 

Advt. No. 8. Lease, tale quale, of Shop No. 28, Liesse Hill, 
Valletta,  shown edged in red on plan P.D.2007_931. 

Advt. No. 9. Lease, on a year to year basis,  for  gardening  
purposes, of a site in front of House No. 6, Triq il-Ħuxlief, 
Żejtun, shown edged in red and marked No. 4 on plan 
L.D.7/80/75. This site is subject to third party servitudes in 
favour of adjacent property.

Sealed tenders in respect of the following advertisements 
have to be dropped in the Tender Box at the Land 
Department, Auberge de Baviere, Valletta by 10.00 am 
on Thursday, 7th February, 2008.

Advt. No. 10. Sale of a site adjacent to Block 5, Għeriexem 
Housing Estate, Rabat, shown edged in red on plan P.D. 
2007_211.  This site is subject to window servitudes of the 
adjacent Block 5. Tenders are to be accompanied by a bid-
bond for an amount of €1,160 (Lm497.99) as stipulated in 
the tender conditions.    

Advt. No. 11. Sale of the Temporary Directum Dominium  
and relative groundrent of one Euro and ninety eight cents, 
€1.98 (Lm0.85) per annum, for the remaining period 
which expires on the 5th June, 2083, as per deed in the 
acts of Notary Calcedonio Gatt dated 6th June, 1933, and 
the absolute ownership after the expiration of the said 
temporary emphyteusis, of a site in Mellieħa, shown edged 
in red and marked ‘A’ on plan P.D. 2007_610. Tenders are 
to be accompanied by a bid-bond for an amount of €1,000 
(Lm429.30) as stipulated in the tender conditions. This tender 
is subject to a right of first refusal.

Advt. No. 12. Sale of the Temporary Directum Dominium 
and relative groundrent of one Euro and four cents, 
€1.04 (Lm0.44,6) per annum, for the remaining period 
which expires on the 5th June, 2083, as per deed in the 
acts of Notary Calcedonio Gatt dated 6th June, 1933, and 
the absolute ownership after the expiration of the said 
temporary emphyteusis, of a site in Mellieħa, shown edged 
in red and marked ‘F’ on plan P.D.2007_610. Tenders are 
to be accompanied by a bid-bond for an amount of €1,000 
(Lm429.30) as stipulated in the tender conditions. This tender 
is subject to a right of first refusal.
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Avviż Nru. 13. Bejgħ tad-Dirett Dominju Temporanju u 
ċ-ċens relattiv ta’ erbgħa u ħamsin Ewro ċenteżmi, €0.54 
(Lm0.23,1) fis-sena, għaż-żmien li fadal mill-perjodu li 
jintemm fil-5 ta’ Ġunju, 2083, regolat skond kuntratt fl-
atti tan-Nutar Calcedonio Gatt tas-6 ta’ Ġunju, 1933, u s-
sussegwenti assoluta proprjetà wara li jintemm l-imsemmi 
ċens temporanju, ta’ sit fil-Mellieħa, muri bl-aħmar u 
mmarkat ‘B’ fuq pjanta P.D.2007_610. L-offerti għandhom 
ikunu akkumpanjati b’bid-bond għall-ammont ta’ €1,000 
(Lm429.30) skond kif stipulat fil-kundizzjonijiet ta’ l-offerta.  
Din l-offerta hi soġġetta għad-dritt ta’ l-ewwel rifjut.

Avviż Nru. 14. Kiri għal mhux anqas minn tliet (3) snin, 
tal-Ħanut vojt Nru. 8 f’Nru. 10, Blokk 8, Misraħ Dorell, Santa 
Luċija, muri bl-aħmar fuq pjanta L.D. 11/82/74. Din l-offerta 
hi soġġetta għad-dritt ta’ l-ewwel rifjut.

Avviż Nru. 15. Kiri, minn sena għal sena, biex jintuża 
bħala ġnien, ta’ sit fi Triq Luqa, Ħal Tarxien, muri bl-aħmar 
fuq pjanta P.D. 2007_295.

Avviż Nru. 16. Kiri ta’ Garaxx Nru. 5, Blokk M, Triq 
il-Wegħdiet, Laqxija, Birkirkara, muri bl-aħmar fuq pjanta 
L.D. 72/87/1.

Offerti ssiġillati għall-avviżi li ġejjin għandhom 
jintefgħu fil-Kaxxa ta’ l-Offerti tad-Dipartiment ta’ l-
Artijiet, Auberge de Baviere, Valletta, sal-10.00 ta’ filgħodu 
tal-Ħamis, 14 ta’ Frar, 2008.

*Avviż Nru. 17. Bejgħ tad-Dirett Dominju Temporanju u 
ċ-ċens relattiv ta’ mitejn u erbgħa u tmenin Ewro u tlieta u 
disgħin ċenteżmu, €284.93 (Lm122.32) fis-sena, għaż-żmien 
li fadal mill-perjodu li jintemm fl-14 ta’ Jannar, 2041, regolat 
skond kuntratt fl-atti tan-Nutar John Spiteri Maempel tal-5 ta’ 
Frar, 1965, u s-sussegwenti assoluta proprjetà wara li jintemm 
l-imsemmi ċens temporanju, ta’ l-Imħażen Nri. 1, 2, 3, 4 u 
5 Moll tal-Braken, Marsa, kif murija bl-aħmar fuq pjanta 
P.D.JO_46_2007. L-offerti għandhom ikunu akkumpanjati 
b’Bid-Bond għall-ammont ta’ €11,646 (Lm4,999.63) skond 
kif stipulat fil-kundizzjonijiet ta’ l-offerta.  Dan it-tender hu 
soġġett għad-dritt ta’ l-ewwel rifjut.

*Avviż Nru. 18. Bejgħ ta’ sit bejn Triq Emmanuele 
Decelis u Triq l-Imħallef William Harding, Pembroke, 
muri bl-aħmar u mmarkat Nru. 1 fuq pjanta P.D.2007_915.  
Dan il-bejgħ hu soġġett għal servitujiet eżistenti. L-offerti 
għandhom ikunu akkumpanjati b’Bid-Bond għall-ammont 
ta’ €1,000 (Lm429.30) skond kif stipulat fil-kundizzjonijiet 
ta’ l-offerta. 

*Avviż Nru. 19. Bejgħ ta’ sit bejn Triq Emmanuele Decelis 
u Triq l-Imħallef William Harding, Pembroke, muri bl-aħmar u 
mmarkat Nru. 2 fuq pjanta P.D.2007_915. L-offerti għandhom 
ikunu akkumpanjati b’Bid-Bond għall-ammont ta’ €1,000 
(Lm429.30) skond kif stipulat fil-kundizzjonijiet ta’ l-offerta. 

Advt. No. 13. Sale of the Temporary Directum Dominium 
and relative groundrent of fifty four Euro cents, €0.54 
(Lm0.23,1) per annum, for the remaining period which 
expires on the 5th June, 2083, as per deed in the acts 
of Notary Calcedonio Gatt dated 6th June, 1933, and 
the absolute ownership after the expiration of the said 
temporary emphyteusis, of a site in Mellieħa, shown edged 
in red and marked ‘B’ on plan P.D.2007_610. Tenders are 
to be accompanied by a bid-bond for an amount of €1,000 
(Lm429.30) as stipulated in the tender conditions. This tender 
is subject to a right of first refusal.

Advt. No. 14. Lease, for not less than three (3) years, of  
the bare Shop 8 at No. 10, Block 8, Dorell Place, Santa Luċija, 
shown edged in red on plan L.D. 11/82/74. This tender is 
subject to a right of first refusal.

Advt. No. 15. Lease, on a year to year basis, for  gardening 
purposes, of a site in Triq Luqa, Tarxien, shown edged in red 
on plan P.D.2007_295.  

Advt. No. 16. Lease of Garage No. 5, Block M, Triq il-
Wegħdiet, Laqxija, Birkirkara, shown edged in red on plan 
L.D.72/87/1.

Sealed tenders in respect of the following advertisements 
have to be dropped in the Tender Box at the Land 
Department, Auberge de Baviere, Valletta by 10.00 am 
on Thursday, 14th February, 2008.

*Advt. No. 17. Sale  of   the  Temporary   Directum   
Dominium   and   relative groundrent of two hundred and 
eighty four Euro and ninety three cents, €284.93 (Lm122.32) 
per annum, for the remaining period which expires on the 14th 
January, 2041, as per deed in the acts of  Notary John Spiteri 
Maempel dated 5th February, 1965, and the absolute ownership 
after the expiration of the said temporary emphyteusis, of the 
Stores Nos. 1, 2, 3, 4 and 5 Lighters Wharf, Marsa, as shown 
on plan P.D.JO_46_2007. Tenders are to be accompanied 
by a Bid-Bond for an amount of €11,646 (Lm4,999.63) as 
stipulated in the tender conditions. This tender is subject to 
a right of first refusal.

*Advt. No. 18. Sale   of   a   site  between  Triq  Emmanuele  
Decelis  and  Triq l-Imħallef William Harding, Pembroke, 
shown edged in red and marked No.1 on plan P.D. 2007_915.  
Sale is subject to existing servitudes. Tenders are to be 
accompanied by a Bid-Bond for an amount of €1,000.00 
(Lm429.30) as stipulated in the tender conditions.  

*Advt. No. 19. Sale   of   a   site  between  Triq  Emmanuele  
Decelis  and  Triq l-Imħallef William Harding, Pembroke, 
shown edged in red and marked No.2 on plan P.D. 2007_915. 
Tenders are to be accompanied by a Bid-Bond for an amount of 
€1,000.00 (Lm429.30) as stipulated in the tender conditions. 
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*Avviż Nru. 20. Bejgħ tad-Dirett Dominju Temporanju u 
ċ-ċens relattiv ta’ disa’ mija u tmenin Ewro u tlieta u erbgħin 
ċenteżmu, €980.43 (Lm420.90) fis-sena, għaż-żmien li fadal 
mill-perjodu li jintemm fil-5 ta’ Mejju, 2036, regolat skond 
kuntratt fl-atti tan-Nutar Vincent Miceli tas-6 ta’ Mejju, 1987, 
u s-sussegwenti assoluta proprjetà wara li jintemm l-imsemmi 
ċens temporanju, ta’ sit fi Triq is-Siġġiewi, Ħaż-Żebbuġ, muri 
bl-aħmar fuq pjanta P.D. 114_87_A.  L-offerti għandhom 
ikunu akkumpanjati b’Bid-Bond għall-ammont ta’ €10,000 
(Lm4,293) skond kif stipulat fil-kundizzjonijiet ta’ l-offerta.  
Dan it-tender hu soġġett għad-dritt ta’ l-ewwel rifjut.

*Avviż Nru. 21. Bejgħ ta’:
(a) sit fi Triq San Ġużepp kantuniera ma Triq iż-Żonqor, 

Wied il-Għajn, muri bl-aħmar u mmarkat Nru. 1 fuq pjanta 
P.D.2007_860;

(b) l-arja fi Triq San Ġużepp, Wied il-Għajn, minn għoli 
ta’ 5.25 metri mil-livell eżistenti tat-triq, kif murija bl-aħmar 
u mmarkat Nru. 2 fuq pjanta P.D.2007_860;  u

(ċ) l-arja fi Triq iż-Żonqor, Wied il-Għajn, minn għoli 
ta’ 2.55 metri mil-livell eżistenti tat-triq, kif murija bl-
aħmar u mmarkat Nru. 3 fuq pjanta P.D.2007_860. L-offerti 
għandhom ikunu akkumpanjati b’Bid-Bond għall-ammont 
ta’ €500 (Lm214.65) skond kif stipulat fil-kundizzjonijiet 
ta’ l-offerta.

*Avviż Nru. 22. Kiri, għal perjodu ta’ ħmistax-il sena, 
tal-Ħanut vojt Nru. 14 Bieb il-Belt (Fażi II), Valletta, muri bl-
aħmar u mmarkat Tenement 68626 fuq il-pjanti P.D.2006_549 
u P.D.2006_549_1. Din l-offerta hija soġġetta għad-dritt ta’ 
l-ewwel rifjut.

*Avviż Nru. 23. Kiri tal-Fond Nru. 20 Qasam tad-Djar ta’ 
Fuq tal-Blat, Qormi, muri bl-aħmar fuq pjanta P.D. 5_81_5_B. 
Min jagħmel l-offerta jrid isemmi l-iskop tal-kirja.

*Avviż Nru. 24. Bejgħ ta’ sit fi Triq ir-Rabat, l-Imrieħel, 
limiti ta’ Birkirkara, muri bl-aħmar fuq pjanta P.D.2008_20. 
Dan is-sit preżentement huwa mikri lil terzi. L-offerti 
għandhom ikunu akkumpanjati b’Bid-Bond għall-ammont 
ta’ €50,000 (Lm21,465) skond kif stipulat fil-kundizzjonijiet 
ta’ l-offerta. 

*Avviżi li qegħdin jidhru għall-ewwel darba

L-offerti għandhom isiru biss fuq il-formola preskritta, 
li flimkien mal-kundizzjonijiet relevanti u dokumenti oħra 
jistgħu jinkisbu mid-Dipartiment ta’ l-Artijiet, Auberge de 
Baviere, Valletta, f’kull ġurnata tax-xogħol bejn it-8.30 a.m. 
u 11.45 a.m. Irid jitħallas dritt ta’ €11.65 (Lm5) għal kull 
kopja tad-dokument ta’ l-offerta. Il-ħlasijiet jiġu aċċettati 
biss b’ċekk jew money order. L-offerta tkun valida biss jekk 
ikollha magħha t-timbru uffiċjali tad-Dipartiment. 

Il-25 ta’ Jannar, 2008

*Advt. No. 20. Sale  of   the  Temporary   Directum   
Dominium and relative groundrent of nine hundred and eighty 
Euro and forty three cents, €980.43 (Lm420.90) per annum, 
for the remaining period which expires on the 5th May, 2036, 
as per deed in the acts of  Notary Vincent Miceli dated 6th 
May, 1987, and the absolute ownership after the expiration 
of the said temporary emphyteusis, of the site in Triq is-
Siġġiewi, Żebbuġ, shown edged in red on plan P.D. 114_87_A.  
Tenders are to be accompanied by a Bid-Bond for an amount 
of €10,000 (Lm4,293) as stipulated in the tender conditions. 
This tender is subject to a right of first refusal.

*Advt. No. 21. Sale of: 
(a) a site in Saint Joseph Street corner with Triq iż-Żonqor, 

Marsascala, shown edged in red and marked No.1 on plan 
P.D.2007_860;  

(b) the airspace in Saint Joseph Street, Marsascala, from a 
height of 5.25 metres above the existing road level, as shown 
edged in red and marked No. 2 on plan P.D. 2007_860; and

(c) the airspace in Triq iż-Żonqor, Marsaskala, from a 
height of 2.55 metres above the existing road level, as shown 
edged in red and marked No. 3 on plan P.D. 2007_860. Tenders 
are to be accompanied by a Bid-Bond for an amount of €500 
(Lm214.65) as stipulated in the tender conditions. 

*Advt. No. 22. Lease, for a period of fifteen (15) years, 
of the bare Shop No.14 City Gate (Phase II), Valletta, 
shown edged in red and marked Tenement 68626 on plans 
P.D.2006_549 and P.D.2006_549_1. This tender is subject to 
a right of first refusal.

*Advt. No. 23. Lease of the Premises No. 20 Fuq tal-
Blat Housing  Estate, Qormi, shown edged in red on plan 
P.D.5_81_5_B. Tenderers are to state purpose of lease.

*Advt. No. 24. Sale  of  a  site  in Triq ir-Rabat, Imrieħel, 
limits  of  Birkirkara, shown edged in red on plan P.D. 2008_
20.  This site is presently leased to third parties. Tenders are 
to be accompanied by a Bid-Bond for an amount of €50,000 
(Lm21,465) as stipulated in the tender conditions. 

* Advertisements appearing for the first time

Tenders should be made only on the prescribed form which, 
together with the relevant conditions and other documents are 
obtainable from the Land Department, Auberge de Baviere, 
Valletta, on any working day between 8.30 a.m. and 11.45 
a.m. A fee of €11.65 (Lm5) will be charged for each copy of 
tender document. Payments are to be made only by cheque or 
money order. Tenders are only valid if they bear the official 
stamp of the Department. 

25th January, 2008
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TAQSIMA TAX-XOGĦLIJIET 
U TAQSIMA TAS-SERVIZZI

Id-Diretturi Ġenerali, Taqsima tax-Xogħlijiet u Taqsima 
tas-Servizzi, jgħarrfu illi:– 

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-Ġimgħa, l-1 ta’ Frar, 2008, 
fit-Taqsima tal-Kuntratti u x-Xiri, Taqsima tax-Xogħlijiet 
u Taqsima tas-Servizzi, il-Furjana, jintlaqgħu offerti 
magħluqin għal:-

Avviż Nru. 03/08. Provvista, konsenja u kummissjunar ta’ 
żewġ (2)  tipping double-cab vans użati lid-Dipartiment tal-
Manifattura u s-Servizzi, Taqsima tas-Servizzi, il-Furjana.

Għandu jitħallas dritt ta’ €34.94 (Lm15) għal kull kopja 
tad-dokument ta’ l-offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, il-5 ta’ Frar, 2008, 
fit-Taqsima tal-Kuntratti u x-Xiri, Taqsima tax-Xogħlijiet 
u Taqsima tas-Servizzi, il-Furjana, jintlaqgħu offerti 
magħluqin għal:-

Avviż Nru. 06/08. Ħarsien u restawr ta’ pitturi fuq il-ħajt fil-
Kamra l-Ħadra f’Villa Francia, Ħal Lija.

Għandu jitħallas dritt ta’ €23.29 (Lm10) għal kull kopja 
tad-dokument ta’ l-offerta.

Il-formoli ta’ l-offerti jistgħu jinkisbu wara l-ħlas rispettiv 
tagħhom mill-Cash Office tat-Taqsima tax-Xogħlijiet u t-
Taqsima tas-Servizzi, Blokk A, il-Furjana, f’kull ġurnata tax-
xogħol bejn it-8.00 a.m. u nofsinhar. Kull tagħrif ieħor jista’ 
jinkiseb mit-Taqsima tax-Xogħlijiet u t-Taqsima tas-Servizzi, 
Taqsima tal-Kuntratti u x-Xiri.

Il-25 ta’ Jannar, 2008

KORPORAZZJONI ENEMALTA

Iċ-Chairman jgħarraf illi:–

Kategorija Kwotazzjonijiet - Stmati sa €6,000 
(Lm2,575.80) - Jagħlqu fil-Marsa

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbgħa, l-20 ta’ Frar, 2008, fil-
kaxxa ta’ l-offerti ta’ l-Enemalta jintlaqgħu kwotazzjonijiet 
magħluqin għal:–

GN/MPS/Q/69/2007. 	 Provvista ta’ medium galvanised 
pipes.

Għandu jitħallas dritt ta’ €6.99 (Lm3) għal kull dokument 
ta’ din il-kwotazzjoni.

WORKS  DIVISION 
AND SERVICES DIVISION

The Directors General, Works Division and Services 
Division, notify that:–

Sealed tenders will be received at the Contracts 
and Procurement Section, Works Division and Services 
Division, Floriana, up to 10.00 a.m. on Friday, 1st 
February, 2008, for:-

Advt. No. 03/08. Supply, delivery and commissioning of two 
(2) second hand tipping double-cab vans to the Manufacturing 
and Services Department, Services Division, Floriana.

A fee of €34.94 (Lm15) is to be charged for the 
procurement of each tender document.

Sealed tenders will be received at the Contracts 
and Procurement Section, Works Division and Services 
Division, Floriana, up to 10.00 a.m. on Tuesday, 5th 
February, 2008, for:-

Advt. No. 06/08. Conservation and restoration of the mural 
paintings in the Green Room of Villa Francia, Lija.

A fee of €23.29 (Lm10) is to be charged for the 
procurement of each tender document.

Forms of tenders may be obtained against their respective 
payment from the Works Division and Services Division, 
Cash Office, Block A, Floriana, on any working day between 
8.00 a.m. and noon. Any further information may be obtained 
from the Works Division and Services Division, Contracts and 
Procurement Section.

25th January, 2008

ENEMALTA Corporation

The Chairman notifies that:– 

Category Quotations - Estimated till €6,000 
(Lm2,575.80) - Closing at Marsa

Sealed quotations will  be received at Enemalta’s Marsa 
tender box up to 11.00 a.m. on Wednesday, 20th February, 
2008, for:–

GN/MPS/Q/69/2007. 	 Supply of medium galvanised 
pipes.

A fee of €6.99 (Lm3) should be paid for each copy of this 
quotation document.
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Kategorija B - Stmati bejn €12,001 (Lm5,152.03)
-  €47,000 (Lm20,177.10) - Jagħlqu fil-Marsa

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbgħa, l-20 ta’ Frar, 2008, 
fil-kaxxa ta’ l-offerti ta’ l-Enemalta jintlaqgħu offerti 
magħluqin għal:–

TD/T/99/2007. 	 Żarmar ta’ 33KV pylons.

Għandu jitħallas dritt ta’ €11.65 (Lm5) għal kull dokument 
ta’ din l-offerta.

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbgħa, it-13 ta’ Frar, 2008, 
fil-kaxxa ta’ l-offerti ta’ l-Enemalta jintlaqgħu offerti 
magħluqin għal:–

*HO/T/82008. 	 24” TFT monitors għad-
Drawing Office.

Għandu jitħallas dritt ta’ €11.65 (Lm5) għal kull dokument 
ta’ din l-offerta.

Kategorija Ċ - Stmati bejn €47,001 (Lm20,177.53) 
-  €412,000 (Lm176,871.60) - Mingħajr VAT

Jagħlqu fid-Dipartiment tal-Kuntratti, il-Furjana

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, is-26 ta’ Frar, 2008, 
fid-Dipartiment tal-Kuntratti, il-Furjana, jintlaqgħu 
offerti magħluqin għal:–

*GN/MPS/T/102/2007. 	 Provvista ta’ sulphuric acid.

Għandu jitħallas dritt ta’ €11.65 (Lm5) għal kull dokument 
ta’ din l-offerta.

Kategorija D - Stmati bejn EU Threshold
€412,001 (Lm176,872.03) -  €599,999 (Lm257,579.57) 

- Jagħlqu fid-Dipartiment tal-Kuntratti, il-Furjana

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, it-18 ta’ Marzu, 2008, 
fid-Dipartiment tal-Kuntratti, il-Furjana, jintlaqgħu 
offerti magħluqin għal:–

TD/T/107/2007. 	 Provvista/kiri ta’ hydraulic 
platforms mounted fuq chassis 
cab.

Għandu jitħallas dritt ta’ €25 (Lm10.73) għal kull 
dokument ta’ din l-offerta.

*Avviżi li qegħdin jidhru għall-ewwel darba

L-offerti li ma jkollhomx magħhom il-ktejjeb tekniċi 
relevanti u/jew kampjuni, meta jkunu mitlubin fl-
ispeċifikazzjoni, jistgħu ma jiġux ikkunsidrati.

Category B - Estimated between €12,001 (Lm5,152.03) 
-  €47,000 (Lm20,177.10) - Closing at Marsa

Sealed tenders will  be received at Enemalta’s Marsa 
tender box up to 11.00 a.m. on Wednesday, 20th February, 
2008, for:–

TD/T/99/2007. 	 D i s m a n t l i n g  o f  3 3 K V 
pylons.

A fee of €11.65 (Lm5) should be paid for each copy of 
this tender document.

Sealed tenders will  be received at Enemalta’s Marsa 
tender box up to 11.00 a.m. on Wednesday, 13th February, 
2008, for:–

*HO/T/8/2008. 	 24” TFT monitors for Drawing 
Office.

A fee of €11.65 (Lm5) should be paid for each copy of 
this tender document.

Category C - Estimated between €47,001 (Lm20,177.53) 
-  €412,000 (Lm176,871.60) VAT Exclusive -
 Closing at Contracts Department, Floriana

Sealed tenders will  be received at the Department of 
Contracts up to 10.00 a.m. on Tuesday, 26th February, 
2008, for:–

*GN/MPS/T/102/2007. 	 Supply of sulphuric acid.

A fee of €11.65 (Lm5) should be paid for each copy of 
this tender document.

Category D - Estimated between EU Threshold 
€412,001 (Lm176,872.03) -  €599,999 (Lm257,579.57) 

- Closing at Contracts Department, Floriana

Sealed tenders will be received at Department of 
Contracts, Floriana, up to 10.00 a.m. on Tuesday, 18th 
March, 2008, for:–

TD/T/107/2007. 	 Supply/leasing of hydraulic 
platforms mounted on a 
chassis cab.

A fee of €25 (Lm10.73) should be paid for each copy of 
this tender document.

*Advertisements appearing for the first time

Offers unaccompanied by the relevant technical literature 
and/or sample, when so required in the specification may not 
be considered.
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Il-formoli ta’ l-offerti/kwotazzjonijiet u d-dokumenti 
rrelevanti kollha jistgħu jinkisbu mill-Korporazzjoni 
Enemalta, Bini Ċentrali ta’ l-Amministrazzjoni Ġenerali, 
ix-Xatt tal-Knisja, il-Marsa, f’kull ġurnata tax-xogħol bejn 
it-8.30 a.m. u nofsinhar. 

Min  jibgħat offerta għandu jiftakar li l-formoli ta’ l-offerta/
kwotazzjoni  jistgħu jitniżżlu mill-website ta’ l-Enemalta www.
enemalta.com.mt wara li jitħallas dritt on-line ta’ l-ammont relattiv.

Tagħrif rigward id-deċiżjonijiet meħuda mis-Sotto Kumitat 
ta’ l-Offerti tal-Kategorija B jista’ jinkiseb minn fuq 22980660 
għal tlett ijiem konsekuttivi wara l-ewwel pubblikazzjoni 
tagħhom fuq in-notice-board tal-Bini ta’ l-Amministrazzjoni, 
il-Marsa. 

Il-25 ta’ Jannar, 2008

KORPORAZZJONI GĦAL SERVIZZI TA’  L-ILMA

Iċ-Chief Executive, Korporazzjoni għal  Servizzi ta’ l-Ilma, 
jgħarraf illi:–

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, id-29 ta’ Jannar, 
2008, fid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre Dame Ravelin, 
il-Furjana, jintlaqgħu offerti magħluqin għal:-

Avviż Nru. CT/WSC/T/72/2007. Bejgħ tale quale ta’ 
oġġetti żejda ta’ l-imħażen (Lott 1: Spare parts ta’ vetturi 
bil-mutur, Lott 2: Bearings).

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar l-Erbgħa, it-30 ta’ Jannar, 2008, 
fl-Uffiċċju Prinċipali tal-Korporazzjoni għas-Servizzi ta’ 
l-Ilma, Triq Ħal Qormi, Ħal Luqa LQA 9043, jintlaqgħu 
offerti magħluqin għal:-

Avviż Nru. WSC/T/73/2007. Finituri fis-sala fil-
Korporazzjoni għal Servizzi ta’ l-Ilma.

Għandu jitħallas dritt ta’ €23.29 (Lm10) għal kull 
dokument ta’ l-offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tnejn, il-11 ta’ Frar, 2008, 
fl-Uffiċċju Prinċipali tal-Korporazzjoni għas-Servizzi ta’ 
l-Ilma, Triq Ħal Qormi, Ħal Luqa LQA 9043, jintlaqgħu 
offerti magħluqin għal:-

Avviż Nru. WSC/T/1/2008. Provvista u konsenja ta’ 
stainless steel fasteners.

Għandu jitħallas dritt ta’ €23.29 (Lm10) għal kull 
dokument ta’ l-offerta.

All forms of tenders/quotations and all related documents 
may be obtained from Enemalta Corporation, Central 
Administration Building, Church Wharf, Marsa on any 
working day between 8.30 a.m. and noon.

Tenderers are to note that tenders/quotation forms may also 
be downloaded from Enemalta Website www.enemalta.com.
mt against payment on-line of the relative fee.

Information regarding decisions taken by Enemalta Tender 
Sub Committee regarding awards of tenders Category B can 
be polled on 22980660 for three consecutive working days 
after their first publication on the notice-board at Enemalta 
Administration Building Marsa.

25th January, 2008

WATER SERVICES CORPORATION

The Chief Executive, Water Services Corporation, notifies 
that:-

Sealed tenders will be received at the Department of 
Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana, by not later than 
10.00 a.m. on Tuesday, 29th January, 2008 for:-

Advt. No. CT/WSC/T/72/2007. Sale tale quale of surplus 
items of stores (Lot 1: Motor vehicle spare parts, Lot 2: 
Bearings).

Sealed tenders will be received at the Water Services 
Corporation Head Office, Triq Ħal Qormi, Luqa LQA 
9043, by not later than 10.00 a.m. on Wednesday, 30th 
January, 2008 for:-

Advt. No. WSC/T/73/2007. Finishes in hall at the Water 
Services Corporation, Luqa

A fee of €23.29 (Lm10) will be charged for each tender 
document.

Sealed tenders will be received at the Water Services 
Corporation Head Office, Triq Ħal Qormi, Luqa LQA 
9043, by not later than 10.00 a.m. on Monday, 11th 
February, 2008 for:-

Advt. No. WSC/T/1/2008. Supply and delivery of stainless 
steel fasteners.

A fee of €23.29 (Lm10) will be charged for each tender 
document.
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Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, it-12 ta’ Frar, 2008, 
fid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre Dame Ravelin, il-
Furjana, jintlaqgħu offerti magħluqin għal:-

Avviż Nru. CT/WSC/T/66/2007. Kuntratt perjodiku għall-
provvista ta’ premixed cold asphalt surface repair material 
(PCASR) - Malta.

Għandu jitħallas dritt ta’ €232.94 (Lm100) għal kull 
dokument ta’ l-offerta.

Avviż Nru. CT/WSC/T/69/2007. Kuntratt perjodiku għall-
provvista ta’ ġir (trab fin) fl-Impjanti tar-Reverse Osmosis, 
Malta.

Għandu jitħallas dritt ta’ €46.59 (Lm20) għal kull 
dokument ta’ l-offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar l-Erbgħa, it-13 ta’ Frar, 2008, 
fl-Uffiċċju Prinċipali tal-Korporazzjoni għas-Servizzi ta’ 
l-Ilma, Triq Ħal Qormi, Ħal Luqa LQA 9043, jintlaqgħu 
offerti magħluqin għal:-

Avviż Nru. WSC/T/2/2008. Provvista u konsenja ta’ 
stainless steel fittings għall-pressure reducing valves.

Għandu jitħallas dritt ta’ €23.29 (Lm10) għal kull 
dokument ta’ l-offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-Ħamis, il-21 ta’ Frar, 2008, 
fid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre Dame Ravelin, il-
Furjana, jintlaqgħu offerti magħluqin għal:-

Avviż Nru. CT/WSC/T/3/2007. Provvista u konsenja ta’ 
18-tonne tipper truck ġdid.

Għandu jitħallas dritt ta’ €34.94 (Lm15) għal kull 
dokument ta’ l-offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-Ġimgħa, it-22 ta’ Frar, 2008, 
fl-Uffiċċju Prinċipali tal-Korporazzjoni għas-Servizzi ta’ 
l-Ilma, Triq Ħal Qormi, Ħal Luqa LQA 9043, jintlaqgħu 
offerti magħluqin għal:-

Avviż Nru. WSC/T/5/2008. Provvdiment ta’ servizz ta’ 
skips.

Għandu jitħallas dritt ta’ €23.29 (Lm10) għal kull 
dokument ta’ l-offerta.

Il-formoli ta’ l-offerti jistgħu jinkisbu mill-Cash Office, 
Korporazzjoni għal Servizzi ta’ l-Ilma, Ħal Luqa, u aktar 
informazzjoni dwar il-kundizzjonijiet ta’ dawn l-offerti jistgħu 

Sealed tenders will be received at the Department of 
Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana, by not later than 
10.00 a.m. on Tuesday, 12th February, 2008 for:-

Advt. No. CT/WSC/T/66/2007. Period contract for the 
supply of premixed cold asphalt surface repair material 
(PCASR) - Malta.

A fee of €232.94 (Lm100) will be charged for each tender 
document.

Advt. No. CT/WSC/T/69/2007. Period contract for the 
supply of hydrated lime (fine powder) to the Reverse Osmosis 
Plants, Malta.

A fee of €46.59 (Lm20) will be charged for each tender 
document.

Sealed tenders will be received at the Water Services 
Corporation Head Office, Triq Ħal Qormi, Luqa LQA 
9043, by not later than 10.00 a.m. on Wednesday, 13th 
February, 2008 for:-

Advt. No. WSC/T/2/2008. Supply and delivery of stainless 
steel fittings for pressure reducing valves.

A fee of €23.29 (Lm10) will be charged for each tender 
document.

Sealed tenders will be received at the Department of 
Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana, by not later than 
10.00 a.m. on Thursday, 21st February, 2008 for:-

Advt. No. CT/WSC/T/3/2008. Supply and delivery of a 
new 18-tonne tipper truck.

A fee of €34.94 (Lm15) will be charged for each tender 
document.

Sealed tenders will be received at the Water Services 
Corporation Head Office, Triq Ħal Qormi, Luqa LQA 
9043, by not later than 10.00 a.m. on Friday, 22nd 
February, 2008 for:-

Advt. No. WSC/T/5/2008. Supply of skip service.

A fee of €23.29 (Lm10) will be charged for each tender 
document.

Forms of tenders may be obtained from the Cash Office, 
Water Services Corporation, Luqa and further information 
regarding the conditions of these tenders may be obtained 
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jinkisbu mill-Uffiċċju tal-Procurement u Stores, Triq Ħal 
Qormi, Ħal Luqa LQA 9043, f’kull ġurnata tax-xogħol bejn 
it-8.30 a.m. u nofsinhar.

Tagħrif rigward deċiżjonijiet meħuda mill-Kumitat tal-
Kuntratti tal-KSI rigward Għoti/sejħiet ġodda/Tħassir ta’ offerti 
jista’ jinkiseb minn fuq 2244 3499 għal tlett ijiem ta’ xogħol 
konsekuttivi wara li jkunu ppubblikati l-ewwel darba fuq in-
notice-board fl-Uffiċċju Prinċipali tal-KSI, Ħal Luqa. 

Il-25 ta’ Jannar, 2008

FORZI ARMATI TA’ MALTA

Il-Kmandant, Forzi Armati ta’ Malta, jgħarraf illi:–

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-Ħamis, l-14 ta’ Frar 2008, 
fl-Uffiċċju tal-Finanzi, Forzi Armati ta’ Malta, Luqa 
Barracks, Ħal Luqa, jintlaqgħu offerti magħluqin 
għal:–

AFM Avviż Nru. 1/08. Kiri ta’ closed skips on wheels 
– Forzi Armati ta’ Malta. 

AFM Avviż Nru. 2/08. Tbattil ta’ fosos f’diversi lokalitajiet 
militari - Forzi Armati ta’ Malta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, is-26 ta’ Frar 2008, 
fl-Uffiċċju tal-Finanzi, Forzi Armati ta’ Malta, Luqa 
Barracks, Ħal Luqa, jintlaqgħu offerti magħluqin 
għal:–

*AFM Avviż Nru. 3/08. Provvista ta’ żraben militari – Forzi 
Armati ta’ Malta. 

*AFM Avviż Nru. 4/08. Provvista ta’ qomos militari - Forzi 
Armati ta’ Malta.

*AFM Avviż Nru. 5/08. Provvista ta’ PT vests u kalzetti 
militari - Forzi Armati ta’ Malta.

*AFM Avviż Nru. 6/08. Provvista ta’ bokkli - Forzi Armati 
ta’ Malta.

*Avviżi li qegħdin jidhru għall-ewwel darba

Il-formoli ta’ l-offerti u kull tagħrif ieħor jistgħu jinkisbu 
mill-Uffiċċju tal-Finanzi, Forzi Armati ta’ Malta, Luqa 
Barracks, Ħal Luqa, f’kull ġurnata tax-xogħol bejn is-7.00 
a.m. u l-4.00 p.m.

Il-25 ta’ Jannar, 2008

from the Procurement and Stores Office, Triq Ħal Qormi, 
Luqa LQA 9043, on any working day between 8.30 a.m. 
and noon.

Information regarding decisions taken by the WSC Contracts 
Committee regarding Awards/fresh calls/Cancellation of 
tenders can be polled on 2244 3499 for three consecutive 
working days after their first publication on the notice-board 
at WSC Head Office, Luqa.

25th January, 2008

ARMED FORCES OF MALTA

The Commander, Armed Forces of Malta, notifies that:–

Sealed tenders will be received by the Finance Office, 
Armed Forces of Malta, Luqa Barracks, Luqa, up to 10.00 
a.m. of Thursday, 14th February 2008, for:–

AFM Advt. No. 1/08. Hiring of closed skips on wheels 
– Armed Forces of Malta.

AFM Advt. No. 2/08. Cesspit clearance at various military 
locations – Armed Forces of Malta.

Sealed tenders will be received by the Finance Office, 
Armed Forces of Malta, Luqa Barracks, Luqa, up to 10.00 
a.m. of Tuesday, 26th February 2008, for:–

*AFM Advt. No. 3/08. Supply of military footwear 
– Armed Forces of Malta.

*AFM Advt. No. 4/08. Supply of military shirts – Armed 
Forces of Malta.

*AFM Advt. No. 5/08. Supply of PT vests and military 
socks – Armed Forces of Malta.

*AFM Advt. No. 6/08. Supply of buckles – Armed Forces 
of Malta.

*Advertisements appearing for the first time

Tender forms and further information may be obtained 
from the Finance Office, Armed Forces of Malta, Luqa 
Barracks, Luqa, during any working day between 7.00 a.m 
and 4.00 p.m. 

25th January, 2008
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AWTORITà dwar it-trasport TA’ MALTA

Iċ-Chairman jgħarraf illi:‑

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-Ġimgħa, it-8 ta’ Frar, 2008, 
fil-kaxxa ta’ l-offerti mmarkata “A” fl-uffiċċju ta’ l-
Awtorità dwar it-Trasport ta’ Malta, Triq Sa Maison, 
il-Furjana, jintlaqgħu offerti magħluqin għal:‑

Avviż Nru. 0351/CSD/04/03. Provvista u konsenja ta’ 
ċertifikati tar-reġistrazzjoni tal-vetturi (log books) biex 
jintużaw mid-Direttorat tal-Liċenzi u Ttestjar.

Avviż Nru. 0350/CSD/04/04. Provvista u konsenja ta’ 
diski tal-liċenza u rċevuti tal-vetturi biex jintużaw mid-
Direttorat tal-Liċenzi u Ttestjar.

Il-formoli tad-dokumenti ta’ l-offerti jistgħu jinkisbu mid-
Direttorat tas-Servizzi Korporattivi fl-istess Awtorità f’kull 
ġurnata tax-xogħol bejn it-8.30 a.m. u nofsinhar għall-ħlas 
ta’ €100.00  (Lm42.93).

Il-25 ta’ Jannar, 2008

STAMPERIJA TAL-GVERN

Id-Direttur, Stamperija tal-Gvern, jgħarraf illi:- 

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-Ġimgħa, l-1 ta’ Frar, 2008,  
jintlaqgħu offerti magħluqin għal:-

Avviż Nru. 1/2008. Provvista ta’ offset aluminium plates 
u developer lill-Istamperija tal-Gvern.

Il-formoli ta’ l-offerta jistgħu jinkisbu mill-Istore 
Procurement Section, Stamperija tal-Gvern, 29A, Qasam 
Industrijali, il-Marsa, matul il-ħinijiet ta’ l-uffiċċju.

Il-25 ta’ Jannar, 2008

HERITAGE MALTA

Iċ-Chief Executive Officer tal-Heritage Malta, jgħarraf 
illi:-

Sa nofsinhar ta’ nhar il-Ġimgħa, it-8 ta’ Frar, 2008, fl-
Uffiċċju tal-Heritage Malta, Bini ta’ l-ex Sptar Navali, Triq 
il-Missjoni Taljana, Bighi, Kalkara KKR 1320, jintlaqgħu 
offerti magħluqin għal:-

Avviż Nru. HM 01.08. Restawr ta’ art ta’ l-injam fil-Mużew 
Nazzjonali ta’ l-Arkeoloġija, Berġa ta’ Provence, Triq ir-
Repubblika, Valletta.

THE MALTA TRANSPORT AUTHORITY

The Chairman notifies that:‑

Sealed tenders will be received in the tender box 
marked “A” at the office of the Malta Transport Authority, 
Triq Sa Maison, Floriana, up to 10.00 a.m. of Friday, 8th 
February, 2008, for:‑

Advt No. 0351/CSD/04/03. Printing and supply of  vehicle 
registration certificates (log books) for use by the Licensing 
and Testing Directorate.

Advt No. 0351/CSD/04/04. Printing and supply of  vehicle 
license discs and receipts for use by the Licensing and Testing 
Directorate.

Forms of tender documents may be obtained from the 
Corporate Services Directorate of the same Authority on any 
working day between 8.30 a.m. and noon at a fee of €100.00  
(Lm42.93).

25th January, 2008

GOVERNMENT PRINTING PRESS

The Director, Government Printing Press, notifies that:-

Sealed tenders will be received up to 10.00 a.m. on 
Friday, 1st February, 2008, for:-

Advt. No. 1/2008. Supply of offset aluminium plates and 
developer to the Government Printing Press

Forms of tender may be obtained from the Store 
Procurement Section, Government Printing Press, 29A, 
Industrial Estate, Marsa, during normal office hours.

25th January, 2008

HERITAGE MALTA

The Chief Executive Officer, Heritage Malta, notifies 
that:-

Sealed tenders will be received at the Projects’ Offices 
Heritage Malta, ex-Naval Hospital, Triq il-Missjoni 
Taljana, Bighi, Kalkara KKR 1320, by not later than noon  
of Friday, 8th February 2008, for:-

Advt. No. HM 01.08. Restoration of timber flooring at the 
National Museum of Archaeology, Auberge de Provence, Triq 
ir-Repubblika, Valletta.
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Għandu jitħallas dritt ta’ €35 (Lm15.03) għal kull 
dokument ta’ l-offerta

Avviż Nru. HM 02.08. Stallazzjoni ta’ sistema extra low 
voltage fil-Mużew Nazzjonali ta’ l-Arkeoloġija, Berġa ta’ 
Provence, Triq ir-Repubblika, Valletta.

Għandu jitħallas dritt ta’ €70 (Lm30.05) għal kull 
dokument ta’ l-offerta

Il-formoli ta’ l-offerti u tagħrif ieħor jistgħu jinkisbu 
mingħand l-Uffiċċju tal-Proġetti Heritage Malta, Bini ta’ l-ex 
Sptar Navali, Triq il-Missjoni Taljana, Bighi Kalkara KKR 
1320, f’kull ġurnata tax-xogħol bejn it-8.30 a.m. sa nofsinhar 
u mis-1.30 p.m. sat-3.30 p.m.

Il-25 ta’ Jannar, 2008

DIPARTIMENT TAL-Bini u Tiswija 
ta’ Djar

Id-Direttur għall-Bini u Tiswija ta’ Djar jgħarraf illi:

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-Ġimgħa, 8 ta’ Frar, 2008, 
jintlaqgħu offerti magħluqin għal:

*Avviż. Nru. 570. Kumnikazzjoni tad-djar mas-servizzi fi 
plots 5 u 6, Ta’ Calleja, l-Imrieħel.

*Avviż. Nru. 571. Kumnikazzjoni tad-djar mas-servizzi fi 
Blks 1-6, Tal-Qortin, il-Qawra.

*Avviż. Nru. 572. Bdil ta’ soqfa fil-Ħamrun, Ħal Tarxien 
u Bormla.

*Avviż. Nru. 573. Bdil ta’ soqfa f’Ħal Lija, il-Ħamrun, 
l-Isla, il-Birgu u Bormla.

*Avviż. Nru. 574. Restawr, xogħlijiet ta’ tiswija u bdil ta’ 
strutturi perikolużi.

*Avviż. Nru. 575. Kiri ta’ karozzi self-drive tat-tip saloon 
għad-direttorat għat-tmexxija tal-Housing.

*Avviżi li qegħdin jidhru għall-ewwel darba

Il-formoli ta’ l-offerta u aktar tagħrif jistgħu jinkisbu mit-
Taqsima ta’ l-Accounts u Procurement, Dipartiment għall-Bini 
u Tiswija ta’ Djar, Triq il-Kappillan Ġwann Azzopardi OC, 
Santa Venera, f’kull ġurnata tax-xogħol bejn it-8.30 a.m. u 
nofsinhar wara li jitħallas dritt ta’ €6.99 (Lm3.01).

Id-dokument ta’ l-offerta jista’ jitniżżel ukoll minn fuq  
www.mfss.gov.mt

Il-25 ta’ Jannar, 2008

A fee of €35 (Lm15.03) is to be paid for each tender 
document.

Advt. No. HM 02.08. Extra low voltage installation at the 
National Museum of Archaeology, Auberge de Provence, Triq 
ir-Repubblika, Valletta.

A fee of €70 (Lm30.05) is to be paid for each tender 
document.

Forms of tenders and other information may be obtained 
from the Projects Office Heritage Malta, ex-Naval Hospital, 
Triq il-Missjoni Taljana, Bighi, Kalkara KKR 1320, on any 
working day between 8.30 a.m. till noon and 1.30 p.m. till 
3.30 p.m.

25th January, 2008

DEPARTMENT OF HOUSING CONSTRUCTION 
AND MAINTENANCE

The Director of Housing Construction and Maintenance 
notifies that:

Sealed tenders will be received up to 10.00 a.m. of  
Friday, 8th February, 2008, for:

*Advt. No. 570. House connections at Plots 5 and 6, Ta’ 
Calleja, Mrieħel.

*Advt. No. 571. House connections at Blks 1-6, Tal-Qortin, 
Qawra.

*Advt. No. 572. Replacement of roofs at Ħamrun, Tarxien 
and Bormla.

*Advt. No. 573. Replacement of roofs at Lija, Ħamrun, 
Isla, Birgu and Bormla

*Advt. No. 574. Restoration, repair works and replacement 
of dangerous structures.

*Advt. No. 575. Hire of self-drive saloon cars at Housing 
Management directorate.

*Advertisements appearing for the first time

Forms of tender and further information may be obtained from 
the Accounts and Procurement Section, Department of Housing 
Construction and Maintenance, Triq il-Kappillan Ġwann 
Azzopardi OC, Santa Venera, on any working day between 8.30 
a.m. and noon against payment of €6.99 (Lm3.01).

The tender document may also be dowloaded from 
www.mfss.gov.mt

25th January, 2008
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WASTESERV MALTA LTD.

Iċ-Chief Executive Officer, WasteServ Malta Ltd, jgħarraf 
illi:–

Sa nofsinhar ta’ nhar it-Tlieta, it-12 ta’ Frar 2008, 
jintlaqgħu offerti magħluqin fil-WasteServ Malta Ltd, 
Phoenix Building, Triq il-Ferrovija, Santa Venera, 
għal:–

*Avviż Nru. WSM 001/2008. Kuntratt perjodiku għas-
servizzi tas-sigurtà/impjegati għal diversi dmirijiet fis-Civic 
Amenity Sites operati mill-WasteServ Malta Ltd.

Għandu jitħallas dritt ta’ €25 (Lm10.73) għal kull 
dokument ta’ l-offerta.

*Avviż Nru. WSM 002/2008. Kuntratt perjodiku għall-
programm ta’ kontroll tal-ġrieden u pest control services.

Għandu jitħallas dritt ta’ €25 (Lm10.73) għal kull 
dokument ta’ l-offerta.

*Avviż Nru. WSM 003/2008. Kuntratt perjodiku għat-
tqattigħ ta’ saqqijiet.

Għandu jitħallas dritt ta’ €25 (Lm10.73) għal kull 
dokument ta’ l-offerta.

Sa nofsinhar ta’ nhar il-Ġimgħa, il-15 ta’ Frar, 2008, 
jintlaqgħu offerti magħluqin fil-WasteServ Malta Ltd, 
Phoenix Building, Triq il-Ferrovija, Santa Venera, 
għal:–

*Avviż Nru. WSM/004/2008. Kuntratt perjodiku għall-kiri 
ta’ żewġ trakkijiet roll on/roll off.

Għandu jitħallas dritt ta’ €50 (Lm21.47) għal kull 
dokument ta’ l-offerta.

*Avviż Nru. WSM/005/2008. Kuntratt perjodiku għal 
servizzi ta’ kiri ta’ tele handler. 

Għandu jitħallas dritt ta’ €50 (Lm21.47) għal kull 
dokument ta’ l-offerta.

*Avviż Nru. WSM/006/2008. Provvista u konsenja ta’ 
forklift truck ġdid. 

Għandu jitħallas dritt ta’ €50 (Lm21.47) għal kull 
dokument ta’ l-offerta.

*Avviż Nru. WSM/007/2008. Provvista u konsenja ta’  
skid loader ġdid. 

Għandu jitħallas dritt ta’ €50 (Lm21.47) għal kull 
dokument ta’ l-offerta.

*Avviż Nru. WSM/008/2008. Kuntratt perjodiku għall-kiri 
ta’ wheel loader.

Għandu jitħallas dritt ta’ €50 (Lm21.47) għal kull 
dokument ta’ l-offerta.

WASTESERV MALTA LTD.

The Chief Executive Officer, WasteServ Malta Ltd, notifies 
that:–

Sealed tenders will be received at the offices of WasteServ 
Malta Ltd at Phoenix Building, Triq il-Ferrovija, Santa 
Venera, by not later than noon on Tuesday, 12th February 
2008, for:–

*Advt. No. WSM 001/2008. Period contract for security 
services/personnel for various duties at Civic Amenity Sites 
managed by WasteServ Malta Ltd.

A fee of €25 (Lm10.73) will be charged for each tender 
document.

*Advt. No. WSM 002/2008. Period contract for the rodent 
control programme and pest control services.

A fee of €25 (Lm10.73) will be charged for each tender 
document.

*Advt. No. WSM 003/2008. Period contract for the 
shredding of mattresses.

A fee of €25 (Lm10.73) will be charged for each tender 
document.

Sealed tenders will be received at the offices of WasteServ 
Malta Ltd at Phoenix Building, Triq il-Ferrovija, Santa 
Venera, up to noon on Friday, 15th February, 2008, for:

*Advt. No. WSM 004/2008. Period contract for the hire 
of two roll on/roll off trucks.

A fee of €50 (Lm21.47) will be charged for each tender 
document.

*Advt. No. WSM 005/2008. Period contract for the hiring 
services of a tele handler.

A fee of €50 (Lm21.47) will be charged for each tender 
document.

*Advt. No. WSM 006/2008. Supply and delivery of a 
brand new forklift truck.

A fee of €50 (Lm21.47) will be charged for each tender 
document.

*Advt. No. WSM 007/2008. Supply and delivery of a 
brand new skid loader.

A fee of €50 (Lm21.47) will be charged for each tender 
document.

*Advt. No. WSM 008/2008. Period contract for the hire 
of a wheel loader.

A fee of €50 (Lm21.47) will be charged for each tender 
document.*Advertisements appearing for the first time
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*Avviżi li qegħdin jidhru għall-ewwel darba.

Il-formoli ta’ l-offerti u aktar tagħrif jistgħu jinkisbu mill-
uffiċċju msemmi hawn fuq f’kull ġurnata tax-xogħol bejn 
id-9.00 a.m. u nofsinhar.

Il-25 ta’ Jannar, 2008

*Advertisements appearing for the first time.

Tender forms and further information may be obtained 
from the above-mentioned office on any working day between 
9.00 a.m. and noon.

25th January, 2008

MALTA INFORMATION TECHNOLOGY AND 
TRAINING SERVICES LTD

Iċ-Chief Executive Officer tal-MITTS Ltd jgħarraf illi:

Sa nofsinhar ta’ nhar it-Tnejn, it-3 ta’ Marzu, 2008, 
fil-Kaxxa ta’ l-Offerti li tinsab f’Gattard House, Triq 
Nazzjonali, Blata l-Bajda, jintlaqgħu offerti magħluqin 
għal:–

Avviż Nru. M422/08. Provvista ta’ Servizz ta’ Pagament 
Elettroniku.

L-offerti għandhom ikunu f’envelops magħluqa u mmarkati 
M422/08 “Provvista ta’ Servizz ta’ Pagament Elettroniku.”

Kopja elettronika tad-dokument tista’ titniżżel minn fuq 
is-sit tal-MITTS LTD, http://www.mitts.gov.mt mingħajr ħlas, 
waqt li kopja stampata ta’ l-istess dokument tista’ tinkiseb 
permezz ta’ talba bl-email mibgħuta lil csmu@gov.mt fuq 
ħlas ta’ €35 (Lm15.03).

Aktar dettalji jistgħu jinkisbu minn fuq numru tat-telefon 
25992581, jew email lil csmu@gov.mt

Il-ħlas huwa dovut meta jintefgħu l-offerti u jkun pagabbli 
lill-MITTS Ltd. Kull offerta li tintbagħat b’hekk li ma jiġix 
onorat tiġi invalidata.

Il-25 ta’ Jannar, 2008

MALTA INFORMATION TECHNOLOGY AND 
TRAINING SERVICES LTD

The Chief Executive Officer of MITTS Ltd notifies that:

Sealed tenders will be received in the tender box at 
Gattard House, National Road, Blata l-Bajda, up to noon 
of Monday, 3rd March, 2008, for:–

Advt. No. M422/08. Provision of an Electronic Payment 
Gateway Service.

Tenders should be in sealed envelopes and marked with 
M422/08 “Provision of an Electronic Payment Gateway 
Service.” 

An electronic copy of the document can be downloaded 
free of charge from MITTS Ltd website  http://www.mitts.
gov.mt.  A printed copy can be obtained through an email sent 
to csmu@gov.mt for a fee of €35 (Lm15.03).

Further information may be obtained from telephone 
number 25992581, or an email to csmu@gov.mt.

Payment for a submission must be effected when 
submitting the tender and must be payable to MITTS Ltd.  
A submission accompanied by a dishonoured cheque will 
invalidate the bid.

25th January, 2008

MINISTeru gĦaLl-INVESTIMENT, INDUSTRija
u t-teknoloĠija ta’ l-informazzjoni

Il-Ministeru għall-Investiment, Industrija u t-Teknoloġija 
ta’ l-Informazzjoni, (MIIIT) jgħarraf illi:

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, il-5 ta’ Frar, 2008, 
jintlaqgħu offerti magħluqin għal:-

Avviż Nru. MITI 16/2008. Akkwist ta’ USB pen drives.

Kopja tad-dokument ta’ l-offerta tista’ titniżżel mill-web-
site: www.miti.gov.mt

MINISTRY FOR INVESTMENT, INDUSTRY
AND INFORMATION TECHNOLOGY

The Ministry for Investment, Industry and Information 
Technology (MIIIT) notifies that:  

Sealed tenders will be received up to 10.00 a.m. of 
Tuesday, 5th February, 2008, for:

Advt. No. MITI 16/2008. Procurement ta’ USB pen 
drives.

A copy of the tender document can be downloaded from 
the MIIIT website:  www.miti.gov.mt.
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Il-proposti għandhom jinxteħtu fil-kaxxa ta’ l-offerti li tin-
sab fil-Ministeru għall-Investiment, Industrija u t-Teknoloġija 
ta’ l-Informazzjoni, 111, Palazzo Verdelin, Triq l-Arċisqof, 
Valletta CMR02, 

Proposti li jasli tard ma jiġux ikkunsidrati. 

Il-25 ta’ Jannar, 2008

Proposals are to be deposited in the tender box located at 
the Ministry for Investment, Industry and Information Tech-
nology, Palazzo Verdelin, 111, Triq l-Arċisqof, Valletta.

Late submissions will not be considered.

25th January, 2008

Fond ta’ Koeżjoni għal Malta 2004-2006
Cohesion Fund for Malta 2004-2006

WATER SERVICES CORPORATION

The Water Services Corporation invites the general public 
to participate in the:–

Stakeholder consultation on the draft scoping
report for the Strategic Environmental Assessment

of the stormwater masterplan 
for the Maltese Islands

This document can be dowloaded from:
http://www.wsc.com.mt

Comments may be sent to the SEA Audit Team on e-mail 
address:

sea_audit_team@gov.mt
or by post to:
Dr Ing. Christopher Ciantar,
SEA Audit Team,
Ministry for Rural Affairs and the Environment,
Barriera Wharf, Valletta

The closing date is Monday, 28th January, 2008.

25th January, 2008

KORPORAZZJONI GĦAL SERVIZZI TA’ L-ILMA

Il-Korporazzjoni għal Servizzi ta’ l-Ilma tistieden il-
pubbliku ġenerali biex jieħu sehem fi:–

Stakeholder consultation on the draft scoping
report for the Strategic Environmental Assessment

tal-masterplan għall-ilma tax-xita 
għall-Gżejjer Maltin

Wieħed jista’ jniżżel dan id-dokument minn:
http://www.wsc.com.mt

Kummenti jistgħu jintbagħtu lis-SEA Audit Team fuq 
l-indirizz ta’ l-e-mail:

sea_audit_team@gov.mt
jew bil-posta lil:
Dott. Ing. Christopher Ciantar,
SEA Audit Team,
Ministeru għall-Affarijiet Rurali u l-Ambjent,
Barriera Wharf, Valletta

Id-data ta’ l-għeluq hija nhar it-Tnejn, it-28 ta’ Jannar, 
2008.

Il-25 ta’ Jannar, 2008

DIVIŻJONI TA’ L-EDUKAZZJONI

Id-Direttur Ġenerali ta’ l-Edukazzjoni jgħarraf illi:‑

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-Ġimgħa, il-15 ta’ Frar, 
2008, fil-Kaxxa ta’ l-Offerti f’Kamra 144, Diviżjoni ta’ 
l-Edukazzjoni, il-Furjana, jintlaqgħu offerti magħluqin 
għal:‑

Avviż Nru. PS 02/2008. Stampar ta’ Kotba 1, 2, 3 u 4 
għad-Diviżjoni ta’ l-Edukazzjoni.

EDUCATION DIVISION

The Director General of Education notifies that:‑ 

Sealed tenders will be received in the Tender Box at 
Room 144, Education Division, Floriana, up to 10.00 a.m. 
on Friday, 15th February, 2008, for:‑

Advt. No. PS 02/2008. Printing of Books 1, 2, 3 and 4 for 
the Education Division.
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A fee of €23.29 (Lm10) is to be paid upon collection of 
tender document.

Offers should be made on the prescribed form which, 
together with the relative conditions and other documents, are 
obtained on application from the Procurement Section, Room 
144 of the Education Division, Floriana, on any working day 
between 8.30 a.m. and 11.30 a.m.

The Procurement and Administration Branch of the 
Education Division notifies that interested parties may attend 
and witness the opening and scheduling of tenders on the 
appointed date and time.

25th January, 2008

Għandu jitħallas dritt ta’ €23.29 (Lm10) għal kull kopja 
tad-dokument ta’ l-offerta.

L-offerti għandhom isiru fuq il-formola preskritta li, 
flimkien mal-kundizzjonijiet relattivi u dokumenti oħra, jistgħu 
jinkisbu fuq applikazzjoni mit-Taqsima tal-Procurement, 
Kamra 144 tad-Diviżjoni ta’ l-Edukazzjoni, il-Furjana, f’kull 
ġurnata tax-xogħol bejn it-8.30 a.m. u l-11.30 a.m.

It-Taqsima tal-Procurement u l-Amministrazzjoni tad-
Diviżjoni ta’ l-Edukazzjoni tgħarraf illi partijiet interessati 
jistgħu jattendu u jaraw il-ftuħ u l-iskedar ta’ l-offerti fid-data 
u l-ħin stipulati.

Il-25 ta’ Jannar, 2008

National Commission for the 
Promotion of Equality

The National Commission for the Promotion of Equality 
(NCPE), as part of the project ESF/No. 48 ‘Affirming 
Gender Mainstreaming at a National Level’, partly funded 
by the European Social Funds, is requesting a quotation for 
the provision of a conference room in Malta of a capacity of 
a minimum of 75 persons for three (3) half day sessions that 
are to be held during February/March 2008 or as indicated 
by NCPE.

Budget allocation: €5,082 (Lm2,181.70)  Excluding 
VAT.

The quotation should not exceed the maximum budget 
available in any way.

Offers should reach the NCPE via post, email or fax by 
not later than Monday, 28th January, 2008 at noon.

Address: 	 National Commission for the 
		  Promotion of Equality, 
		  Gattard House, 
		  Triq Nazzjonali, 
		  Blata l-Bajda  HMR 9010.

Email:	 equality@gov.mt

Fax:		  (+356) 2590 3851

Structural Funds Programme for Malta 2004-2006

25th January, 2008

Kummissjoni Nazzjonali
Għall-promozzjoni Ta’ L-ugwaljanza

Il-Kummissjoni Nazzjonali għall-Promozzjoni ta’ l-
Ugwaljanza (NCPE) bħala parti mill-proġett: ESF/Nru. 48 
‘Naffermaw Gender Mainstreaming fuq Livell Nazzjonali’, 
parzjalment finanzjat mill-Fondi Soċjali Ewropej, qed titlob 
kwotazzjoni għall-provvediment ta’ sala għall-konferenzi 
f”Malta li tesa’ ta’ l-anqas 75 persuna għal tliet (3) sessjonijiet 
ta’ nofs ta’ nhar il-waħda li għandhom isiru matul Frar/Marzu 
2008 jew kif indikat mill-NCPE.

Budget allokat: €5,082 (Lm2,181.70)  VAT eskluża.

Il-kwotazzjoni m’għandha qatt teċċedi l-budget massimu  
disponibbli.

L-offerti għandhom jaslu l-NCPE bil-posta, email jew fax 
mhux aktar tard minn nhar it-Tnejn, it-28 ta’ Jannar, 2008, 
f’nofsinhar.

Indirizz: 	 Kummissjoni Nazzjonali 
		  għall-Promozzjoni ta’ l-Ugwaljanza, 
		  Gattard House, 
		  Triq Nazzjonali, 
		  Blata l-Bajda  HMR 9010.

Email:	 equality@gov.mt

Fax:		  (+356) 2590 3851

Programm ta’ Fondi Strutturali għal Malta 2004-2006

Il-25 ta’ Jannar, 2008
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Ko-Finanzjat mill-Fond Ewropew għar-Refuġjati II, 2007
Co-Financed by the European Refugee Fund II, 2007

Ministry for the Family 
and Social Solidarity

The Director of Corporate Services within the Ministry 
for the Family and Social Solidarity notifies that:-

Sealed tender documents will be received in the 
Tender Box of the Department, situated at the Top Floor 
(near Room 417), Ministry for the Family and Social 
Solidarity, 310, Triq ir-Repubblika, Valletta, by 10.00 
a.m. of Friday, 1st February 2008, for:-

Advt. No. 2/2008. Leasing/hiring of one five seater double 
cabin van for the Marsa Open Centre.

Tender documents may be collected from the Human 
Resources Section, Department of Corporate Services, 
Top Floor (Room 416), Ministry for the Family and Social 
Solidarity, 310, Triq ir-Repubblika, Valletta, during normal 
office hours.

25th January, 2008

MinisterU gĦALL-FAMILJA
U SOLIDARJETÀ SOĊJALI

Id-Direttur tas-Servizzi Korporattivi fi ħdan il-Ministeru 
għall-Familja u Solidarjetà Soċjali jgħarraf illi:-

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-Ġimgħa, l-1 ta’ Frar 2008, 
fil-kaxxa ta’ l-offerti tad-Dipartiment, li tinsab fis-Sular 
ta’ Fuq (ħdejn Kamra 417), Ministeru għall-Familja u 
Solidarjetà Soċjali, 310, Triq ir-Repubblika, Valletta, 
jintlaqgħu offerti magħluqin għal:-

Avviż Nru. 2/2008. Kiri ta’ five seater double cabin van 
wieħed għall-Marsa Open Centre.

Id-dokumenti ta’ l-offerta jistgħu jinkisbu mit-Taqsima 
tal-Human Resources, Dipartiment tas-Servizzi Korporattivi, 
is-Sular ta’ Fuq (Kamra 416), Ministeru għall-Familja u 
Solidarjetà Soċjali, 310, Triq ir-Repubblika, Valletta, matul 
il-ħinijiet normali ta’ l-uffiċċju.

Il-25 ta’ Jannar, 2008

DIVIŻJONI TA’ L-EDUKAZZJONI

Id-Direttur ta’ l-Edukazzjoni jgħarraf illi:‑

Sal-10.30 a.m. ta’ nhar il-Ġimgħa, il-15 ta’ Frar, 2008, 
jintlaqgħu kwotazzjonijiet magħluqin għal:‑

Kwot. Nru. SAD1/2008. 9 roller shutters.

Il-kwotazzjonijiet għandhom isiru fuq il-formola preskritta 
li, flimkien mal-kundizzjonijiet relattivi u dokumenti oħra, 
jistgħu jinkisbu fuq applikazzjoni mill-Junior Lyceum tal-
Bniet Sir Adrian Dingli, Triq Suffolk, Pembroke, f’kull 
ġurnata tax-xogħol bejn id-9.00 a.m. u nofsinhar.

Il-kwotazzjonijiet għandhom ikunu magħluqa f’envelop 
indirizzat minn qabel u mitfugħa fil-Kaxxa tal-Kwotazzjonijiet 
Kannella, li tinsab fl-uffiċċju tal-Kap ta’ l-iskola tal-Junior 
Lyceum tal-Bniet Sir Adrian Dingli.

Il-25 ta’ Jannar, 2008

EDUCATION DIVISION

The Director of Education notifies that:‑ 

Sealed quotations will be received up to 10.30 a.m. of 
Friday, 15th February, 2008, for:‑

Quot. No. SAD1/2008. 9 roller shutters.

Quotations should be made on the prescribed form which, 
together with the relative conditions and other documents, are 
obtained on application from Sir Adrian Dingli Girls’ Junior 
Lyceum, Triq Suffolk, Pembroke on any working day between 
9.00 a.m. and noon.

Quotations should be enclosed in the ready-addressed 
envelope and deposited in the Brown Quotation Box, 
located at the Head’s office at Sir Adrian Dingli Girls’ Junior 
Lyceum.

25th January, 2008



Il-25 ta’ Jannar, 2008 	 635

DIPARTIMENT TAS-SAĦĦA 

Id-Direttur Ġenerali (Saħħa) jgħarraf illi:-

Sa nofsinhar ta’ nhar il-Ġimgħa, il-15 ta’ Frar, 2008, 
fil-Kaxxa ta’ l-Offerti Nru. 1, jintlaqgħu offerti magħluqin 
għal:-

Avviż Nru. MCH 095/2007. Provvista, stallazzjoni u 
kummissjonar ta’ generator set għas-Swali ta’ l-Irġiel 3A u 
3B fl-Isptar Monte Karmeli.

Għandu jitħallas dritt ta’ €46.59 (Lm20) għal kull kopja 
tad-dokument ta’ l-offerta.  

Avviż Nru. MCH 013/2008. Alterazzjonijiet strutturali u 
tiswijiet fix-xogħlijiet tal-ġebel fl-Isptar Monte Karmeli.

Għandu jitħallas dritt ta’ €60.00 (Lm25.76) għal kull kopja 
tad-dokument ta’ l-offerta.  

Il-formoli ta’ l-offerti u aktar tagħrif dwar il-kundizzjonijiet 
ta’ dawn l-offerti jistgħu jinkisbu mit-Taqsima ta’ l-Accounts, 
Sptar Monte Karmeli, Triq Notabile, Ħ’Attard mit-8.00 a.m. 
sa nofsinhar.

Qabel jinġabru d-dokumenti ta’ l-offerta, l-offerenti 
għandhom jitħallsu d-drittijiet relevanti lid-Direttur ta’ l-
Uffiċċju Finanzi u Amministrazzjoni, Sptar Monte Karmeli, 
Triq Notabile, Ħ’Attard. 

Il-25 ta’ Jannar, 2008

DEPARTMENT OF HEALTH 

The Director General (Health) notifies that:-

Sealed tenders will  be received in the Tender Box No. 
1 up to noon of Friday, 15th February, 2008, for:- 

Advt. No. MCH 095/2007. Supply, installation and 
commissioning of generator set for Male Ward 3A and 3B at  
Mount Carmel Hospital.

A fee of €46.59 (Lm20) is to be paid for every copy of 
tender document.  

Advt. No. MCH 013/2008. Structural alterations and 
repairs to stone works at Mount Carmel Hospital.

A fee of €60.00 (Lm25.76) is to be paid for every copy 
of tender document.  

Tender forms and further information regarding the 
conditions of these tenders may be obtained from the Accounts 
Section, Mount Carmel Hospital, Triq Notabile, Attard from 
8.00 a.m. to noon.

Before collecting the tender documents, prospective 
tenderers are to pay the relevant fee at the Director of Finance 
and Administration Office, Mount Carmel Hospital, Triq 
Notabile, Attard.

25th January, 2008

DIVIŻJONI TAS-SAĦĦA 

Id-Direttur Ġenerali (Servizzi tal-Kura tas-Saħħa) jgħarraf 
illi:-

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar l-Erbgħa, is-27 ta’ Frar, 2008, 
jintlaqgħu offerti magħluqin għal:-

Avviż Nru. 3/08. Sapun likwidu għall-ħasil ta’ l-idejn.
Avviż Nru. 4/08. Disposable shower water filters.
Avviż Nru. 5/08. Blue files (Patient’s record files).

Il-formoli ta’ l-offerti u aktar tagħrif dwar il-kundizzjonijiet 
ta’ dawn l-offerti jinkisbu mid-Diviżjoni tas-Saħħa, Taqsima 
tal-Provvisti, Bini tas-Servizzi Mediċi, Pjazza San Luqa, 
Guardamangia, mit-8.00 a.m. san-12.30 p.m.

Il-25 ta’ Jannar, 2008

HEALTH DIVISION

The Director General (Health Care Services) notifies 
that:-

Sealed tenders will be received up to 10.00 a.m. of  
Wednesday, 27th February, 2008, for:- 

Advt. No. 3/08. Handwashing liquid.
Advt. No. 4/08. Disposable shower water filters.
Advt. No. 5/08. Blue files (Patient’s record files).

Forms of tenders and further information regarding the 
conditions of these tenders may be obtained from the Health 
Division, Supplies Section, Medical Stores Building, Saint 
Luke’s Square, Guardamangia, from 8.00 a.m. to 12.30 p.m.

25th January, 2008
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Government Pharmaceutical Services

The Director, Government Pharmaceutical Services, 
Guardamangia, notifies that:-

Sealed quotations are to be dropped in the White Box 
at the reception area of the Government Pharmaceutical 
Services, Guardamangia, Msida, Malta, up to 9.00 a.m. 
of Thursday, 14th February, 2008, for:- 

Quot. No. GG0017. Chikungunya and dengue test kits.
Quot. No. GG0018. Mycology chemicals.
Quot. No. GG0019. Methanol GPR.
Quot. No. GG0020. Concentrated hydrochloric acid.
Quot. No. GG0021. Microscope Cover Glasses A.
Quot. No. GG0022. Microscope Cover Glasses B.
Quot. No. GG0023. Disinfections solution for durr 

hygrojed.
Quot. No. GG0024. Kidney dishes polyropylene.
Quot. No. GG0025. Hartmann aural speculae.
Quot. No. GG0026. Jobson Horne Probe.
Quot. No. GG0027. Introducing sheaths for biopsy 

forceps.
Quot. No. GG0028. HiLo ETT with suction porm.
Quot. No. GG0029. Guidewire.
Quot. No. GG0030. Cable to connect RF generator to 

medtronic thermocoupe ablation catheters.
Quot. No. GG0031. Full face mask for non - inuasive 

ventulation.
Quot. No. GG0032. Hajek-Kofler punch.
Quot. No. GG0033. Disposable biopsy forcepts.
Quot. No. GG0034. Deionizer carthridges.

All quotations listed above can be downloaded from http://
www.sahha.gov.mt/pages.aspx?page=241.

Further information regarding the quantities and conditions 
of these quotations may be obtained from the Government 
Pharmaceutical Services, Guardamangia, between 8.00 a.m. 
and noon.

25th January, 2008

Servizzi FarmaĊewtiĊi tal-Gvern

Id-Diret tur,  Servizzi  Farmaċewtiċi  tal-Gvern, 
Guardamangia, jgħarraf illi:‑

Sad-9.00 a.m. ta’ nhar il-Ħamis, l-14 ta’ Frar, 2008, fil-
Kaxxa l-Bajda fir-reception area tas-Servizzi Farmaċewtiċi 
tal-Gvern, Guardamangia, l-Imsida, Malta, jintlaqgħu 
kwotazzjonijiet magħluqin għal:‑

Kwot. Nru. GG0017. Chikungunya and dengue test kits.
Kwot. Nru. GG0018. Mycology chemicals.
Kwot. Nru. GG0019. Methanol GPR.
Kwot. Nru. GG0020. Concentrated hydrochloric acid.
Kwot. Nru. GG0021. Microscope Cover Glasses A.
Kwot. Nru. GG0022. Microscope Cover Glasses B.
Kwot. Nru. GG0023. Disinfections solution for durr 

hygrojed.
Kwot. Nru. GG0024. Kidney dishes polyropylene.
Kwot. Nru. GG0025. Hartmann aural speculae.
Kwot. Nru. GG0026. Jobson Horne Probe.
Kwot. Nru. GG0027. Introducing sheaths for biopsy 

forceps.
Kwot. Nru. GG0028. HiLo ETT with suction porm.
Kwot. Nru. GG0029. Guidewire.
Kwot. Nru. GG0030. Cable to connect RF generator to 

medtronic thermocoupe ablation catheters.
Kwot. Nru. GG0031. Full face mask for non - inuasive 

ventulation.
Kwot. Nru. GG0032. Hajek-Kofler punch.
Kwot. Nru. GG0033. Disposable biopsy forcepts.
Kwot. Nru. GG0034. Deionizer carthridges.

Il-kwotazzjonijiet kollha msemmija hawn fuq jistgħu jinkis-
bu minn fuq http://www.sahha.gov.mt/pages.aspx?page=241.

Aktar informazzjoni dwar il-kwantitajiet u kondizzjonijiet 
ta’ dawn il-kwotazzjonijiet tista’ tinkiseb mis-Servizzi 
Farmaċewtiċi tal-Gvern, Guardamangia, bejn it-8.00 a.m. u 
nofsinhar.

Il-25 ta’ Jannar, 2008

GOVERNMENT PHARMACEUTICAL SERVICES

The Director, Government Pharmaceutical Services, 
Guardamangia notifies that:

Sealed quotations are to be dropped in the Green Box 
at the reception area of the Government Pharmaceutical 
Services, Guardamangia, Msida, Malta, by 9.00 a.m. of 
Friday, 1st February, 2008, for:-

Quot. PFI No. 2070. Monofilament polypropylene G1.
Quot. PFI No. 2071. 3.5mm cortex screws.
Quot. PFI No. 2072. Sterile single use lletz wire 

electrodes.

SERVIZZI FARMAĊEWTIĊI TAL-GVERN

Id-Direttur tas-Servizzi Farmaċewtiċi tal-Gvern, 
Guardamangia jgħarraf illi:-

Sad-9.00 a.m. ta’ nhar il-Ġimgħa, l-1 ta’ Frar, 2008 fil-
Kaxxa Ħadra fir-reception area tas-Servizzi Farmaċewtiċi 
tal-Gvern, Guardamangia, l-Imsida, Malta, jintlaqgħu 
kwotazzjonijiet magħluqin għal:-

Kwot. PFI Nru. 2070. Monofilament polypropylene G1.
Kwot. PFI Nru. 2071. 3.5mm cortex screws.
Kwot. PFI Nru. 2072. Sterile single use lletz wire 

electrodes.
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Kwot. PFI Nru. 2073. Ethinyloestradiol and gestadone 
tablets.

Kwot. PFI Nru. 2074. Dialysis membrane.
Kwot. PFI Nru. 2075. Aluminium racks.
Kwot. PFI Nru. 2076. Polyethylene Glycol.
Kwot. PFI Nru. 2077. Prednisolone 5mg EC tablets.
Kwot. PFI Nru. 2078. Sulphasalazine 500mg suppositories.

Il-PFI’s imsemmija hawn fuq jistgħu jinkisbu minn fuq  
http://www.sahha.gov.mt/pages.aspx?page=240.

Aktar tagħrif jista’ jinkiseb mis-Servizzi Farmaċewtiċi 
tal-Gvern, f’kull ġurnata tax-xogħol bejn it-8.30 a.m. u 
nofsinhar.

Il-25 ta’ Jannar, 2008

Quot. PFI No. 2073. Ethinyloestradiol and gestadone 
tablets.

Quot. PFI No. 2074. Dialysis membrane.
Quot. PFI No. 2075. Aluminium racks.
Quot. PFI No. 2076. Polyethylene Glycol.
Quot. PFI No. 2077. Prednisolone 5mg EC tablets.
Quot. PFI No. 2078. Sulphasalazine 500mg suppositories.

All the above PFI’s can be downloaded from http://www.
sahha.gov.mt/pages.aspx?page=240.

Further information may by obtained from the Government 
Pharmaceutical Services on any working day between 8.30 
a.m. and noon.

25th January, 2008

MINISTERU GĦAL GĦAWDEX

Id-Direttur tal-Customer Services, Ministeru għal 
Għawdex, jgħarraf illi:–

 Sal-10.00 a.m. ta’ nhar il-Ġimgħa, it-8 ta’ Frar, 2008 
fil-Ministeru għal Għawdex, Taqsima ta’ l-Accounts, ir-
Rabat, Għawdex, jintlaqgħu offerti magħluqin għal:–

Avviż Nru. D. Cust. S. 02/2008. Provvista u konsenja ta’ 
tiġieġ għall-Isptar Ġenerali ta’ Għawdex għas-sena 2008.

L-offerti għandhom isiru fuq il-formoli preskritti li, 
flimkien mal-kundizzjonijiet relattivi, jistgħu jinkisbu mit-
Taqsima ta’ l-Accounts, Ministeru għal Għawdex, ir-Rabat, 
Għawdex u mit-Taqsima tal-Provvisti, Bini ta’ l-Imħażen 
Mediċi, Sptar San Luqa, Guardamangia, Malta, f’kull ġurnata 
tax-xogħol waqt il-ħinijiet ta’ l-uffiċċju.

Il-25 ta’ Jannar, 2008

MINISTRY FOR GOZO

The Director Customer Services, Ministry for Gozo, 
notifies that:-

Sealed tenders will be received at the Ministry for Gozo, 
Accounts Section, Victoria, Gozo, by not later than 10.00 
a.m. of Friday, 8th February 2008, for:- 

Advt. No. D. Cust. S. 02/2008. Supply and delivery of broiler 
chickens for Gozo’s General Hospital for the year 2008.

Tenders should be drawn out on the prescribed forms 
which, together with the relative conditions can be obtained 
from the Accounts Section, Ministry for Gozo, Victoria 
and Supplies Section, Medical Stores Building, St Luke’s 
Hospital, Guardamangia, Malta, on any working day during 
office hours.

25th January, 2008

UFFIĊĊJU TAD-DWANA

Il-Kontrollur tad-Dwana jgħarraf illi:- 

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-Ġimgħa, il-15 ta’ Frar, 2008,  
jintlaqgħu offerti magħluqin għal:-

Avviż Nru. A/01/08. Provvista ta’ erba’ mitt (400) qmis 
bil-kmiem twal u erba’ mitt (400) qmis bil-kmiem qosra bil-
badges tal-logo tad-dwana rrakkmati fuq iż-żewġt ikmiem 
għall-Impjegati tad-Dwana.

Informazzjoni relevanti u dokumenti ta’ l-offerta jistgħu 
jinġabru mill-Imħażen tad-Dwana, Wied il-Kbir, Ħal Qormi, 
matul il-ħinijiet normali ta’ l-uffiċċju, numri tat-telefon: 
21499099/21499069.

Il-25 ta’ Jannar, 2008

CUSTOM HOUSE

The Comptroller of Customs notifies that:-

Sealed tenders will be received up to 10.00 a.m. of 
Friday, 15th February, 2008, for:-

Advt. No. A/01/08. Supply of four hundred (400) long 
sleeved shirts and four hundred (400) short sleeved shirts 
with embroidered customs logo badges on both sleeves for 
Customs Personnel.

All relevant information and tender documents can 
be collected from the Customs Stores, Wied il-Kbir, 
Qormi, during normal office hours, telephone numbers: 
21499099/21499069.

25th January, 2008
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KORPORAZZJONI DWAR XOGĦOL U TAĦRIĠ

Sejħa għall-Offerti

ESF 73 – Addressing the Demand and Supply 
of E-Skills through Traineeship in ICT

Il-Korporazzjoni tax-Xogħol u Taħriġ qed tilqa’ offerti 
għal dawn:

Nru. ta’ Riferenza:	 Titlu:

ESF73/Q/01/08	 Provvediment ta’ Servizzi ta’ 
			   Taħriġ fl-ict

Kopji tas-Sejħa bid-dettalji u l-ispeċifikazzjonijiet kollha 
jistgħu jinġabru miċ-Ċentru tat-Taħriġ tal-Belt Valletta, 76, 
Triq it-Teatru, Valletta, mit-Tnejn sal-Ġimgħa bejn it-8.30 
a.m. u nofsinhar, mingħajr ħlas.

Il-Korsijiet ta’ Taħriġ huma kif ġej: 

Nru ta’ l-Item		  Deskrizzjoni tas-Servizz
	
Lott 1		  Cisco Certified Network 		

			   Associates jew ekwivalenti
Lott 2		  ASP.Net jew ekwivalenti
Lott 3		  Microsoft Certified Systems 	

			   Engineer jew ekwivalenti
Lott 4		  Certified Information Systems 	

			   Auditor jew ekwivalenti
Lott 5		  Enterprise Networking 
			   jew ekwivalenti
Lott 6		  PhotoShop, PowerPoint 
			   u 3D Studio Max 
			   jew ekwivalenti

Kwotazzjonijiet bil-miktub għandhom jaslu għand il-
Project Leader – ESF 73, ‘Addressing the demand and supply 
of e-skills through Traineeship in ICT’, Korporazzjoni tax-
Xogħol u Taħriġ, Ċentru tat-Taħriġ tal-Belt Valletta, Valletta, 
sa mhux aktra tard mill-Ġimgħa, it-8 ta’ Frar 2008.  

Kwotazzjonijiet jistgħu jaslu bl-idejn, jintbagħtu bil-posta, 
jew b’mezzi elettroniċi, inkluż fax jew email.

Il-Korporazzjoni żżomm id-dritt li tirrifjuta parti, jew 
kollha, anke ta’ l-aktar offerta vantaġġuża.

Il-25 ta’ Jannar, 2008

EMPLOYMENT AND TRAINING CORPORATlON

Call for Quotations

ESF 73 – Addressing the Demand and Supply 
of E-Skills through Traineeship in ICT

The Employment and Training Corporation is calling for 
quotations for the following items:

Reference No:		 Title

ESF73/Q/01/08	 Provision for Training Services 
			   in Ict

Copies of the Call containing full details and specifications 
can be collected from the ETC Valletta Training Centre, 76, 
Triq it-Teatru, Valletta, from Monday to Friday between 8.30 
a.m. to noon, free of charge.

The Training Courses requested are as follows: 

Item No.	 Description of Service
	
Lot 1		 Cisco Certified Network Associates or 	

		  equivalent
Lot 2		 ASP.Net or equivalent
Lot 3		 Microsoft Certified Systems Engineer 
		  or equivalent
Lot 4		 Certified Information Systems Auditor 
		  or equivalent
Lot 5		 Enterprise Networking or equivalent

Lot 6		 PhotoShop, PowerPoint and 
		  3D Studio Max or equivalent

Written quotations should reach the Project Leader – ESF 
73, ‘Addressing the demand and supply of e-skills through 
Traineeship in ICT’, Employment and Training Corporation, 
Valletta Training Centre, Valletta, by not later than Friday 8th  
February 2008.  

Quotations can be delivered by hand, sent by post, or by 
electronic means, including fax or email.

The Corporation reserves the right to refuse part, or all, 
of even the most advantageous offer.

25th January, 2008

Programm ta’ Fondi Strutturali għal Malta 2004-2006
Proġett Ko-Finanzjat mill-Unjoni Ewropea:

Fond Soċjali Ewropew
Rati ta’ Ko-Finanzjament: 75% Unjoni Ewropea, 25% Gvern Malti

Structural Funds Programme for Malta 2004-2006
Project Part-Financed by the European Union:

European Social Fund
Co-Financing Rate: 75% European Union, 25% Malta Government
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FONDAZZJONI GĦALL-ISKEJJEL TA’ GĦADA

Il-Fondazzjoni għall-Iskejjel ta’ Għada tgħarraf illi:-

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-Ħamis, l-14 ta’ Frar, 2008, 
jintlaqgħu offerti magħluqin għal:-

Avviż Nru. FTS 04-08. Manifattura, provvista u twaħħil 
ta’ roller blinds fl-Iskola Primarja Patri Ġużé Delia, is-
Siġġiewi.

Għandu jitħallas dritt ta’ €23.00 (Lm9.87) ma’ kull 
dokument ta’ l-offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-Ġimgħa, il-15 ta’ Frar, 2008, 
jintlaqgħu offerti magħluqin għal:-

Avviż Nru. FTS 03-08. Provvista u stallazzjoni ta’ aperturi 
ta’ l-aluminju fil-Junior Lyceum tas-Subien Dun Ġużepp 
Zammit Brighella, il-Ħamrun.

Għandu jitħallas dritt ta’ €23.00 (Lm9.87) ma’ kull 
dokument ta’ l-offerta.

Avviż Nru. FTS 05-08. Provvista u konsenja ta’ għamara 
tal-klassi fil-Junior Lyceum tas-Subien Dun Ġużepp Zammit 
Brighella, il-Ħamrun.

Għandu jitħallas dritt ta’ €23.00 (Lm9.87) ma’ kull 
dokument ta’ l-offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tnejn, it-18 ta’ Frar, 2008, 
jintlaqgħu offerti magħluqin għal:-

Avviż Nru. FTS 06-08. Provvista u konsenja ta’għamara  
tal-kompjuter għall-Junior Lyceum tas-Subien Dun Ġużepp 
Zammit Brighella, il-Ħamrun.

Għandu jitħallas dritt ta’ €23.00 (Lm9.87) ma’ kull 
dokument ta’ l-offerta.

Wieħed jista’ jara wkoll id-dokumenti ta’ l-offerta fuq 
il-website tal-Fondazzjoni għall-Iskejjel ta’ Għada: www.
fts.com.mt

Kopji tad-dokumenti relevanti jistgħu jinkisbu mill-uffiċċji 
tal-Fondazzjoni, Triq Sir Adrian Dingli, Pembroke, (Tel. Nru. 
21387664, Fax Nru. 21387660) fil-ġranet tax-xogħol bejn 
it-8.30 a.m. u nofsinhar.

L-offerti għandhom jiġu depożitati fil-kaxxa ta’ l-offerti 
fl-uffiċċji tal-Fondazzjoni fl-indirizz imsemmi hawn fuq.

Il-Fondazzjoni għall-Iskejjel ta’ Għada tgħarraf illi l-
pubbliku jista’ jattendi waqt il-ftuħ u l-iskedar ta’ l-offerti 
fil-ħin u d-dati speċifikati hawn fuq.

FOUNDATION FOR TOMORROW’S SCHOOLS

The Foundation for Tomorrow’s Schools notifies that:‑

Sealed tenders will be received up to 10.00 a.m. of 
Thursday, 14th February, 2008, for:-

Advt. No. FTS 04-08. Manufacture, supply and fixing of 
roller blinds at Patri Ġużé Delia Primary School, Siġġiewi.

A fee of €23.00 (Lm9.87) is to be effected on collection 
of the tender document.

Sealed tenders will be received up to 10.00 a.m. of 
Friday, 15th February, 2008, for:-

Advt. No. FTS 03-08. Supply and installation of aluminium 
apertures at Dun Ġużepp Zammit Brighella Boys’ Junior 
Lyceum, Ħamrun.

A fee of €23.00 (Lm9.87) is to be effected on collection 
of the tender document.

Advt. No. FTS 05-08. Supply and delivery of classroom 
furniture at Dun Ġużepp Zammit Brighella Boys’ Junior 
Lyceum, Ħamrun.

A fee of €23.00 (Lm9.87) is to be effected on collection 
of the tender document.

Sealed tenders will be received up to 10.00 a.m. of 
Monday, 18th February, 2008, for:-

Advt. No. FTS 06-08. Supply and delivery of  computer 
furniture for Dun Ġużepp Zammit Brighella Boys’ Junior 
Lyceum, Ħamrun.

A fee of €23.00 (Lm9.87) is to be effected on collection 
of the tender document.

Tender documents are available for review only on the 
Foundation for Tomorrow’s Schools website: www.fts.com.
mt.

Copies of the relevant documents may be obtained from 
the Foundation’s offices, Triq Sir Adrian Dingli, Pembroke, 
(Tel. No. 21387664, Fax No. 21387660), on working days 
between 8.30 a.m. and noon.

Tenders must be deposited in the tender box at the 
Foundation’s offices at the above mentioned address.

The Foundation for Tomorrow’s Schools notifies that the 
general public may attend during the opening and scheduling 
of tenders at the time and dates specified above.
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All tenderers should note that as in terms of Part II and 
Clause 20 of the Public Contracts Regulations 2005 (L.N. 177 
of 2005), the award of the Departmental Tenders made by the 
Foundation will be published in the notice-board (Notice of 
Intent of Award of Departmental Tenders).

Any tenderer who may feel aggrieved by any such 
recommendation must submit his official complaint within 
three working days (till noon), as per the relevant clause 
mentioned in the above Regulations.

The right is reserved to refuse the best or all offers, even 
the most advantageous. 

25th January, 2008

Dawk li jagħmlu l-offerta għandhom jaraw illi skond it-
termini ta’ Parti II u Klawsola 20 tar-Regolamenti ta’ l-2005 
(A.L. 177 ta’ l-2005) dwar Kuntratti Pubbliċi, l-għoti ta’ l-
Offerti Dipartimentali magħmula mill-Fondazzjoni għandhom 
jiġu ppubblikati fin-notice-board (Notifika ta’ Intenzjoni ta’ 
Għoti ta’ Offerti Dipartimentali).

Kull min jagħmel offerta u jista’ jħossu urtat 
b’rakkomandazzjoni bħal din għandu jissottometti ilment 
uffiċjali fi żmien tlett ijiem tax-xogħol (sa nofsinhar), skond il-
klawsola relevanti msemmija fir-Regolamenti ta’ hawn fuq.

Jinżamm id-dritt li tiġi rifjutata l-aħjar jew l-offerti kollha, 
anke l-aktar waħda vantaġġuża.

Il-25 ta’ Jannar, 2008

Awtorità Maltija tat-Turiżmu 

Iċ-Chairman jgħarraf illi:-

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tnejn, it-18 ta’ Frar, 2008 
fl-Awtorità Maltija tat-Turiżmu, Auberge D’Italie, Triq il-
Merkanti, Valletta, jintlaqgħu offerti magħluqin għal:-

Avviż Nru. MTA/716/2008. Disinn u kostruzzjoni ta’ stand 
fl-IMEX in Frankfurt, il-Ġermanja għal perijodu ta’ sena 2008.

Għandu jitħallas dritt ta’ €58.23 (Lm25) għal kull kull 
kopja tad-dokument ta’ l-offerta li jinġabru mill-uffiċċju 
tal-Procurement/Finanzi, it-Tieni Sular, Awtorità Maltija 
tat-Turiżmu, Auberge d’Italie, Triq il-Merkanti, Valletta VLT 
1170. 

Offerti għandhom jintefgħu fl-indirizz indikat hawn fuq. L-
offerti jinfetħu fil-pubbliku minnufih wara l-ħin ta’ l-għeluq fil-
Boardroom (fit-Tieni Sular), l-Awtorità Maltija tat-Turiżmu.

L-Awtorità Maltija tat-Turiżmu għandha d-dritt li tagħżel 
dik l-offerta li fil-fehma tagħha tirrappreżenta l-iżjed offerta 
vantaġġuża għall-bżonnijiet ta’ l-Awtorità.

Il-25 ta’ Jannar, 2008

Awtorità Maltija tat-Turiżmu 

Iċ-Chairman jgħarraf illi:-

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tnejn, il-11 ta’ Frar, 2008 
fl-Awtorità Maltija tat-Turiżmu, Auberge D’Italie, Triq il-
Merkanti, Valletta, jintlaqgħu offerti magħluqin għal:-

Avviż Nru. MTA/717/2008. Disinn u kostruzzjoni ta’ Stand 
fil-MITT fir-Russja għal perjodu ta’ sentejn 2008 - 2009.

Malta Tourism Authority 

The Chairman notifies that:-

Sealed tenders will be received at the Malta Tourism 
Authority, Auberge D’Italie, Triq il-Merkanti, Valletta 
by not later than 10.00 a.m. of Monday, 18th  February, 
2008, for:-

Advt. No. MTA/716/2008. Design and construction of Stand 
at IMEX in Frankfurt, Germany for a one year period 2008.

A fee of €58.23 (Lm25) is to be paid upon collection 
of tender documents which may be collected from the 
Procurement/Finance Department, Second Floor, Malta 
Tourism Authority, Auberge D’Italie, Triq il-Merkanti, 
Valletta VLT 1170. 

Tenders should be submitted to the above address. The 
tender documents will be opened before the general public 
immediately after the closing time in the Boardroom (Second 
Floor) Malta Tourism Authority.

The Malta Tourism Authority reserves the right to choose 
that offer which in its sole discretion represents the most 
advantageous tender for the needs of the Authority.

25th January, 2008

Malta Tourism Authority 

The Chairman notifies that:-

Sealed tenders will be received at the Malta Tourism 
Authority, Auberge D’Italie, Triq il-Merkanti, Valletta 
by not later than 10.00 a.m. on Monday 11th  February, 
2008, for:-

Advt. No. MTA/717/2008. Design and construction of 
Stand at MITT in Russia for a two year period 2008 - 2009.
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A fee of €58.23 (Lm25) is payable upon collection of each 
of the relevant tender documents. Tender documents may be 
collected from the Procurement/Finance Department, Second 
Floor, Malta Tourism Authority, Auberge D’Italie, Triq il-
Merkanti, Valletta VLT 1170. 

Tenders should be submitted to the above address. The 
tender documents will be opened before the general public 
immediately after the closing time in the Boardroom (Second 
Floor) Malta Tourism Authority.

The Malta Tourism Authority reserves the right to choose 
that offer which in its sole discretion represents the most 
advantageous tender for the needs of the Authority.

25th January, 2008

Għandu jitħallas dritt ta’ €58.23 (Lm25) għal kull 
dokument ta’ l-offerta li jinġabar. Dokumenti ta’ l-offerti 
jistgħu jinġabru mill-uffiċċju tal- Procurement/Finanzi, it-
Tieni Sular, l-Awtorità Maltija tat-Turiżmu, Auberge d’Italie, 
Triq il-Merkanti, Valletta VLT 1170. 

Offerti għandhom jintefgħu fl-indirizz indikat hawn fuq 
mhux iktar tard mill-għaxra ta’ filgħodu tat-Tnejn, il-11 ta’ 
Frar, 2008. L-offerti jinfetħu fil-pubblikuminnufih wara l- ħin 
ta’ l-għeluq fil-Boardroom (fit-Tieni Sular), l-Awtorità Maltija 
tat-Turiżmu.

L-Awtorità  Maltija tat-Turiżmu għandha d-dritt li tagħżel 
dik l-offerta li fil-fehma tagħha tirrappreżenta l-iżjed offerta 
vantaġġuża għall-bżonnijiet ta’ l-Awtorità. 

Il-25 ta’ Jannar, 2008

KUNSILL LOKALI BIRŻEBBUĠA

Il-Kunsill Lokali Birżebbuġa jgħarraf illi:-

Sal-11.00 a.m it-Tnejn, l-11 ta’ Frar, 2008, jintlaqgħu 
offerti magħluqin għal:-

Avviż Nru. 01/08. Kisi ta’ toroq bl-asfalt sħun.

Għandu jitħallas dritt ta’ €60.00 (Lm25.76) għal kull 
dokument ta’ l-offerta.

Avviż Nru. 02/08. Kostruzzjoni ta’skateboard park 
platform kompluta bid-dawl, fencing u aċċessorji.

Għandu jitħallas dritt ta’ €60.00 (Lm25.76) għal kull 
dokument ta’ l-offerta.

Aktar informazzjoni tista’ tinkiseb mill-uffiċċju tal-Kunsill 
Lokali, ‘Dar Birżebbuġa’ Triq Santa Marija, Birżebbuġa, Tel: 
21650165

Il-Kunsill għandu d-dritt li jirrifjuta l-offerti kollha, anke 
l-aktar waħda vantaġġuża.

Il-25 ta’ Jannar, 2008

BIRŻEBBUĠA LOCAL COUNCIL

The Birżebbuġa Local Council notifies that:-

Sealed tenders will be received up to 11.00 a.m. on 
Monday, 11th February, 2008, for:–

Advt. No. 01/08. Resurfacing of roads with hot asphalt.

A fee of €60.00 (Lm25.76) is to be paid for each copy of 
tender document. 

Advt. No. 02/08. Construction of skateboard park platform 
c/w floodlights, fencing and accessories. 

A fee of €60.00 (Lm25.76) is to be paid for each copy of 
tender document.

Further information can be obtained from the Local 
Council Office, ‘Dar Birżebbuġa’ St.Mary Street, Birżebbuġa, 
Tel: 21650165

The Council reserves the right to refuse any or all offers, 
even the most advantegeous.

25th January, 2008

FGURA LOCAL COUNCIL

With reference to the tender published in Government 
Gazette No. 18,176 of the 22nd January, 2008 on page 335, 
it is notified that in the Maltese version the number of the 
tender for cleaning of council premises should have read 
Avviż Nru. TDF-17-08.

25th January, 2008

KUNSILL LOKALI FGURA

B’riferenza għall-offerta ppubblikata fil-Gazzetta tal-
Gvern Nru. 18,176 tat-22 ta’ Jannar, 2008 f’paġna 335, 
ngħarrfu illi fil-verżjoni bil-Malti in-numru ta’ l-offerta għal 
tindif tal-post tal-Kunsill kellu jkun Avviż Nru. TDF-17-08.

Il-25 ta’ Jannar, 2008
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KUNSILL LOKALI RABAT (MALTA)

Il-Kunsill Lokali Rabat (Malta) jgħarraf illi:-

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-Ġimgħa, it-8 ta’ Frar, 2008 
jintlaqgħu offerti magħluqin għal:-

Avviż Nru. RLC T0067/2008. Għamara tat-toroq għat- 
Tisbiħ ta’ Pjazza San Pawl.

Għandu jitħallas dritt ta’ €116.47 (Lm50) għal kull 
dokument ta’ l-offerta.

Id-dokumenti jistgħu jinġabru mill-Uffiċċji Amministrattivi 
tal-Kunsill Lokali Rabat, 8, Triq l-Isptar, ir-Rabat, bi ħlas għal 
kull dokument, mit-Tnejn sal-Ġimgħa, bejn it-8.30 a.m. u 
nofsinhar.

 
Il-Kunsill iżomm id-dritt li jirrifjuta anke l-aktar offerta 

vantaġġuża.

Il-25 ta’ Jannar, 2008

RABAT (MALTA) LOCAL COUNCIL

The Rabat (Malta) Local Council notifies that:-

Sealed tenders will be received up to 10.00 a.m. of 
Friday, 8th February, 2008, for:-

Advt. No. RLC T0067/2008. Street furniture for the 
embellishment of Pjazza San Pawl.

A fee of €116.47 (Lm50) will be charged for each tender 
document.

Tender documents can be obtained from the Rabat Local 
Council’s Administrative Offices, 8, Triq l-Isptar, Rabat, at 
a fee for each document, from Monday to Friday, between 
8.30 a.m. and noon.

The Council reserves the right to refuse even the most 
advantageous tender.

25th January, 2008

Ikun jaf kulħadd, illi l-Prim Awla tal-Qorti Ċivili, permezz 
ta’ digriet mogħti fis-16 ta’ Jannar 2008, fl-atti tal-Mandat 
ta’ Qbid 328/07, fl-ismijiet Godfrey Debattista vs Caroline 
Tierney Debattista, ordnat is-segwenti pubblikazzjoni biex 
isservi ta’ notifika fil-konfront ta’ l-intimata, a tenur ta’ l-
Artikolu 187(3) tal-Kap. 12.

Permezz ta’ Rikors ippreżentat fil-Qorti Ċivili (Sezzjoni 
tal-Familja) fl-atti tal-Mandat ta’ Qbid numru 328/07, fl-
ismijiet Godfrey Debattista vs Caroline Tierney Debattista, 
fl-20 ta’ Diċembru 2007, ir-rikorrenti Godfrey Debattista 
espona bir-rispett:

Illi permezz ta’ Mandat ta’ Qbid fl-ismijiet premessi 
nqabdet il-vettura tal-Marka Mercedes numru ta’ 
reġistrazzjoni EEE-020.

Illi minkejja l-Mandat ta’ Qbid, f’dawn l-aħħar jiem, l-
esponenti ra lis-sieħeb ta’ l-intimata isuq din il-vettura.

Illi l-esponenti għandu kull interess li ma ssir l-ebda 
ħsara lil din il-vettura li għandha valur li jeċċedi  €34,940.60  
(Lm15,000).

Għaldaqstant fl-isfond tas-suespost, l-esponenti jitlob 
bir-rispett sabiex din l-Onor. Qorti jogħġobha tawtorizza 
l-elevazzjoni ta’ l-imsemmija vettura u dan taħt is-soliti 
provvedimenti stipulati fil-liġi.

It is hereby notified, that the First Hall Civil Court, by 
means of a decree given on the 16th January 2008, in the 
records of the Warrant of Seizure 328/07, in the names 
Godfrey Debattista vs Caroline Tierney Debattista, ordered 
the following publication for the purpose of service of the 
respondent, in terms of Article 187(3) of Chapter 12.

By means of an Application, filed, in the Civil Court 
(Family Section) in the records of the Warrant of Seizure 
number 328/07, in the names Godfrey Debattista vs Caroline 
Tierney Debattista, on the 20th December 2007, the applicant 
Godfrey Debattista, pleaded with respect:

That by means of a Warrant of Seizure in the names 
premised the vehicle of the type Mercedes registration 
number EEE-020 was seized.

That despite of the Warrant of Seizure, in these last 
days, the applicant saw the respondent’s partner drive this 
vehicle.

That the applicant has every interest that no damage 
is made to the vehicle which has a value which exceeds 
€34,940.60 (Lm15,000).

Thus in the light of the above, the applicant prays with 
respect so that this Honourable Court authorize the removal 
of the said vehicle and this under the usual provisions 
stipulated by law.

AvviŻi tal-Qorti – Court Notices

120
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Qorti Ċivili  
(Sezzjoni Familja)

Onor. Imħallef Abigail Lofaro, LL.D. Dip. Stud. Rel., 
Mag. Jur. (Eur Law)

Fl-Att tal-Mandat ta’ Qbid 328/07

Fl-ismijiet

Godfrey Debattista

Vs

Caroline Tierney Debattista.

Il-Qorti,

Rat ir-Rikors.

Tordna n-notifika lill-kontro-parti b’sitt (6) ijiem żmien 
għar-risposta.

Illum 20 ta’ Diċembru 2007.

Anne Xuereb
Deputat Reġistratur.

Notifika: 1, Nautical Suites, Triq Salvu Camilleri, 
Mellieħa.

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 22 ta’ Jannar 2008.

Avv. Dott. Frank Portelli, LL.D.
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

Civil Court
(Family Section)

Hon. Madam Justice Abigail Lofaro, LL.D. Dip. Stud. 
Rel. Mag. Jur. (Eur Law)

In the Records of the Warrant of Seizure 328/07

In the names

Godfrey Debattista

Vs

Caroline Tierney Debattista.

The Court,

Saw the Application.

Orders that the respondent be notified who is to file a 
reply within six (6) days.

Today 20th December 2007.

Anne Xuereb
Deputy Registrar.

Notify: 1, Nautical Suites, Salvu Camilleri Street, 
Mellieħa.

Registry of the Superior Courts, today 22nd January 
2008.

Adv. Dr. Frank Portelli, LL.D.
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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IKUN jaf kulħadd illi bis-setgħat mogħtija lilha bl-
artikolu 257 tal-Kodiċi Ċivili, il-Qorti tar-Reviżjoni ta’ 
l-Atti Nutarili, b’digriet tal-4 ta’ Diċembru, 2007, ordnat 
il-korrezzjoni tal-Att tat-Twelid ta’ Jean Matthias Vella li 
jġib in-numru 4169 tas-sena 1992, fis-sens illi fil-kolonna 
intestata “Isem il-Wild” il-kliem “Jean Mattiase” jiġi mħassar 
u sostitwit bil-kliem “Jean Matthias”.

Reġistru tal-Qorti tar-Reviżjoni ta’ l-Atti Nutarili 
Illum, nhar it-Tlieta, l-4 ta’ Diċembru, 2007.

Mario Mifsud, B.A., D.L.I.S
Għar-Reġistratur,
Qorti tar-Reviżjoni ta’ l-Atti Nutarili

IT IS hereby notified in virtue of the powers conferred 
on it by Section 257 of the Civil Code, the Court of Revision 
of Notarial Acts, by a decree dated the 4th day of December 
2007, ordered the correction of the Act of Birth of Jean 
Matthias Vella bearing number 4169 of the year 1992, in 
the sense that in the column entitled “Name of the Child” 
the words “Jean Mattiase” are to be cancelled and written 
instead “Jean Matthias”.

Registry of the Court of Revision of Notarial Acts
Today, Tuesday 4th December, 2007.

Mario Mifsud, B.A.,D.L.I.S.
F/Registrar
Court of Revision of Notarial Acts
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Ikun jaf kulħadd, illi l-Qorti tal-Maġistrati (Malta), 
permezz ta’ digriet mogħti fil-31 ta’ Lulju 2007, fl-atti ta’ 
l-ittra uffiċjali numru 707/07, fl-ismijiet Fogg Insurance 
Agencies Limited vs Fekry Emara, ordnat is-segwenti 
pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika fil-konfront ta’ l-
intimat, a tenur ta’ l-Artikolu 187(3) tal-Kap. 12.

Permezz ta’ ittra uffiċjali ppreżentata fil-Qorti tal-
Maġistrati lil Fekry Amara – 130 Flat 9, San Nikola, Valletta, 
fis-6 ta’ Frar 2007, Fogg Insurance Agencies Limited 
(C-597) għan-nom u in rappreżentanza tas-soċjetà estera 
Argus Insurance Company (Europe) Limited ġa Norwich 
Union International Insurance Limited u dina kif surrogat 
fid-drittijiet ta’ l-assigurat tagħha Mario Apap (230761M) 
filwaqt illi jagħmlu riferenza għall-inċident awtomobilistiku 
li seħħ fil-15 ta’ April 2006, għall-ħabta tal-10.35 a.m, ġewwa 
San Pawl il-Baħar, bejn il-vettura misjuqa minnek, bin-
numru ta’ reġistrazzjoni KAS 828 u l-vettura proprjetà tal-
mittenti Mario Apap bin-numru ta’ reġistrazzjoni JBB 692  
jinterpellawk sabiex fi żmien tlett (3) ijiem tħallas lill-mittenti 
Mario Apap is-somma €58.23 (Lm25.00) rappreżentanti 
excess payment …omissis… u €941.84 (Lm404.33) għall-
ħlasijiet kollha minnha effettwati lill-assigurat tagħha bħala 
riżultat ta’ l-imsemmi inċident …omissis…

Il-mittenti jinformawk illi f’kaz illi t-terminu lilek mogħti 
jgħaddi inutilment, huma ma jkollhom ebda alternattiva 
oħra għajr li jipproċedu ulterjorment fil-konfront tiegħek…
omissis…

Tant biex tagħraf tirregola ruħek u biex jiġu evitati 
spejjeż u proċeduri inutili.

Kopja ta’ din l-ittra qiegħda tintbagħat ukoll lil Montaldo 
Insurance Services Limited …omissis… Din l-ittra qiegħda 
ssir senjatament, iżda mhux limitatament għal skopijiet ta’ 
interruzzjoni ta’ preskrizzjoni u ai termini tal-Kap. 12 u Kap. 
16 tal-Liġijiet ta’ Malta.

Bl-ispejjeż u interessi legali.

Mittenti: Britannia House, Melita Street, Valletta.

Intimat: 130, Flat 9, Triq San Nikola, Valletta.

Notifika: Montaldo Insurance Services Limited bħala 
aġenti tas-soċjetà estera American Home Assurance Co-
98/2, Melita Street, Valletta VLT 12.

Reġistru tal-Qorti tal-Maġistrati (Malta) illum 22 ta’ 
Jannar 2008.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

It is hereby notified, that the Court of Magistrates (Malta) 
by means of a decree given on the 31st July 2007, in the 
records of the judicial letter number 707/07, in the names 
Fogg Insurance Agencies Limited vs Fekry Emara, ordered 
the following publication for the  purpose of service of the 
respondent,in terms of Article 187(3) of Chapter 12.

By means of a judicial letter, filed, in the Court of 
Magistrates to Fekry Amara- 130 Flat 9, Saint Nicholas 
Street, Valletta, on the 6th February 2007, Fogg Insurance 
Agencies Limited (C-597) in the name and in representation 
of the foreign company Argus Insurance Company (Europe) 
Limited previously Norwich Union International Insurance 
Limited and the latter as subrogated in the rights of her 
insured Mario Apap (230761M) whilst referring to the car 
accident which occurred on the 15th April 2006, round about 
10.35am in Saint Paul’s Bay, between the vehicle driven 
by you with registration number KAS 828 and the vehicle 
property of the interpellant Mario Apap with registration 
number JBB 692,call upon you so that within three (3) days 
you pay the interpellant Mario Apap, the sum of €58.23 
(Lm25.00) representing excess payment …omissis…, and 
€941.84 ( Lm404.33) for all the payments made by it to her 
insured as a result of the said accident …omissis…

The interpellant inform you that in case the term given 
to you uselessly passes, they shall have no alternative but to 
proceed further against you ...omissis…

So much so that you may know how to regulate yourselves 
and to avoid useless expenses and procedures.

A copy of this letter is being made especially, but not 
limitedly, for the purposes of interruption of prescription 
and in terms of Chapter 12 and Chapter 16 of the Laws of 
Malta.

With costs and legal interests.

Interpellant: Britannia House, Melita Street, Valletta.

Respondent: 130, Flat 9, Saint Nicholas Street, Valletta.

Notify: Montaldo Insurance Services Limited as agents  
of the foreign company American Home Assuarance Co- 
98/2, Melita Street, Valletta VLT 12.

Registry of the Court of Magistrates (Malta) today 22nd 
January 2008.

ADV. DR. FRANK PORTELLI, LL.D.
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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Ikun jaf kulħadd illi b’digriet mogħti mill-Qorti tal-
Maġistrati (Malta) bħala Qorti Istruttorja tas-17 ta’ Jannar 
2007, awtorizzat lis-soċjetà HSBC Bank Malta plc li tibqa’ 
tirċevi l-pagamenti tas-segwenti debiti, u dan ai termini 
tat-tieni proviso ta’ l-artikolu 22A(1) tal-Kapitolu 101 tal-
Liġijiet ta’ Malta;

(i) €200.05 (Lm85.88) kif ukoll l-imgħaxijiet relattivi 
dovuti fuq faċilità ta’ self;

(ii) €495.78 (Lm212.84) kif ukoll l-imgħaxijiet relattivi 
dovuti fuq faċilità ta’ self;

(iii) €2,643.02 (Lm1,134.65) kif ukoll l-imgħaxijiet 
relattivi dovuti fuq faċilità ta’ self;

(iv) €297.30 (Lm127.63) kif ukoll l-imgħaxijiet relattivi 
dovuti fuq faċilità ta’ self;

(v) €22.13 (Lm9.50) kif ukoll l-imgħaxijiet relattivi 
dovuti minħabba encroachment fuq kont miftuħ f’ismu;

Dan l-avviż qed jiġi ppubblikat għall-finijiet u effetti 
kollha tal-liġi u b’riferenza għall-ordni ta’ ffriżar ta’ l-assi 
mogħtija mill-istess Onorabbli Qorti fit-22 ta’ Ġunju 2007 
fil-kawża fl-ismijiet Il-Pulizija (Spettur Dennis Theuma) 
kontra:

Jonathan Cassar ta’ 22 sena iben Lewis u Josephine neé 
Mifsud, imwieled Pietà fit-8 ta’ Lulju 1988 u residenti Flat 
2A, Hilltop Court, Triq tas-Sliem, Marsascala, detentur ta’ 
karta ta’ l-identità bin-numru 322684(M).

L-Ordni ta’ l-iffriżar kienet ġiet debitament ppubblikata 
fil-Gazzetta tal-Gvern tat-3 ta’ Lulju 2007.

Reġistru tal-Qrati ta’ Ġurisdizzjoni Kriminali (Malta), 
illum 21 ta’ Jannar 2008

PAUL MIRUZZI
Reġistratur, Qrati u Tribunali Kriminali (Malta)

It is hereby notified that by a decree given by the Court 
of Magistrates (Malta) as a Court of Criminal Inquiry on 
the 17th January 2008, authorized HSBC Bank Malta plc 
to continue to receive payment in respect of the under 
mentioned debts and this in terms of the second proviso to 
Article 22A(1) of Chapter 101 of the Laws of Malta;

(i) €200.05 (Lm85.88) as well as the relative interest due 
to facilitate a loan;

(ii) €495.78 (Lm212.84) as well as the relative interest 
due to facilitate a loan;

(iii) €2,643.02 (Lm1,134.65) as well as the relative 
interest due to facilitate a loan;

(iv) €297.30 (Lm127.63) as well as the relative interest 
due to facilitate a loan;

(v) €22.13 (Lm9.50) as well as the relative interest due 
on an encroachment account in his name;

This notice is being published for all intents and purposes 
of the law and with reference to the freezing of assets order 
given by the same Honorable Court on the 22nd June 2007, 
in the proceedings in the names ‘The Police (Inspector 
Dennis Theuma) versus:

Jonathan Cassar of 22 years son of Lewis and Josephine 
neé  Mifsud, born in Pietà on the 8th July 1988 and residing 
at Flat 2A, Hilltop Court, Triq tas-Sliem, Marsascala, holder 
of Identity Card No. 322684(M).

The freezing of assets order was duly published in the 
Government Gazette of the 3rd July 2007.

Registry of the Criminal Courts of Jurisdiction (Malta), 
today 21st January 2008

PAUL MIRUZZI
Registrar, Criminal Courts and Tribunals (Malta)
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Ikun jaf kulħadd illi b’digriet tat-18 ta’ jannar 2008, 
mogħti mill-qorti ċivili prim awla, din il-qorti ordnat il-
pubblikazzjoni ta’ l-estratt li jidher hawn taħt biex iservi ta’ 
notifika skond l-artikolu 187(3) tal-kodiċi tal-proċedura u 
organizzazzjoni ċivili (kap. 12).

B’digriet mogħti mill-QORTI ĊIVILI, PRIM AWLA fit-
18 ta’ Jannar, 2008 fuq rikors ta’ Carmel Sant (219854M) ġie 
ffissat il-jum tal-Ħamis, 13 ta’ Marzu, 2008 mid-9.00 a.m. 
sa nofsinhar għall-BEJGĦ BL-IRKANT li kien ġie ordnat 
b’digriet tad-19 ta’ Mejju, 2005 li għandu jsir fl-ewwel sular 
ta’ dawn il-Qrati tal-Ġustizzja, Triq ir-Repubblika, Valletta 
tal-fondi hawn taħt deskritt.

It is hereby notified that by a decree of the 18th January 
2008 given by the First hall Civil Court, the Court ordered 
that the extract hereunder mentioned be published for the 
purpose of service according to Article 187(3) of the Code of 
Organization and Civil Procedure (Chapter 12).

By decree given by the CIVIL COURT, FIRST HALL 
on 18th January, 2008 on the application of Carmel Sant 
(219854M), Thursday 13th March 2008 from 9.00 a.m. to 
twelve noon, has been fixed for the SALE BY AUCTION 
ordered by a decree given on the 19th May, 2005 to be held 
in the in the first floor of these Law Courts, Republic Street, 
Valletta of the following property.
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The property numbered 3, on the first floor, built on 
plots 281, 282, Main Street, Balzan, valued at €111,809.92 
Lm48,000, and the garage numbered 3 level 01, underlying 
the same apartments, valued at €18,634.99 (Lm8,000).

The said tenement is the property of La Palma Imports 
Company Limited.

N.B. The said tenement will be sold as described in the 
report sworn by AIC Joseph Ellul Vincenti on 29th July, 
2005.

Registry of the Superior Courts, this 18th January, 2008.

ALAN K. ZERAFA B.A. (HONS), M.A.
For the Registrar Civil Courts and Tribunals

Il-fond numru 3, l-ewwel sular, bla isem, mibnijin fuq plots 
281, 282, Main Street, Balzan, stmat li jiswa €111,809.92 
(Lm48,000), u garaxx numru 3 level 01, sottostanti l-istess 
appartamenti, smat li jiswa €18,634.99 (Lm8,000). 

L-imsemmi fond huwa proprjetà ta’ La Palma Imports 
Company Limited.

N.B. L-imsemmi fond jinbiegħ bħalma ġie deskritt mill-
AIC Joseph Ellul Vincenti fir-relazzjoni tiegħu maħlufa fid-
29 ta’ Lulju, 2005.

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 18 ta’ Jannar, 2008.

ALAN K. ZERAFA B.A. (HONS), M.A.
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali
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B’digriet mogħti mill-QORTI ĊIVILI, PRIM AWLA fil-
15 ta’ Novembru, 2007 fuq rikors ta’ Bank of Valletta Plc 
ġie ffissat il-jum tat-Tlieta, 19 ta’ Frar, 2008 mid-9.00 a.m. 
sa nofsinhar għall-BEJGĦ BL-IRKANT li għandu jsir FIL-
KURIDURI TAL-QRATI TAL-ĠUSTIZZJA, TRIQ IR-
REPUBBLIKA, VALLETTA tal-fond hawn taħt deskritt:

Ħanut fil-pjan terran bl-isem ‘Sweet Box Snack Bar’ bin-
numru 25 f’Sawmill Street, Msida, sottostanti propjetà ta’ 
terzi, liberu u frank, stmat li jiswa €93,174.94 (Lm40,000).

L-imsemmi fond huwa propjetà ta’ Marco (KI 360857M) 
u Miriam (KI 809056M) konjugi Chircop.

N.B. L-imsemmi fond jinbiegħ bħalma ġie deskritt mill-
AIC Renè Buttigieg fir-relazzjoni tiegħu maħlufa fl-10 ta’ 
Ottubru, 2003.

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 7 ta’ Jannar, 2008.

ALAN K. ZERAFA B.A. (HONS.), M.A.
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

By decree given by the CIVIL COURT, FIRST HALL on 
15th November, 2007 on the application of Bank of Valletta 
Plc, Tuesday, 19th February, 2008 from 9.00 a.m. to twelve 
noon, has been fixed for the SALE BY AUCTION to be 
held in the first floor of these Law Courts, Republic Street, 
Valletta of the following property:

Shop on ground level named ‘Sweet Box Snack Bar’ 
numbered 25 in Sawmill Street, Msida, underlying third 
party property, free and unencumbered, valued at €93,174.94 
(Lm40,000).

The said tenement is property of Marco (ID 360857M) 
and Miriam (ID 809056M) spouses Chircop.

N.B. The said tenement will be sold as described in the 
report sworn by AIC Renè Buttigieg on 10th October 2003.

Registry of the Superior Courts, this 7th January, 2008.

ALAN K. ZERAFA B.A. (HONS.), M.A. 
For the Registrar Civil Courts and Tribunals
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AVVIŻ
MIR-REĠISTRU 

QORTI ĊIVILI (SEZZJONI FAMILJA)

Billi David Mamo (ID 48366M) ippreżenta rikors 
ġuramentat (Nru. 217/07 JA) fejn talab il-KORREZZJONI 
TA’ L-ATT TAT-TWELID tal-minuri Krystina Mamo,  
numru 472/2007 fir-Reġistru Pubbliku. 

Kull min jidhirlu li għandu interess u jrid jopponi dik 
it-talba, b’dan l-avviż huwa msejjaħ sabiex ifisser il-fehma 

NOTICE
REGISTRY OF THE

CIVIL COURT (FAMILY SECTION)

Whereas David Mamo (ID 48366M) filed an application 
under oath (No. 217/07 JA) demanding CORRECTION in 
the ACT OF BIRTH of the minor Krystina Mamo, number 
472/2007 in the Public Registry. 

Whosoever may have an interest therein, and wishes 
to oppose that demand, is hereby called upon to do so, by 
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tiegħu, b’nota li għandha tiġi ppreżentata fir-Reġistru ta’ 
dawn il-Qrati fi żmien ħmistax-il ġurnata mill-ħruġ ta’ dan 
l-avviż fil-Gazzetta tal-Gvern. 

Dawk illi, fiż-żmien fuq imsemmi, ikunu ppreżentaw 
dik in-nota, għandhom jiġu notifikati b’kopja tar-rikors 
ġuramentat hawn fuq imsemmi bil-ġurnata li tiġi mogħtija 
għas-smigħ tal-kawża. 

B’ordni tal-Qorti,

Reġistru tal-Qorti Superjuri, 
Illum 22 ta’ Jannar 2008

MARIO DEBONO
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

means of a note to be filed in the Registry of these Courts, 
within fifteen days from the day of the publication of this 
present notice in the Government Gazette. 

Those who, within the aforesaid time, shall have filed 
such note, shall be notified by the service of a copy of the said 
application under oath, of the day which will be appointed 
for the hearing of the case. 

By order of the Court,

Registry of the Superior Court, 
Today, 22nd January 2008.

MARIO DEBONO
For Registrar, Civil Courts and Tribunals
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Ikun jaf kulħadd illi b’digriet tat-Tribunal għal Talbiet 
Żgħar fis-17 ta’ Jannar 2008 ġiet ordnata l-pubblikazzjoni 
ta’ l-estratt li jidher hawn taħt għall-finijiet ta’ notifika skond 
l-Artikolu 931(3) tal-Kodiċi ta’ Organizzazzjoni u Proċedura 
Ċivili (Kap. 12).

Bandu għall-kuraturi.

REPUBBLIKA TA’ MALTA

Lill-Marixxall tal-Qorti

Billi b’digriet mogħti minn dan it-Tribunal fuq talba 
tas-soċjetà Kosecp (Distribution & Business Services) 
Ltd ġie ordnat illi jintgħażlu kuraturi deputati biex jidhru 
għas-soċjetà Arnold’s Trading Ltd fl-atti tat-talba numru 
874/07GMA fl-ismijiet “Is-soċjetà KOSECP (Distribution 
& Business Services) Ltd vs Is-soċjetà Arnold’s Trading Ltd 
et” u fl-atti tal-kawża fuq imsemmija u fl-atti kollha relattivi 
u sussegwenti fejn talbu:

Illi l-kuntratt illi permezz tiegħu s-soċjetà konvenuta 
“Arnold’s Trading Ltd” assenjat u ttrasferiet lis-soċjetà 
konvenuta l-oħra “RJC Caterers Ltd” il-kirja tal-fond 
magħruf bħala Arnold’s Bottle Vault ta’ Triq ta’ l-Ibraġġ, ta’ 
l-Ibraġġ kif ukoll l-aċċessorji u l-istokk illi kien hemm fl-
istess fond huwa null stante illi sar in malafede u b’intenzjoni 
illi jiġu leżi d-drittijiet tal-kredituri tas-soċjetà konvenuta u 
tikkundanna lill-konvenuti sabiex solidalment iħallsu lis-
soċjetà attriċi s-somma ta’ €1,583.04 (Lm679.60) somma 
dovuta għall-bejgħ u konsenja ta’ xorb li sar mis-soċjetà 
attriċi lis-soċjetà Arnold’s Trading Ltd.

Bl-ispejjeż u bl-imgħax skond il-liġi.

Il-kawża (874/07GMA) tinsab differita għat-2 ta’ April 
2008 fin-12.30 p.m.

It is hereby notified that by a decree of the Small Claims 
Tribunal, of 17th January 2008, the publication of the 
following bann which appears hereunder was ordered for the 
purpose of service in terms of Article 931(3) of the Code of 
Organisation and Civil Procedure (Cap. 12).

Bann for Curators

REPUBLIC OF MALTA

To the Court Marshall

By a decree given by the Courts of Magistrates (Malta) on 
the application  of the company Kosecp (Distribution & Business 
Services) Ltd  it was ordered that Deputy Curators be chosen to 
represent the company Arnold’s Trading Ltd in the notice number 
874/07GMA in the names The Company KOSECP (Distribution 
& Business Services) Ltd vs the company Arnold’s Trading Ltd 
et and in the above mentioned notice and in all other relative and 
subsequent acts were they demanded:

That  the contract by which  the defendant company 
Arnold’s Trading Ltd assigned and transferred to the other 
defendant company “RJC Caterers Ltd” the lease of the 
premises known as Arnold’s Bottle Vault of Triq ta’ l-Ibraġġ, 
ta’ l-Ibraġġ and also the accessories and the stock that was in 
the same premises is null since it was made in bad faith and 
with the intention that the rights of the creditors be prejudice 
and condems the defendants so that in solidum they pay the 
plaintiff company the sum of €1,583.04 (Lm679.60) sum 
due for the sale and delivery of drinks that was made by the 
plaintiff company to Arnold’s Trading Ltd.

With costs and legal interests.

The case (Claim Number 874/07GMA) is put off on the 
2nd April 2008 at 12.30 p.m.
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Attur: Ħandaq Cold Stores, Triq il-Professur Coleiro, 
Qasam Industrijali ta’ Ħal Qormi, Ħal Qormi. 

Int għaldaqstant ordnat li twaħħal kopja ta’ dan il-bandu 
fid-daħla ta’ din il-Qorti Inferjuri, u sejjaħ lil kull min irid 
idaħħal bħala kuratur biex jidher fi żmien sitt ijiem f’dan 
ir-reġistru u jagħmel b’nota d-dikjarazzjoni illi jidħol għal 
dan.  

Inti ordnat ukoll illi tgħarraf lil kull wieħed illi jekk ma 
jagħmilx hekk fi żmien mogħti, din il-Qorti tgħaddi biex 
tagħżel kuraturi ta’ l-uffiċċju.

U wara li tkun għamilt dan, jew tiltaqa’ ma’ xi xkiel fl-
eżekuzzjoni ta’ dan il-bandu inti għandek tgħarraf minnufih 
lil din il-Qorti.

Mogħti mill-Qorti tal-Maġistrati (Malta), fuq xhieda ta’ 
Dr Greta Mifsud Agius, LL.D., Ġudikatur tat-Tribunal hawn 
fuq imsemmi.

Illum, 17 ta’ Jannar 2008

Reġistru tal-Qorti tal-Maġistrati (Malta), illum 22 ta’ 
Jannar 2008.

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

Plaintiff:  Ħandaq Cold Stores, Triq il-Professur Coleiro, 
Qasam Industrijali ta’ Ħal Qormi, Qormi.

You are ordered to inform everyone that should no one 
come forward within the time stipulated the Court will 
proceed in order to chose whosoever wishes to act as curator 
to appear before this registry within six days, and by means 
of a minute to submit a declaration that he wishes so to act.

You are also ordered to inform every one that if he fails 
to make this declaration within the stipulated time, this court 
will proceed to the selection of curators of office.

After so acting, or if you should encounter any difficulty 
in the execution of the said bann, you are to inform forthwith 
this Court. 

Given by the aforementioned Tribunal  for Small Claims  
with the witness of Dr Greta Mifsud Agius, LL.D., Doctor of 
Laws, Adjudicator of the above mentioned Tribunal.

Today, 17th January 2008.

Registry of the Magistrates Court (Malta), today 22nd 
January 2008.

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

AVVIŻ
MIR-REĠISTRU 

QORTI ĊIVILI (SEZZJONI FAMILJA)

Billi Marouska Borg (ID 571983M) ippreżentat rikors 
ġuramentat (Nru. 489/07 JA) fejn talbet il-KORREZZJONI 
TA’ L-ATT TAT-TWELID tal-minuri Jake Borg, numru 
4043/2007 fir-Reġistru Pubbliku. 

Kull min jidhirlu li għandu interess u jrid jopponi dik 
it-talba, b’dan l-avviż huwa msejjaħ sabiex ifisser il-fehma 
tiegħu, b’nota li għandha tiġi ppreżentata fir-Reġistru ta’ 
dawn il-Qrati fi żmien ħmistax-il ġurnata mill-ħruġ ta’ dan 
l-avviż fil-Gazzetta tal-Gvern. 

Dawk illi, fiż-żmien fuq imsemmi, ikunu ppreżentaw 
dik in-nota, għandhom jiġu notifikati b’kopja tar-rikors 
ġuramentat hawn fuq imsemmi bil-ġurnata li tiġi mogħtija 
għas-smigħ tal-kawża. 

B’ordni tal-Qorti,

Reġistru tal-Qorti Superjuri, 
Illum 22 ta’ Jannar 2008.

MARIO DEBONO
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

NOTICE
REGISTRY OF THE

CIVIL COURT (FAMILY SECTION)

Whereas Marouska Borg (ID 571983M) filed an 
application under oath (No. 489/07 JA) demanding 
CORRECTION in the ACT OF BIRTH of the minor Jake 
Borg, number 4043/2007 in the Public Registry. 

Whosoever may have an interest therein, and wishes 
to oppose that demand, is hereby called upon to do so, by 
means of a note to be filed in the Registry of these Courts, 
within fifteen days from the day of the publication of this 
present notice in the Government Gazette. 

Those who, within the aforesaid time, shall have filed 
such note, shall be notified by the service of a copy of the said 
application under oath, of the day which will be appointed 
for the hearing of the case. 

By order of the Court,

Registry of the Superior Court, 
Today, 22nd January 2008.

MARIO DEBONO
For Registrar, Civil Courts and Tribunals
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AVVIŻ
MIR-REĠISTRU 

QORTI ĊIVILI (SEZZJONI FAMILJA)

Billi Maria Camilleri (ID 255190M) ippreżentat rikors 
ġuramentat (Nru. 502/07 JA) fejn talbet il-KORREZZJONI 
TA’ L-ATT TAT-TWELID tal-minuri Mariah Wells, numru 
2493/2005 fir-Reġistru Pubbliku. 

Kull min jidhirlu li għandu interess u jrid jopponi dik 
it-talba, b’dan l-avviż huwa msejjaħ sabiex ifisser il-fehma 
tiegħu, b’nota li għandha tiġi ppreżentata fir-Reġistru ta’ 
dawn il-Qrati fi żmien ħmistax-il ġurnata mill-ħruġ ta’ dan 
l-avviż fil-Gazzetta tal-Gvern. 

Dawk illi, fiż-żmien fuq imsemmi, ikunu ppreżentaw 
dik in-nota, għandhom jiġu notifikati b’kopja tar-rikors 
ġuramentat hawn fuq imsemmi bil-ġurnata li tiġi mogħtija 
għas-smigħ tal-kawża. 

B’ordni tal-Qorti,

Reġistru tal-Qorti Superjuri, 
Illum 22 ta’ Jannar 2008

Mario Debono
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

NOTICE
REGISTRY OF THE

CIVIL COURT (FAMILY SECTION)

Whereas Maria Camilleri (ID 255190M) filed an 
application under oath (No. 502/07 JA) demanding 
CORRECTION in the ACT OF BIRTH of the minor Mariah 
Wells, number 2493/2005 in the Public Registry. 

Whosoever may have an interest therein, and wishes 
to oppose that demand, is hereby called upon to do so, by 
means of a note to be filed in the Registry of these Courts, 
within fifteen days from the day of the publication of this 
present notice in the Government Gazette. 

Those who, within the aforesaid time, shall have filed 
such note, shall be notified by the service of a copy of the said 
application under oath, of the day which will be appointed 
for the hearing of the case. 

By order of the Court,

Registry of the Superior Court, 
Today, 22nd January 2008.

Mario Debono
For Registrar, Civil Courts and Tribunals

Ikun jaf kulħadd illi b’digriet tat-Tribunal għal Talbiet 
Żgħar, tal-5 ta’ Ottubru 2007 ġiet ordnata l-pubblikazzjoni 
ta’ l-estratt li jidher hawn taħt għall-finijiet ta’ notifika skond 
l-Artikolu 187(3) tal-Kodiċi ta’ Organizzazzjoni u Proċedura 
Ċivili (Kap. 12).

Vodafone Malta Limited (C-10865) ta’ Vodafone House, 
Msida Valley Road, Birkirkara, ippreżentaw Talba fis-27 ta’ 
April 2007, fejn talbu lit-Tribunal sabiex jikkundanna lil 
Doreen Grixti ta’ 60, Flat 4, Triq l-Isptar, Valletta, sabiex 
tħallas lis-soċjetà attriċi s-somma ta’ €315.54 (Lm135.54) 
liema ammont huwa dovut lis-soċjetà attriċi.

Bl-ispejjeż u bl-imgħaxijiet.

Il-kawża (356/07RFA) hija differita għall-1 ta’ Frar 2008 
fin-12.30 p.m.

Reġistru tal-Qorti Maġistrati (Malta) illum 22 ta’ Jannar 
2008.

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

It is hereby notified that by a decree of the Small 
Claims Tribunal of 5th October 2007, the publication of 
the following extract was ordered for the purpose of service 
in terms of Article 187(3) of the Code of Organisation and 
Civil Procedure (Cap 12).

Vodafone Malta Limited  (C-10865) of Vodafone House, 
Msida Valley Road, Birkirkara, filed a Claim on the 27th 
April 2007 whereby they asked the Tribunal to condemn 
Doreen Grixti of 60, Flat 4, Triq l-Isptar, Valletta, to pay the 
plaintiff company the sum of €315.72 (Lm135.54) which 
amount is due to the plaintiff company.

With costs and interests.

The case (Claim Number 356/07RFA) is put off on the 
1st February 2008 at 12.30 p.m.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta), today 
22nd January 2008.

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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Ikun jaf kulħadd illi l-Qorti tal-Maġistrati (Malta) permezz 
ta’ digriet mogħti fl-14 ta’ Novembru 2006, fl-atti ta’ l-ittra 
uffiċjali numru 6622/06 fl-ismijiet Fogg Insurance Agencies 
Limited vs Cheryl Gatt, ordnat is-segwenti pubblikazzjoni 
biex isservi ta’ notifika fil-konfront ta’ l-intimata, a tenur ta’ 
l-Artikolu 187(3) tal-Kap. 12.

Permezz ta’ ittra uffiċjali ppreżentata fil-Qorti tal-
Maġistrati (Malta) lil Cheryl Gatt - 4, Triq il-Ġiżmin, 
Swieqi, Fogg Insurance Agencies Limited (C-597) ta’ 
Britannia House, Old Bakery Street, Valletta, filwaqt illi 
tagħmel riferenza għal inċident awtomobilistiku illi seħħ 
fis-16 ta’ Mejju 2005, għall-ħabta ta’ 00.21 a.m., ġewwa 
Marsascala illi fih inti kont involuta waqt illi kont qed issuq 
il-vettura bin-numru ta’ reġistrazzjoni BBP 829 u għall-fatt 
illi minkejja diversi interpellazzjonijiet lilek magħmula inti 
qed tirrifjuta illi tidher fil-proċeduri fl-ismijiet GasanMamo 
Insurance Limited et v Cheryl Gatt sabiex tagħti x-xhieda 
tiegħek …omissis…

F’każ illi inti tibqa’ tonqos milli taderixxi ruħek, allura 
l-mittenti mhux talli mhix sejra tkopri d-danni reklamati 
minn terzi f’dan il-każ, talli sejra tipproċedi għar-rimbors ta’ 
l-ammont minnha mħallsa lilek …omissis…

Dina l-ittra uffiċjali qiegħda ssir għall-finijiet u l-effetti 
kollha tal-Liġi u senjatament tal-Kapitolu 104 tal-Liġijiet ta’ 
Malta.

Tant biex tagħraf tirregola ruħek.

Bl-ispejjeż.

Mittenti: Britannia House, Old Bakery Street, Valletta.

Intimata; 4, Triq il-Ġiżmin, Swieqi.

Reġistru tal-Qorti tal-Maġistrati (Malta), illum 22 ta’ 
Jannar 2008.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

It is hereby notified that the Court of Magistrates (Malta) 
by means of a decree given on the 14th November 2006, 
in the records of the judicial letter number 6622/06, in the 
names Fogg Insurance Agencies Limited vs Cheryl Gatt, 
ordered the following publication for the purpose of service 
of the respondent in terms of Article 187(3) of Chapter 12.

By means of a judicial letter filed in the Court of 
Magistrates (Malta) against Cheryl Gatt - 4, Ġiżmin Street, 
Swieqi, Fogg Insurance Agencies Limited (C-597) of 
Britannia House, Old Bakery Street, Valletta, whilst referring 
to the car accident which occurred on the 16th May 2005, 
round about 00.21 a.m. in Marsascala, in which you were 
involved whilst you were driving the vehicle with registration 
number BBP 829 and of the fact that despite various callings 
made, you are refuting to appear in the procedures in the 
names GasanMamo Insurance Limited et vs Cheryl Gatt in 
order to give your evidence …omissis…

In case you fail to comply, then the interpellants, shall 
not only not cover the damages claimed by third parties in 
the cause, but shall proceed for the reimbursement of the 
amount paid by them to you …omissis…

This judicial letter is being made for all intents and 
purposes of Law and especially Chapter 104 of the Laws 
of Malta.

So much so that you may know how to regulate 
yourselvcs.

With costs.

Interpellant; Britannia House, Old Bakery Street, 
Valletta.

Respondent: 4, Ġiżmin Street, Swieqi.

Registry of the Court of Magistrates (Malta), today 22nd 
January 2008.

ADV. DR. FRANK PORTELLI, LL.D.
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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B’dan l-Avviż ikun magħruf illi b’rikors ippreżentat 
fil-Qorti Ċivili (Sezzjoni Ġurisdizzjoni Volontarja) fis-27 
ta’ Diċembru 2007, minn Caroline Terrell, Rikors Numru 
806/2007, fejn talbet li tiġi ddikjarata miftuħa favur tagħha in 
kwantu għal-terz (1/3) indiviż; favur ulied Sonya Jane King 
(bint id-decujus) li huma Rory John King, David Robin King, 
Aaron Matthew David King u Summer Orchid King Brooks, 
fi kwota ta’ terz (1/3) indiviż, fi kwoti ndaqs bejniethom u bl-
użufrutt favur Sonya Jane King, fuq dan it-terz (1/3); favur 
ulied ir-rikorrenti Caroline Terrell (bint id-decujus), u ċioè 
favur Daniel Jon Terrell, Charlotte Elizabeth Terrell u Beth 
Alexandra Terrell in kwantu għal sest (1/6) indiviż fi kwoti 
ndaqs bejniethom, bl-użufrutt favur Jade Terri Parish; u 
favur ulied Sonya Jane King (bint id-decujus) li huma Rory 
John King, David Robin King, Aaron Matthew David King 
u Summer Orchid King Brooks, fi kwota ta’ sest (1/6) indiviż 
fi kwoti ndaqs bejniethom u bl-użufrutt favur Jade Terri 
Parish fuq dan is-sest (1/6) indiviż, is-SUĊĊESSJONI ta’ 
missierha John, magħruf ukoll bħala Johann Debono, bin il-
mejtin Carmel Debono u Teresa Debono neè  Pace, imwieled 
Sliema, kien joqgħod Baħar iċ-Ċagħaq, limiti tan-Naxxar u 
miet Pietà fl-4 ta’ Ottubru, 2006, ta’ 70 sena u li kellu karta 
ta’ l-identità Nru 0623336(M) li miet b’ testament in atti tan-
Nutar Dottor Clyde La Rosa, tat-23 ta’ April 2004, liema 
testment fih werrieta li isimhom mhux indikat u għalhekk 
ġie ordnat il-ħruġ tal-bandu biex jiġi mgħarraf kull min jista’ 
jkollu x’jaqsam fih.

Kull min jidhirlu li għandhu interess huwa msejjaħ biex 
b’nota jagħmel l-oppożizzjoni tiegħu a tenur ta’ l-Artikolu 
537(1) et seq. tal-Kodiċi ta’ Organizzazzjoni u Proċedura 
Ċivili (Kap. 12).

Reġistru tal-Qorti Ċivili (Sezzjoni ta’ Ġurisdizzjoni 
Volontarja) illum 23 ta’ Jannar 2008.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

It is hereby notified, that by means of an application  filed  
in the Civil Court (Voluntary Jurisdiction Section) on the 27th 
December 2007, by Caroline Terrell, Application Number 
806/2007, whereby she asked that it be declared open in her 
favour as to one-third (1/3) undivided share; in favour of the 
children of Sonya Jane King (daughter of the decujus) who are 
Rory John King, David Robin King, Aaron Matthew David 
King and Summer Orchid King Brooks, in the quota of one-
third  undivided portion (1/3) in equal shares between them and 
with the usufruct in favour of Sonya Jane King, on this one-third 
(1/3); in favour of the children of the applicant Caroline Terrell 
(daughter of the decujus) and that is in favour of Daniel Jon 
Terrell, Charlotte Elizabeth Terrell and Beth Alexandra Terell as to 
one- sixth (1/6) undivided portion in equal shares between them, 
with the usufruct in favour of Jade Terri Parish; and in favour of 
the children nof Sonya Jane King (daughter of the decujus) who 
are Rory John King, David Robin King, Aaron Matthew David 
King and Summer Orchid King Brooks, in the quota of  one-
sixth (1/6) undivided portion  in equal shares between them, and 
with the usufruct in favour of  Jade Terri Parish on this one-sixth 
(1/6) undivided share; the SUCCESSION of her father John, 
known also as Johann Debono, son of the late Carmel Debono 
and Teresa Debono nee’ Pace, born in Sliema, lived in Bahar iċ-
Ċaghaq, limits of Naxxar and died in Pieta’ on the 4th October 
2006, aged 70 and who had identity card number 0623336(M) 
and who died, testate, leaving a will in the records of Notary Dr. 
Clyde La Rosa, of the 23rd April 2004, which will includes heirs 
whose names are not indicated and thus the issuing of the bann 
was ordered so that any interested party be notified.

Thus whoever considers that he has an interest is called 
so that by means of a note he enters his opposition according 
to Article 537(1) et seq. of the Code of Organisation and 
Civil Procedure (Chapter 12).

Registry of the Civil Courts (Voluntary Jurisdiction 
Section) today 23rd January 2008.

ADV. DR. FRANK PORTELLI, LL.D.
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

IKUN jaf kulħadd illi bis-setgħat mogħtija lilha bl-
artikolu 257 tal-Kodiċi Ċivili, il-Qorti tar-Reviżjoni ta’ l-Atti 
Nutarili, b’digriet ta’ nhar l-4 ta’ Diċembru, 2007, ordnat il-
korrezzjoni ta’ l-Att tat-Twelid ta’ Salvino Xerri li jġib in-
numru 4883 tas-sena 1948, fis-sens illi fil-kolonna intestata 
‘Isem u kunjom missier it-tarbija’ l-kunjom ‘Scerri’ jiġi 
sostitwit b’dak ta’ ‘Xerri’.

Reġistru tal-Qorti tar-Reviżjoni ta’ l-Atti Nutarili 
Illum, nhar it-Tlieta l-4 ta’ Diċembru, 2007.

Mario Mifsud, B.A., D.L.I.S.
Għar-reġistratur,
Qorti tar-reviżjoni ta’ l-atti Nutarili

IT IS hereby notified in virtue of the powers conferred on 
it by Section 257 of the Civil Code, the Court of Revision 
of Notarial Acts, by a decree dated the 4th December 2007, 
ordered the correction of the Act of Birt of Salvino Scerri 
bearing number 4883 of the year 1948, in the sense that in the 
column entitled ‘Name and Surname of the father of the child’  
the surname ‘Scerri’ is substituted with the Surname ‘Xerri’.

Registry of the Court of Revision of Notarial Acts
Today, Tuesday 4th December, 2007.
	
Mario Mifsud, B.A., D.L.I.S.
F/Registrar
Court of Revision of Notarial Acts
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Ikun jaf kulħadd illi l-Bord dwar il-Kontroll tal-Kiri tar-
Raba’ permezz ta’ digriet mogħti fl-14 ta’ Diċembru 2007, 
fl-atti tar-Rikors Numru 11/07 GG, fl-ismijiet Franġisk 
sive Ċikku Fenech vs Emanuel Bugeja, ordnat is-segwenti 
pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika fil-konfront ta’ l-
intimat, a tenur ta’ l-Artikolu 187(3) tal-Kap. 12.

Permezz ta’ Rikors ippreżentat fil-Bord dwar il-Kontroll 
ta’ Kiri ta’ Raba’, fl-ismijiet Franġisk sive Ċikku Fenech 
vs Emanuel Bugeja, fit-8 ta’ Ottubru 2007, ir-rikorrenti 
Franġisk sive Ċikku Fenech (ID Numru 580739M), espona 
bir-rispett;

Illi huwa jikri lill-intimat Emanuel Bugeja, madwar 
tomnejn raba’ b’kumpless rurali għall-għodda u ħwejjeġ 
oħra fuq l-għalqa magħrufa bħala ‘Tal-Blajjat’ fil-kontrada 
ta’ Binġemma sive Ta’ Żebbiegħ limiti ta’ l-Imġarr versu l-
qbiela ta’ tnax-il lira Maltin (Lm12) fis-sena pagabbli kull 
nhar ta’ 15 ta’ Awissu ta’ kull sena, l-iskadenza li jmiss 
tagħlaq fil-15 ta’ Awissu tas-sena 2008;

Illi huwa għandu bżonn l-istess raba’ għall-użu tiegħu, 
huwa bidwi anzjan ta’ tmienja u sittin sena, bidwi li ma 
jirċievi l-ebda pensjoni jew benefiċċju soċjali ieħor li 
jipprovdi l-Istat 

…omissis...

Illi inoltre, f’dawn l-aħħar snin l-intimat ma sewwiex 
u ma żammx fi stat tajjeb il-kumpless rurali li jintuża biex 
tinżamm l-għodda u ħwejjeġ oħra tant li waqgħu s-soqfa;

Għaldaqstant, l-esponent jitlob bir-rispett, illi għar-
raġunijiet premessi dan l-Onorabbli Bord, jogħġbu 
jawtorizzah jirriprendi l-pussess tal-imsemmi raba’ ossia 
għalqa billi jogħġbu jordna l-iżgumbrament tal-intimat 
f’terminu qasir u perentorju li jiġi lilu prefiss, filwaqt illi 
jillikwida, jekk ikun il-każ, kull kumpless dovut lill-intimat 
skond il-liġi.

Intimat: Emanuel Bugeja, St. Mary, Triq Ramiro Calì, 
Mġarr, Malta.

Ir-Rikors numru 11/07 GG, fl-ismijiet Fenech Frangisk 
sive Ċikku vs Bugeja Emanuel jinsab differit għat-18 ta’ Frar 
2008, fid-9.00 a.m.

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 23 ta’ Jannar 2008.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

It is hereby notified that the Rural Leases Control Board, 
by means of a decree given on the 14th December 2007, 
in the records of the Application Number 11/07 GG, in the 
names Franġisk sive Ċikku Fenech vs Emanuel Bugeja, 
ordered the following publication for the purpose of service 
of the respondent, in terms of Article 187(3) of Chapter 12.

By means of an Application filed in the Rural Leases 
Control Board, in the names Franġisk sive Ċikku Fenech 
vs Emanuel Bugeja, on the 8th October 2007, the applicant 
Franġisk sive Ċikku Fenech (ID Number 580739 M), pleaded 
with respect;

That he grants on lease to the respondent Emanuel Bugeja, 
circa two tumoli of land with a rural complex for tools and 
other things on the land known as ‘Tal-Blajjat’ in the area 
of Binġemma sive Ta’ Żebbiegħ limits of Imġarr, towards 
the groundrent of twelve Maltese Liri (Lm12) per annum 
payable every 15th August of each year, the instalment due, 
lapses on the 15th August of the year 2008;

That he needs the same land for his use, being an old 
farmer, aged sixty-eight, a farmer who recieves no pension 
or other social benefit provided by the State

...omissis...

That furthermore, these last years the respondent did 
not repair and did not keep in good state, the rural complex 
which is used in order to keep the tools and other things so 
much so that the roof collapsed;

Thus, the applicant prays with respect, that for the reasons 
premised this Honourable Board, authorizes him to take 
back possession of the said land or rather field by ordering 
the eviction of the respondent, within a short and peremptory 
period  which shall be fixed to him, whilst liquidating, if it be 
the case, any compensation due to the respondent, according 
to law.

Respondent: Emanuel Bugeja, St. Mary, Ramiro Calì 
Street, Mġarr, Malta.

The Application number 11/07 GG, in the names Fenech 
Franġisk sive Ċikku vs Bugeja Emanuel has been put off to  
the 18th February 2008, at 9.00 a.m.

Registry of the Superior Courts, today 23rd January 
2008.

ADV. DR. FRANK PORTELLI, LL.D.
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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Ikun jaf kulħadd, illi l-Qorti tal-Maġistrati (Malta), 
permezz ta’ digriet mogħti fit-12 ta’ Frar 2007, fl-atti tal-
ittra uffiċjali numru 9773/06, fl-ismijiet Bernard Chircop vs 
Francis Borg, ordnat is-segwenti pubblikazzjoni biex isservi 
ta’ notifika fil-konfront ta’ l-intimat, a tenur ta’ l-Artikolu 
187(3) tal-Kap. 12.

Permezz ta’ ittra uffiċjali ppreżentata fil-Qorti tal-
Maġistrati (Malta) lil Francis Borg-228, Triq Santa Duminka, 
Żabbar, fil-5 ta’ Diċembru 2006, Bernard Chircop, ta’ Block 
C 4, Flat 11, Ta’ Paris, B’kara (476475M) filwaqt illi jagħmel 
riferenza għall-ittra uffiċjali tiegħek tal-15 ta’ Novembru 
2006, jirrespinġi bil-qawwa kollha l-allegazzjonijiet hemm 
kontenuti bħala infondati fil-fatt u fid-dritt u jiddiffidak 
milli tistitwixxi proċeduri inutili fil-konfront tiegħu, in 
konnessjoni ma’l-inċident awtomobilistiku li seħħ fit-28 ta’ 
Lulju 2005, għall-ħabta ta’ 4.38 p.m., ġewwa Fleur de Lys 
Santa Venera, bejn il-vettura bin-numru ta’ reġistrazzjoni 
JAP 454, misjuqa mill-mittenti u l-vettura misjuqa minnek, 
bin-numru ta’ reġistrazzjoni DAQ 182 …omissis…

Inoltre il-mittenti jinterpellak sabiex fi żmien tlett (3) ijiem 
tersaq għal-likwidazzjoni u ħlas tad-danni kollha minnek 
kaġunati fil-vettura misjuqa mill-mittenti …omissis…

Tant biex tagħraf tirregola ruħek u biex jiġu evitati 
spejjeż u proċeduri inutili.

Dina l-ittra uffiċjali qiegħda ssir senjatament iżda mhux 
limitatament, għall-finijiet tal-Kap. 12 u l-Kap. 16 tal-Liġijiet 
ta’ Malta u skond il-Liġi.

Bl-ispejjeż.

Intimat: 228, Triq Santa Duminka, Zabbar.

Reġistru tal-Qorti tal-Maġistrati (Malta) illum 23 ta’ 
Jannar 2008.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

It is hereby notified, that the Court of Magistrates (Malta) 
by means of a decree given on the 12th February 2007, in the 
records of the judicial letter number 9773/06, in the names 
Bernard Chircop vs Francis Borg, ordered the following 
publication for the purpose of service of the respondent, in 
terms of Article 187(3) of Chapter 12.

By means of a judicial letter filed in the Court of 
Magistrates (Malta) against Francis Borg -228, Saint 
Domenic Street, Zabbar, on the 5th December 2006, Bernard 
Chircop, of Block C 4, Flat 11, Ta’ Paris, B’kara (476475M) 
whilst referring to your judicial letter of the 15th November 
2006, rebuts in the most forceful manner the allegations 
therein contained as unfounded in fact and at law and 
warns you not to institute useless procedures against him, 
in connection with the car accident which occurred on the 
28th July 2005, round about 4.38 p.m., in Fleur de Lys, Santa 
Venera, between the vehicle with registration number JAP 
454, driven by the interpellant and the vehicle driven by you 
with registration number DAQ 182 …omissis…

Furthermore the interpellant calls upon you so that 
within three (3) days you come forward to the liquidation 
and payment of all damages cause in the vehicle driven by 
the interpellant …omissis…

So much so that you may know how to regulate yourself 
and to avoid useless expenses and procedures.

This judicial letter is being made especially but not 
limitedly, for the purposes of Chapter 12 and Chap 16 of the 
Laws of Malta and according to Law.

With costs.

Respondent: 228, Saint Domenic Street, Zabbar.

Registry of the Court of Magistrates (Malta) today 23rd 
January 2008.

ADV. DR. FRANK PORTELLI, LL.D.
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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Ikun jaf kulħadd, illi l-Qorti tal-Maġistrati (Malta), 
permezz ta’ digriet mogħti fit-28 ta’ Mejju 2007, fl-atti 
ta’ l-ittra uffiċjali 563/07, fl-ismijiet Fogg Insurance 
Agencies Limited vs Kenneth Formosa, ordnat is-segwenti 
pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika fil-konfront ta’ l-
intimat, a tenur ta’ l-Artikolu 187(3) tal-Kap. 12. 

Permezz ta’ ittra uffiċjali ppreżentata fil-Qorti tal-
Maġistrati Malta lil Kenneth Formosa, Rainbow Flats, 
No. 1, Triq Bubaqra, Żurrieq, fit-30 ta’ Jannar 2007, 
Fogg Insurance Agencies Limited (C-597) għan-nom u in 
rappreżentanza tas-soċjetà estera Argus Insurance Company 
(Europe) Limited ġa Norwich Union International Insurance 
Limited ta’ Britannia House, Old Bakery Street, Valletta, 
filwaqt illi tagħmel riferenza għall-ittra uffiċjali mibgħuta 
lilek nhar is-6 ta’ Ottubru 2006, minn Middlesea Insurance 
plc ...omissis…b’riferenza għall-inċident awtomobilistiku 
illi seħħ fl-14 ta’ Jannar 2006, għall-ħabta ta’ l- 9.59 p.m. 
ġewwa Main Road, Ħamrun, illi fih inti kont involut bil-
vettura bin-numru ta’reġistrazzjoni 1AA 695, tinformak 
għall-finijiet u l-effetti kollha tal-Liġi illi ġaladarba inti ma 
għamiltx claim in konnessjoni ma’ l-inċident de quo, hija 
mhix sejra tkopri d-danni reklamati minn terzi persuni, f’dan 
il-każ ...omissis…

Mingħajr preġudizzju għall-premess, il-mittenti 
tinterpellak, għall-aħħar darba sabiex tottempera ruħek 
mal-kundizzjonijiet tal-polza ta’ l-assikurazzjoni relattiva…
omissis….

Dina l-ittra uffiċjali qiegħda ssir għall-finijiet u l-effetti 
kollha tal-Liġi u senjatament tal-Kapitolu 104 tal-Liġijiet ta’ 
Malta.

Tant biex tagħraf tirregola ruħek.

Bl-ispejjeż.

Intimat: Rainbow Flats, No. 1, Triq Bubaqra, Żurrieq. 

Reġistru tal-Qorti tal-Maġistrati (Malta) illum 23 ta’ 
Jannar 2008.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

It is hereby notified, that the Court of Magistrates 
(Malta) by means of a decree given on the 28th May 2007, 
in the records of the judicial letter 563/07, in the names Fogg 
Insurance Agencies Limited vs Kenneth Formosa, ordered 
the following publication for the purpose of service of the 
respondent, in terms of Article 187(3) of Chapter 12.

By means of a judicial letter filed in the Court of 
Magistrates (Malta) on the 30th January 2007, against 
Kenneth Formosa, Rainbow Flats, No 1, Bubaqra Street, 
Żurrieq, Fogg Insurance Agencies Limited (C-597) in the 
name and in representation of the foreign company Argus 
Insurance Company (Europe) Limited previously Norwich 
Union International Insurance Limited of Britannia House, 
Old Bakery Street, Valletta, whilst referring to the judicial 
letter sent to you on the 6th October 2006, by Middlesea 
Insurance plc …omissis… with reference to the car accident 
which occurred on the 14th January 2006, round about 
9.59pm, in Main Road, Hamrun, in which you were involved 
with vehicle with registration number 1AA 695, informs you  
for all intents and purposes of Law, that once that you did 
not bring forward a claim in connection with the incident de 
quo, it shall not cover the damages claimed by third parties 
in this case. ..omissis…

Without prejudice to the premised, the interpellant calls 
upon you, for the last time to abide by the conditions of the 
relative insurance policy ...omissis…

This judicial letter is being made for all intents and 
purposes of Law and especially of Chapter 104 of the Laws 
of Malta.

So much so that you may know how to regulate 
yourselves.

With costs.

Respondent: Rainbow Flats, No. 1, Bubaqra Street, 
Żurrieq.

Registry of the Court of Magistrates ( Malta) today 23rd 
January 2008.

ADV. DR. FRANK PORTELLI, LL.D.
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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Ikun jaf kulħadd, illi l-Qorti tal-Magistrati (Malta), 
permezz ta’ digriet mogħti fid-19 ta’ Frar 2007, fl-atti tal-
ittra uffiċjali numru 9752/05, fl-ismijiet Michael Attard 
Holdings Limited ġa Michael Attard Ltd, ordnat is-segwenti 
pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika fil-konfront tal-
intimati, a tenur ta’ l-Artikolu 187(3) tal-Kap. 12.

Permezz ta’ ittra uffiċjali ppreżentata fil-Qorti tal-
Maġistrati (Malta) lil HP Cole Ltd 65/66 Marina Street, 
Pieta’ u lil Kenward Cole 15 Dingli Street Sliema, fl-4 ta’ 
Novembru 2005, Michael Attard Holdings Limited ġa 
Michael Attard Limited (C 6093) ta’ National Road, Blata 
l-Bajda, qed tinterpellakom sabiex fi żmien jumejn mid-
data tan-notifika ta’ dan l-att intom tħallsu is-somma ta’ 
€1,873.38 (Lm804.24) rappreżentanti, import ta’ tmien 
(8) kambjali ffirmati minnkom liema kambjali skadew iżda 
baqgħu ma tħallsux lis-soċjetà esponenti…omissis... u dana 
oltre l-imgħax mid-data tal-iskadenza ta’ kull kambjala, sad-
data effettiva tal-pagament.

Permezz tal-preżenti s-soċjetà mittenti qiegħda trendi 
eżegwibbli t-titoli eżekuttivi tagħha hawn indikati u dana ai 
termini tal-Artikolu 253(e) tal-Kapitolu 12 tal-Liġijiet ta’ Malta.

Għal finijiet u effetti kollha tal-liġi intom qed tiġu 
informati illi a tenur tal-Artikolu 253 (e) tal-Kap. 12 intom 
għandkom id-dritt f’żmien għoxrin (20) jum mid-data tan-
notifika ta’ dan l-Att biex tippreżentaw Rikors sabiex topponi 
l-eżekuzzjoni ta’ dawn il-kambjalijiet.

Fin-nuqqas li taderixxu ma’ dina l-intimazzjoni s-soċjetà 
se tgħaddi għall-eżekuzzjoni tat-titoli eżekuttivi taghħa 
u dana ai termini tal-Artikolu 256 (2) tal-Kapitolu 12 tal-
Liġijiet ta’ Malta.

Dina l-ittra uffiċjali hija rikjesta ai termini tal-Artikolu 
256(2) tal-Kapitolu 12 tal-Ligijiet ta’ Malta. 

Bl-ispejjeż.

Reġistru tal-Qorti tal-Maġistrati (Malta) illum 23 ta’ 
Jannar 2008.

Avv. Dott. Frank Portelli, LL.D.
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

It is hereby notified, that the Court of Magistrates (Malta) 
by means of a decree given on the 19th February 2007, in the 
records of the judicial letter number 9752/05, in the names 
Michael Attard Holdings Limited previously Michael Attard 
Ltd, ordered the following publication for the purpose of service 
of the respondents, in terms of  Article 187(3) of Cap. 12.

By means of a judicial letter filed in the Court of 
Magistrates (Malta) against HP Cole Ltd 65/66 Marina 
Street, Pieta and Kenward Cole, 15, Dingli Street, Sliema on 
the 4th November 2005, Michael Attard Holdings Limited 
previously Michael Attard Limited (C 6093) of National 
Road, Blata l-Bajda, is calling upon you so that within 
two days from the service of this act you pay the sum of 
€1,873.38 (Lm804.24) representing value of eight (8) bills 
of exchange signed by you which bills of exchange lapsed but 
where not paid to the interpellant company…omissis… and 
this besides interest from the lapse of each bill of exchange, 
till the date of effective payment.

By the present the interpellant company, is rendering 
executable the executive titles hereby indicated and this in 
terms of Article 253 (e) of Chapter 12 of the Laws of Malta.

For all intents and purposes of law, you are being informed  
that in terms of Article 253 (e) of Chapter 12, you have the 
right within twenty (20) days from the date of service of this 
Act to file an application in order to oppose  the execution of 
this bills of exchange.

If you fail to abide with this calling the company shall 
pass to the execution of its executive titles and this in terms 
of Article 256(2) of Chapter 12 of the Laws of Malta.

This judicial letter is required in terms of Article 256(2) 
of  Chapter 12 of the Laws of Malta.

With costs.

Registry of the Court of Magistrates (Malta) today 23rd 
January 2008.

ADV. DR. FRANK PORTELLI, LL.D.
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals



	 656	 Gazzetta  tal-Gvern  ta’  Malta   

138

Ikun jaf kulħadd illi l-Qorti tal-Magistrati (Malta), 
permezz ta’ digriet mogħti fit-8 ta’ Mejju 2007, fl-atti tal-
ittra uffiċjali Nru 419/07, fl-ismijiet Michael Attard Holdings 
Limited gja’ Michael Attard Limited vs Kenneth Cole, 
ordnat is-segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika fil-
konfront tal-intimati, a tenur ta’ l-Artikolu 187(3) tal-Kap. 
12.

Permezz ta’ ittra uffiċjali ppreżentata fil-Qorti tal-
Maġistrati (Malta) lil Kenneth Cole Id 647660M, 1 
Triq Għawdex San Pawl il-Baħar, u lil Verica Cole ID 
26873A) 1 Triq Għawdex, San Pawl il-Baħar, fit-23 ta’ 
Jannar 2007, Michael Attard Holdings Limited ġa Michael 
Attard Limited (C 6093) ta’ National Road, Blata l-Bajda, 
qed tinterpellakom sabiex fi żmien jumejn mid-data tan-
notifika ta’ dan l-att intom tħallsu is-somma ta’ €2,007.55 
(Lm861.84) rappreżentanti, import ta’ disa’ (9) kambjali 
ffirmati minnkom liema kambjali skadew iżda baqgħu ma 
tħallsux lis-soċjetà esponenti…omissis... u dana oltre l-
imgħax, mid-data tal-iskadenza ta’ kull kambjala, sad-data 
effettiva tal-pagament.

Permezz tal-preżenti s-soċjetà mittenti qiegħda trendi 
eżegwibbli t-titoli eżekuttivi tagħha hawn indikati u dana ai 
termini tal-Artikolu 253(e) tal-Kapitolu 12 tal-Liġijiet ta’ Malta.

Għal finijiet u effetti kollha tal-liġi intom qed tiġu 
informati illi a tenur tal-Artikolu 253 (e) tal-Kap. 12 intom 
għandkom id-dritt fi żmien għoxrin (20) jum mid-data tan-
notifika ta’ dan l-Att biex tippreżentaw Rikors sabiex topponi 
l-eżekuzzjoni ta’ dawn il-kambjali.

Fin-nuqqas li taderixxu ma dina l-intimazzjoni s-soċjetà 
se tgħaddi għall-eżekuzzjoni tat-titoli eżekuttivi tagħha 
u dana ai termini tal-Artikolu 256 (2) tal-Kapitolu 12 tal-
Liġijiet ta’ Malta.

Dina l-ittra uffiċjali hija rikjesta ai termini tal-Artikolu 
256(2) tal-Kapitolu 12 tal-Ligijiet ta’ Malta. 

Bl-ispejjeż.

Reġistru tal-Qorti tal-Maġistrati (Malta) illum 23 ta’ 
Jannar 2008.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

It is hereby notified  that the Court of Magistrates (Malta) 
by means of a decree given on the 8th May 2007, in the 
records of the judicial letter number 419/07, in the names 
Michael Attard Holdings Limited previously Michael Attard 
Limited vs Kenneth Cole, ordered the following publication 
for the purpose of service of the respondents, in terms of  
Article 187(3) of Chapter 12.

By means of a judicial letter filed in the Court of 
Magistrates (Malta) against Kenneth Cole Id 647660M, 1 
Gozo Street Saint Paul’s Bay, and Verica Cole ID 26873A) 
1 Gozo Street, St. Paul’s Bay, on the 23rd January 2007, 
Michael Attard Holdings Limited previously Michael Attard 
Limited (C 6093) of National Road, Blata l-Bajda, is calling 
upon you so that within two days from the service of this 
act you pay the sum of €2,007.55 (Lm861.84) representing 
value of nine (9) bills of exchange signed by you which bills 
of exchange lapsed but where not paid to the interpellant 
company…omissis… and this besides interest from the lapse 
of each bill of exchange, till the date of effective payment.

By the present the interpellant company, is rendering 
executable the executive titles hereby indicated and this in 
terms of Article 253 (e) of Chapter 12 of the Laws of Malta.

For all intents and purposes of law, you are being informed  
that in terms of Article 253 (e) of Chapter 12, you have the 
right within twenty (20) days from the date of service of this 
Act to file an application in order to oppose  the execution of 
this bills of exchange.

If you fail to abide with this calling the company shall 
pass to the execution of its executive titles and this in terms 
of Article 256(2) of Chapter 12 of the Laws of Malta.

This judicial letter is required in terms of Article 256(2) 
of  Chapter 12 of the Laws of Malta.

With costs.

Registry of the Court of Magistrates (Malta) today 23rd 
January 2008.

ADV. DR. FRANK PORTELLI, LL.D.
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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B’dan l-Avviż ikun magħruf illi b’rikors ippreżentat fil-
Qorti Ċivili (Sezzjoni Ġurisdizzjoni Volontarja) fil-11 ta’ 
Jannar 2008, minn Gabriel Agius u oħrajn, rikors numru 
21/2008, fejn talbu li tiġi ddikjarata miftuħa favur Gabriel 
Agius, Guido Agius, Joseph Agius, Henry Agius, Mary 
Casingena neé Agius, Agnes Borg neé Agius, Valentino 
Falzon, Joseph Falzon, Emanuel Falzon u Anthony Falzon u 
dan fi kwoti ndaqs bejniethom is-SUĊĊESSJONI ta’ Hubert 
Agius, ġuvni, iben il-mejtin Carmelo u Marianna neé Falzon, 
imwieled Pietà, kien residenti Ħal Balzan fejn miet fil-25 ta’ 
Marzu 2007, ta’ 41 sena u li kellu karta ta’ l-identità numru 
0341265(M) u li miet bla testament u għalhekk ġie ordnat 
il-ħruġ tal-bandu biex jiġi mgħarraf kull min jista’ jkollu x’ 
jaqsam fih.

Kull min jidhirlu li għandu interess huwa msejjaħ biex 
b’nota jagħmel l-oppożizzjoni tiegħu a tenur ta’ l-Artikolu 
537(1) et seq. tal-Kodiċi ta’ Organizzazzjoni u Proċedura 
Ċivili (Kap. 12).

Reġistru tal-Qorti Ċivili (Sezzjoni ta’ Ġurisdizzjoni 
Volontarja) illum 24 ta’ Jannar 2008.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

It is hereby notified that by means of an application, filed, 
in the Civil Court (Voluntary Jurisdiction Section) on the 
11th January 2008, by Gabriel Agius and others, application 
number 21/2008, whereby they asked that it be declared 
open in favour of Gabriel Agius, Guido Agius, Joseph Agius, 
Henry Agius, Mary Casingena neé Agius, Agnes Borg neé 
Agius, Valentino Falzon, Joseph Falzon, Emanuel Falzon 
and Anthony Falzon, and these in equal shares between them,  
the SUCCESSION of Hubert Agius, bachelor, son of the late 
Carmelo and Marianna neé Falzon, born in Pietà resident in 
Balzan where he died on the 25th March 2007, aged 41 and 
who had identity card number 0341265(M) and who died 
intestate and thus the issuing of the bann was ordered so that 
any interested party be notified.

Thus whoever considers that he has an interest is called 
so that by means of a note he enters his opposition according 
to Article 537(1) et seq. of the Code of Organisation and 
Civil Procedure (Chapter 12).

Registry of the Civil Courts (Voluntary Jurisdiction 
Section) today 24th January 2008.

ADV. DR. FRANK PORTELLI, LL.D.
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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Ikun jaf kulħadd illi b’digriet tat-Tribunal għal Talbiet 
Żgħar, tal-10 ta’ Diċembru 2007, ġiet ordnata l-pubblikazzjoni 
ta’ l-estratt li jidher hawn taħt għall-finijiet ta’ notifika skond 
l-Artikolu 187(3) tal-Kodiċi ta’ Organizzazzjoni u Proċedura 
Ċivili (Kap. 12).

Maltacom plc (C22334) u b’digriet tal-5 ta’ Diċembru 
2007 l-isem tas-soċjetà attriċi ġie mibdul għal Go plc ta’ 
Spencer Hill, Marsa, ippreżentaw Talba fit-18 ta’ Ottubru 
2007, fejn talbu lit-Tribunal sabiex jikkundanna lil Anthony 
Scicluna (ID 885350M) ta’ Douzenov, Triq il-Vjola, 
Marsaskala, sabiex iħallas lis-soċjetà attriċi s-somma ta’  
€2,329.93 (Lm1,000.24) liema ammont huwa dovut lis-
soċjetà attriċi.

Bl-ispejjeż u bl-imgħaxijiet.

Il-kawża (786/07MK) hija differita għall-1 ta’ Frar 2008 
fis-1.15 p.m.

Reġistru tal-Qorti Maġistrati (Malta), illum 23 ta’ Jannar 
2008.

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

It is hereby notified that by a decree of the Small Claims 
Tribunal of 10th December 2007, the publication of the 
following extract was ordered for the purpose of service 
in terms of Article 187(3) of the Code of Organisation and 
Civil Procedure (Cap. 12).

Maltacom plc (C22334) and by a decree of the 5th 
December 2007 the name of the company was changed to 
Go plc of  Spencer Hill, Marsa filed a Claim on the 18th 
October 2007 whereby they asked the Tribunal to condemn 
Anthony Scicluna (ID 885350M) of Douzenov, Triq il-
Vjola, Marsaskala, to pay the plaintiff company the sum 
of €2,329.93 (Lm1,000.24) which amount is due to the 
plaintiff company.

With costs and  interests. 

The case (Claim Number 786/07MK) is put off on the 1st 
February 2008 at 1.15 p.m.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta), today 23rd 
January 2008.

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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Ikun jaf kulħadd illi l-Qorti tal-Magistrati (Malta) 
permezz ta’ digriet mogħti fil-5 ta’ Diċembru 2007, fl-atti 
tal-ittra uffiċjali numru 4781/07, fl-ismijiet Fogg Insurance 
Agencies Limited vs Mario Camilleri, ordnat is-segwenti 
pubblikjazzjoni biex isservi ta’ notifika fil-konfront ta’ l-
intimat, a tenur ta’ l-artikolu 187(3) tal-Kap. 12.

Permezz ta’ ittra uffiċjali ppreżentata fil-Qorti tal-
Maġistrati (Malta) lil Mario Camilleri, ta’ Tessmar, Nikol 
Montebello Street, Qormi, fil-20 ta’ Awissu 2007, Fogg 
Insurance Agencies Limited (C-597) għan-nom u in 
rappreżentanza tas-soċjetà estera Argus Insurance Company 
(Europe) Limited ġa Norwich Union International Insurance 
Limited ta’ Brittannia House, Old Bakery Street, Valletta, 
filwaqt li tagħmel riferenza għall-ittra legali mibgħuta 
lilek nhar l-20 ta’ Lulju 2007 minn Simon Fiorini Lowell 
b’riferenza għall-inċident awtomobilistiku illi seħħ fil-21 
ta’ Ġunju 2007 għall-ħabta ta’ 11.46 a.m. ġewwa Triq ix-
Xatt, Msida, illi fih inti kont involut bil-vettura bin-numru 
ta’ reġistrazzjoni KAP 473, minnek assikurata mal-mittenti, 
tinformak għall-finijiet u l-effetti kollha tal-Liġi illi, stante 
illi jidher kjarament illi inti kont taħti għall-akkadut, hija fi 
ħsiebha tħallas lit-terzi involuti ġa msemmija, l-ammont ta’ 
danni minnhom reklamat.

Il-mittenti tinformak illi f’każ illi inti topponi tali 
pagament, hija xorta waħda jista’ jkollha teffettwa l-
pagament skond il-Liġi (Kapitolu 104, tal-Liġijiet ta’ Malta) 
u wara tipproċedi kontra tiegħek b’kawża għall-ħlas ta’ l-
ispejjeż legali u ġudizzjari kollha u l-interessi li hija tista’ 
tiġi kkundannata li tħallas għan-nom tiegħek;

Dina l-ittra uffiċjali qiegħda ssir għall-finijiet u l-effetti 
kollha tal-liġi u senjatament tal-Kapitolu 104 tal-Liġijiet ta’ 
Malta.

Tant biex tagħraf tirregola ruħek.

Bl-ispejjeż.

Reġistru tal-Qorti tal-Maġistrati (Malta) illum 23 ta’ 
Jannar 2008.

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

It is hereby notified that the Court of Magistrates (Malta) 
by means of a decree given on the 5th December 2007, in 
the records of the judicial letter number 4781/07, fl-ismijiet 
Fogg Insurance Agencies Limited vs Mario Camilleri, 
ordered the following publication for the purpose of service 
of the respondent, in terms of Article 187(3) of Chapter 12.

By means of a judicial letter filed in the Court of 
Magistrates (Malta) against Mario Camilleri, of Tessmar, 
Nikol Montebello Street, Qormi, on the 20th August 2007, 
Fogg Insurance Agencies Limited (C-597) for and on behalf 
of the foreign company Argus Insurance Company (Europe) 
Limited previously known as Norwich Union International 
Insurance Limited of Brittannia House, Old Bakery Street, 
Valletta, whilst referring to the legal letter sent to you on 
the 20th July 2007 from Simon Fiorini Lowell regarding 
the car accident which occurred on the 21st June 2007 at 
about 11.46 a.m., in Triq ix-Xatt, Msida, in which you were 
involved with the vechile with registration number KAP 
473, insured by you with the interpellant, informs you for 
all intents and purposes of Law that, since it appears clear 
that you were at fault for what happened, it intends to pay 
the third parties involved already mentioned, the amount of 
damages claimed by them. 

The interpellants informs you that in case that you oppose 
such payment, it may still have the duty to affect payment 
according to Law (Chapter 104 of the Laws of Malta) and 
after proceed against you by a lawsuit for all the legal and 
judicial expenses and interests that it can be condemned to 
pay on your behalf;

This judicial letter is being made for all intents and 
purposes of Law and especially of Chapter 104 of the Laws 
of Malta.

So much so that you may know how to regulate 
yourselves.

With costs.

Registry of the Court of Magistrates (Malta) today 23rd 
January 2008.

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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Ikun jaf kulħadd illi l-Qorti tal-Maġistrati (Malta) 
permezz ta’ digriet mogħti fit-12 ta’ Diċembru 2007, fl-atti 
ta’ l-ittra uffiċjali numru 5473/07, fl-ismijiet Bank of Valletta 
p.l.c. vs Giovanni Bonetta, ordnat is-segwenti pubblikazzjoni 
biex isservi ta’ notifika fil-konfront tal-intimat a tenur ta’ l-
Artikolu 187(3) tal-Kap. 12.

Permezz ta’ ittra uffiċjali ppreżentata fil-Qorti tal-
Maġistrati (Malta) lil Giovanni Bonetta (ID 48796M) ta’ 
5 Conversion Street, St Paul’s Bay, fis-27 ta’ Settembru 
2007, Bank of Valletta p.l.c. ta’  1/5 Palace Square, Valletta, 
jinterpellak sabiex fi żmien jumejn tħallas is-somma ta’ 
€10,022.83 (Lm4,302.80) bilanċ għad-debitu fil-Loan 
Accounts tiegħek mal-Bank of Valletta p.l.c. flimkien mal-
imgħaxijiet ulterjuri mill-10 ta’ Lulju 2007 sad-data ta’ l-
effettiv pagament.

Is-soċjetà mittenti tavżak illi jekk inti tonqos hija se tkun 
kostretta tipproċedi kontra tiegħek skond il-liġi.

Reġistru tal-Qrati tal-Maġistrati (Malta), illum 23 ta’ 
Jannar 2008

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur tal-Qrati Ċivili u Tribunali

It is hereby notified that the Court of Magistrates (Malta) 
by means of a decree on the 12th December 2007, in the 
records of the judicial letter number 5473/07, in the names 
Bank of Valletta p.l.c. vs Giovanni Bonetta, ordered the 
following publication for the purpose of service of the 
respondent in terms of Article 187(3) of Chapter 12.

By means of a judicial letter filed in the Courts of 
Magistrates (Malta) against Giovanni Bonetta (ID 48796M) 
of 5 Conversion Street, St Paul’s Bay, on the 27th September 
2007, Bank of Valletta p.l.c. of  1/5, Palace Square, Valletta, 
called upon so that within two day you pay the sum of 
€10,022.83 (Lm4,302.80) balance of debt in your Loan 
Account with Bank of Valletta p.l.c. together with further 
interests from the 10th July 2007 till the date of effective 
payment.

The interpellant company warns you that if you fail they 
shall be constrained to proceed against you according to law.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta) today 23rd 
January 2008.

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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Ikun jaf kulħadd illi l-Qorti tal-Maġistrati (Malta) 
permezz ta’ digriet mogħti fil-21 ta’ Diċembru 2007, fl-atti 
ta’ l-ittra uffiċjali numru 6239/07, fl-ismijiet Bank of Valletta 
p.l.c. vs Alfred Borg, ordnat is-segwenti pubblikazzjoni 
biex isservi ta’ notifika fil-konfront tal-intimat a tenur ta’ l-
Artikolu 187(3) tal-Kap. 12.

Permezz ta’ ittra uffiċjali ppreżentata fil-Qorti tal-
Maġistrati (Malta) lil Alfred Borg (ID 776247M) ta’ 80, 
Victoria, Triq is-Sorijiet, Paola, fil-1 ta’ Novembru 2007, Bank 
of Valletta p.l.c. ta’ 1/5 Palace Square, Valletta, jinterpellak 
sabiex fi żmien jumejn tħallas is-somma ta’ €9,342.44 
(Lm4,010.71) bilanċ għad-debitu fil-Loan Accounts tiegħek 
mal-Bank of Valletta p.l.c. flimkien mal-imgħaxijiet ulterjuri 
mill-1 ta’ Awissu 2007 sad-data ta’ l-effettiv pagament.

Is-soċjetà mittenti tavżak illi jekk inti tonqos hija se tkun 
kostretta tipproċedi kontra tiegħek skond il-liġi.

Reġistru tal-Qrati tal-Maġistrati (Malta), illum 24 ta’ 
Jannar 2008

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur tal-Qrati  Ċivili u Tribunali

It is hereby notified that the Court of Magistrates (Malta) 
by means of a decree on the 21st December 2007, in the 
records of the judicial letter number 6239/07, in the names 
Bank of Valletta p.l.c. vs Alfred Borg, ordered the following 
publication for the purpose of service of the respondent in 
terms of Article 187(3) of Chapter 12.

By means of a judicial letter filed in the Courts of 
Magistrates (Malta) against Alfred Borg (ID 776247M) of 80, 
Victoria, Triq is-Sorijiet, Paola, on the 1st November 2007, 
Bank of Valletta p.l.c. of  1/5, Palace Square, Valletta, called 
upon so that within two day you pay the sum of €9,342.44 
(Lm4,010.71) balance of debt in your Loan Account with 
Bank of Valletta p.l.c. together with further interests from 
the 1st August 2007 till the date of effective payment.

The interpellant company warns you that if you fail they 
shall be constrained to proceed against you according to 
law.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta) today 24th 
January 2008.

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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Ikun jaf kulħadd, illi l-Qorti ta’ l-Appell, permezz ta’ 
digriet mogħti fit-23 ta’ Jannar 2008, fl-atti taċ-Ċitazzjoni 
numru 70/92 GC, fl-ismijiet Loreto Abela vs Bertie u Hector 
aħwa Carter u Emmanuel Fucile u Joseph Scifo dawn l-aħħar 
tnejn bħala diretturi għan-nom u in rappreżentanza ta’ Cans 
Industries Limited, ordnat is-segwenti pubblikazzjoni biex 
isservi ta’ notifika fil-konfront ta’ l-appellati Hector Carter 
u Joseph Scifo noe, a tenur ta’ l-Artikolu 187(3) u 187(5) 
tal-Kap. 12.

Permezz ta’ Rikors ippreżentat fil-Qorti ta’ l-Appell, 
Ċitazzjoni Numru 70/92 GC, Loreto Abela vs Bertie u 
Hector aħwa Carter u Emmanuel Fucile u Joseph Scifo dawn 
l-aħħar tnejn bħala diretturi għan-nom u in rappreżentanza 
ta’ Cans Industries Limited, fl-1 ta’ Frar 2007, ir-rikorrenti 
Loreto Abela, Id 289347(M) espona bir-rispett;

Illi b’sentenza tagħha fl-ismijiet premessi mogħtija nhar 
it-tnax (12) ta’ Jannar 2007, l-Onorabbli Prim’Awla tal-Qorti 
Ċivili, wara li:

Rat iċ-ċitazzjoni fejn l-attur ippremetta;

Illi l-attur kien daħal fi trattattivi mal-konvenuti Bertie 
u Hector aħwa Carter biex jinvesti flus fis-soċjetà Cans 
Industries Limited; …omissis…

Illi t-trattattivi tal-istess investiment propost mill-attur 
u assoċjazzjoni tiegħu mal-istess konvenuti safa fix-xejn; 
…omissis…

Illi meta n-negozju bejniethom ma ġiex konkluż, l-attur 
talab lura mingħand il-konvenuti l-flus minnu lilhom versati 
bl-idea tal-fuq imsemmija assoċjazzjoni …omissis…

Illi minn dawn il-konvenuti sal-lum għadhom biss 
irritornaw il-makkinarju u parti żgħira mill-versament minnu 
magħmul ...omissis…

Illi t-trattattivi għan-negozju fallew biss minħabba li l-
konvenuti ma kinux f’pożizzjoni li jagħtuh assikurazzjoni 
suffiċjenti finanzjarja …omissis…

Għalhekk l-attur talab l-konvenuti proprio et nomine, 
jgħidu għaliex m’għandhomx jiġu minn dika l-Qorti;

1. kundannati flimkien u solidalment jirrifondu lill-
attur is-somma ta’ €41,119.64 (Lm17,652.66) bilanċ minn 
somma akbar rappreżentanti flus u prezz ta’ merkanzija 
minnu versata ...omissis…..

It is hereby notified, that the Court of Appeal, by means 
of a decree given on the 23rd January 2008, in the records of 
the Writ of Summons number 70/92 GC, in the names Loreto 
Abela vs Bertie and Hector brothers Carter and Emmanuel 
Fucile and Joseph Scifo the latter two as directors in the 
name and in representation of Cans Industries Limited, 
ordered the  following publication for the purpose of service 
of the respondents Hector Carter and Joseph Scifo noe, in 
terms of Article 187(3)  and 187(5) of Chapter 12.

By means of an Application, filed, in the Court of 
Appeal, Writ of Summons Number 70/92GC, Loreto Abela 
vs Bertie and Hector brothers Carter and Emmasnuel Fucile 
and Joseph Scifo the latter two as directors in the name and 
in representation of Cans Industries Limited, on the 1st 
February 2007, the applicant Loreto Abela, Id 289347(M) 
pleaded with respect;

That by a judgement in the names premised given on 
the twelfth (12) of January 2007 , the Honourable First Hall 
Civil Court after:

It saw the writ of summons where the plaintiff 
premised;

That the plaintiff had entered into negotiations with the 
defendants Bertie and Hector brothers Carter, to invest money 
in the company Cans Industries Limited; …omissis...

That the negotiations of the same investment proposed 
by the plaintiff and his association with the same defendants 
broke down …omissis….

That when the negotiations between them were not 
concluded; the plaintiff demanded back from the defendants, 
the money he had given them with the intention of the above 
mentioned association …omissis…

That from these the defendants till this day have only 
returned the machinery and a small part of the contribution 
made by him, …omissis…

That the business negotiations broke down because the 
defendants were not in a position to give him sufficient 
financial security …omissis…

Thus the plaintiff, asked the defendants proprio et nomine 
to state why they should not by this Court;

1. be condemned together and in solidum to refund to the 
plaintiff the sum of € 41,119.64 (Lm17,652.66) balance of 
a larger sum representing money and price of merchandise 
contributed by him ...omissis…



Il-25 ta’ Jannar, 2008 	 661

2. jiġi dikjarat u deċiż li l-konvenuti huma responsabbli 
għad-danni sofferti mill-attur …omissis…

3. jiġu likwidati l-istess danni okkorrendo b’opera ta’ 
periti nominandi.

4. jiġu kkundannati l-konvenuti flimkien u solidalment 
iħallsu d-danni hekk likwidati lill-attur;

Il-konvenuti ġew inġunti għas-subizzjoni.

Rat in-nota ta’ eċċezzjonijiet tal-konvenut Hector Carter 
...omissis…

Rat in-nota ta’ eċċezzjonijiet tal-konvenut Bertie Carter 
...omissis…

Rat in-nota ta’ eċċezzjonijiet tas-soċjetà Cans Industries 
Limited; …omissis…

Illi s-soċjetà konvenuta u l-attur in effetti ffurmaw 
assoċjazzjoni bejniethom kif spjegat aktar dettaljatament 
fid-dikjarazzjoni annessa u għalhekk in linea mal-ftehim 
tagħhom, għandha qabel xejn, tiġi likwidata l-konsistenza 
tas-sehem għad-danni kkawżati mill-istess attur ...omissis…

Illi t-talba għall-ħlas tal-imgħax fuq is-somma ta’ 
€41,119.64 sbatax-il elf, sitt mija u tnejn u ħamsin lira 
Maltija u sitta u sittin ċenteżmu (Lm17,652.66), mitluba 
mill-attur hija għall-istess raġunijiet premessi, infondata u 
timmerita illi tiġi miċħuda;

Illi fi kwalunkwe każ, u mingħajr preġudizzju għas-
suespost, il-makkinarju u l-merkanzija allegatament versati 
mill-attur f’idejn is-soċjetà konvenuta ġew fil-fatt hekk 
versati minn terzi …omissis…

Illi inoltre l-merkanzija u l-makkinarju versati f’ 
idejn is-soċjetà konvenuta kienu ta’ kwalità baxxa ħafna 
...omissis…

Illi t-talba għad-danni allegatament sofferti mill-attur..
omissis… ma teżistix fil-liġi Maltija ...omissis..

Illi t-talba alternattiva promossa mill-attur għall-ħlas ta’ 
kumpens minħabba l-allegat arrikkiment indebitu…omissis.. 
timmerita li tiġi miċħuda.

...omissis…

Illi t-talba għall-ħlas tad-danni allegatament sofferti mill-
attur u konsistenti fl-użu tal-flus allegatament versati mill-

2. it be declared and decided that the defendants are 
responsible for the damages suffered by the plaintiff …
omissis…

3. the same damages be liquidated if necessary by the 
appointment of referees.

4. the defendant be condemned together and in solidum 
to pay the damages so liquidated to the plaintiff;

The defendants were summoned so that a reference to 
their evidence be made.

Saw the note of pleas of the defendant Hector Carter 
...omissis…

Saw the note of pleas of the company Bertie Carter…
omissis…

Saw the note of pleas of the company Cans Industries 
Limited …omissis…

That the defendant company and the plaintiff in effect 
formed an association between them as explained in greater 
detail in the declaration attached and this in line with their 
agreement; there should in the first place, be liquidated the 
consistency of the share of damages caused by the same 
plaintiff ...omissis…

That the demand  for payment of interest on the sum of 
€41,119.64 seventeen thousand six hundred and fifty two 
maltese liri and sixty six cents (Lm17,652.66), demanded by 
the plaintiff is for the same reasons premised, unfounded and  
merits to be rejected;

That in any case, and without prejudice to the above the 
machinery and merchandise allegedly contributed by the 
plaintiff to the defendant company, where infact contributed 
by third parties …omissis…

That furthermore the merchandise and machinery 
contributed to the defendant company were of very cheap 
quality …omissis…

That the demand for damages allegedly suffered by 
the plaintiff ..omissis… does not exist in Maltese Law 
...omissis…

That the alternative demand proposed by the plaintiff, for 
the payment of compensation due to the alleged unjustified 
enrichment …omissis…merits to be rejected.

...omissis…

That the demand of payment of damages allegedly 
suffered by the plaintiff and consisting in the use of money 
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allegedly contributed by the plaintiff is entirely unfounded 
…omissis…

That the action for  unjustified enrichment, in the context 
of payment unduly contributed, as the plaintiff seems to be 
alleging, not contemplated in the law and in any case such 
demand in included in the first demand of the plaintiff;

Saw the counter-claim of the defendant company Cans 
Industries Limited where it was premised;

That the defendant company wants to avail itself of this 
note of pleas to make the following counterclaim;

That the plaintiff had expressed the will to acquire one-
third of the company Cans Industries Limited, towards 
the value which was consensually agreed of €163,056.14  
(Lm70,000);

That till all the necessary formalities are finalized the 
plaintiff and the defendant company formed an association 
between them ...omissis…

…omissis…

That the association suffered substantial prejudice, 
attributable principally to the plaintiff ...omissis…

That consequently the defendant company suffered 
substantial damages…omissis…

That notwithstanding that the plaintiff was called upon 
various times to come forward to the liquidation and payment 
of the damages suffered by the defendant company , for the 
reasons premised, the plaintiff remain in default;

Thus the defendant company, asked the plaintiff to state 
why this Court, should not for the reasons premised and 
saving any necessary and opportune declaration;

declare and decide that the plaintiff, is responsible for the 
damages consisting in loss of profit suffered by the defendant 
company…omissis…

liquidate if necessary by the appointment of  referees, the 
same damages suffered by the defendant company;

condemn the plaintiff, to pay the defendant company the 
sum so liquidated;

With costs and legal interests, against the plaintiff who 
was summoned so that a reference to his oath be made.

Saw the note of pleas of the plaintiff to the counter-claim 
of the defendant company …omissis…

attur hija interament infondata …omissis…
 

Illi l-azzjoni għall-arrikkiment indebitu, f’kuntest ta’ 
pagament versat indebitament, kif donnu qiegħed jallega l-
attur, mhux ikkontemplat fil-liġi, u f’kull każ, tali talba hija 
inkorporata fl-ewwel talba attriċi;

Rat il-kontro-talba tas-soċjetà konvenuta Cans Industries 
Limited fejn ġie premess;

Illi s-soċjetà konvenuta trid tinqeda b’din in-nota ta’ 
eċċezzjonijiet sabiex tagħmel is-segwenti kontrotalba;

Illi l-attur kien esprima l-volontà illi jakkwista terz 
tas-soċjeta’ Cans Industries Limited versu valur illi ġie 
bonarjament miftiehem €163,056.14 (Lm70,000);

Illi sakemm jiġu finalizzati l-formalitajiet kollha meħtieġa 
l-attur u s-soċjetà konvenuta iffurmaw assoċjazzjoni 
bejniethom …omissis…

…omissis…

Illi l-assoċjazzjoni soffriet telf sostanzjali, attribwibli 
prinċipalment lill-attur, …omissis…

Illi konsegwentement is-soċjetà konvenuta soffriet danni 
sostanzjali …omissis…

Illi nonostante interpellat diversi drabi sabiex tersaq 
għal-likwidazzjoni u l-ħlas tad-danni sofferti mis-
soċjetà konvenuta, għar-raġunijiet premessi, l-attur baqa’ 
inadempjenti;

 Għalhekk is-soċjetà konvenuta talbet li l-attur jgħid 
għaliex ma għandhiex dina l-Qorti għar-ragunijiet premessi 
u prevja kwalsijasi dikjarazzjoni neċessarja u oportuna;

tiddikjara u tiddeċiedi li l-attur huwa responsabbli għad-
danni konsistenti f’telf ta’ qliegħ u telf ieħor sofferti mis-
soċjetà konvenuta …omissis…

tillikwida okkorrendo bl-opera ta’ periti nominandi l-
istess danni sofferti mis-soċjetà konvenuta;

tikkundanna lill-attur iħallas lis-soċjetà konvenuta dik is-
somma li tiġi hekk likwidata;

Bl-ispejjeż u l-imgħaxijiet legali kontra l-attur li ġie 
inġunt għas-subizzjoni.

Rat in-nota ta’ eċċezzjonijiet tal-attur għal-kontro-talba 
tas-soċjetà konvenuta ...omissis…
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Decided the cause.

Whereas in the first place it declares that the defendants 
Bertie and Hector brothers Carter, are not the right defendants 
in this cause …omissis…

All costs against the plaintiff except those relating to the 
counter-claim …omissis…

That the applicant felt aggrieved by this judgement and 
are humbly filing this appeal ...omissis…

That the grievances areclear and manifest at law and 
consist essentially in the fact that the Court declared that the 
plaintiff appellant had no juridical interest in the cause as 
proposed by him.

1. That infact it should result from the proof and even 
from the note of submissions made in the First Instance 
by the applicant that the company Mill Masters Ltd was 
essentially and substantially linked with the person of the 
applicant …omissis….

2. Without prejudice to that premised it is clear 
furthermore that the company Mill Masters Lts was an 
agent of the applicant which was not independent from him 
…omissis….   

3. That as regards the plea of the defendants brothers 
Carter that they are not the right defendants, it is pointed 
out that the other defendant  the company Cans Industries 
Limited, was summoned for this purpose ...omissis…

4. It is pointed out that infact the Honourable Court of 
First Instance did not declare that the defendant company 
Cans International Ltd was not the right defendant.

That logically once the juridical interest that a cause 
be made by the applicant is established, the cause had to 
be brought against either against the brothers Carter or the 
company Cans Industries Limited …omissis…

Thus the applicant humbly prays that this Honourable  
Court reforms the judgement premised by whilst confirming 
it in so far as it rejected all the reconventional demands 
of  the defendant company, reject and revoke it in so far as 
it rejected the plea of illegitimacy  of the defendants and 
rejected the plaintiffs demands and this by rejecting the plea 
that the defendants who are not the legitimate defendants to 
the plaintiff’s claims , uphold the demands of the plaintiff, 
as brought forward in the writ of summons premised and 
reform it as well by confirming that the defendant company 

Iddeċidiet il-kawża

Billi fl-ewwel lok tiddikjara li l-konvenuti Bertie u 
Hector aħwa Carter mhux il-leġittimi kontraditturi f’dina l-
kawża ….omissis…

Spejjeż kollha kontra l-attur ad eċċezzjoni ta’ dawk 
relattivi għall-kontro-talba…omissis…

Illi l-esponenti ħass ruħu aggravat minn dina s-sentenza 
u minnha qed jinterponi umli appell tiegħu …omissis…

Illi l-aggravji huma ċari u manifesti fil-liġi u jikkonsistu 
essenzjalment fil-fatt illi l-Qorti dikjarat li l-attur appellanti 
ma kellu l-ebda interess ġuridiku fil-kawża kif proposta 
minnhu.

1.Illi fil-fatt għandu jirriżulta mill-provi u anke min-
nota ta’ sottomissjonijiet magħmula fil-Prim’Istanza mill-
esponenti illi s-soċjetà Mill Masters Ltd kienet essenzjalment 
u sostanzjalment marbuta mal-persuna ta’ l-esponenti 
...omissis…

2. Bla preġudizzju tal-premess huwa ċar inoltre li s-
soċjetà Mill Masters Ltd kienet l-aġent ta’ l-esponenti li ma 
kellha l-ebda rieda indipendenti minnu ...omissis…

3. Illi fir-rigward ta’ l-eċċezzjoni ta’ l-konvenuti aħwa 
Carter illi huma ma humiex il-leġittimi kontraditturi, jiġi 
rilevat li l-konvenuta l-oħra s-soċjetà Cans Industries 
Limited, proprju għalhekk ġiet imħarrka …omissis…

4. Jiġi rilevat li fil-fatt l-Ewwel Onorabbli Qorti ma 
dikjaratx li s-soċjetà konvenuta Cans International Ltd,  ma 
kinetx kontradittriċi leġittimi.

Illi loġikament la darba l-interess ġuridiku li ssir il-kawża 
mill-esponenti ġie stabbilit, il-kawża kellha titmexxa jew 
kontra l-aħwa Carter jew kontra s-soċjetà Cans Industries 
Limited …omissis…

Għaldaqstant l-esponenti jitlob umilment lil dina l-
Onorabbli Qorti tirriforma s-sentenza premessa billi 
filwaqt li tikkonfermaha in kwantu ċaħdet it-talbiet kollha 
rikonvenzjonali tas-soċjetà konvenuta, tiċħada u tirrevoka in 
kwantu laqgħet l-eċċezzjoni tal-illeġittimita tal-konvenuti u 
ċaħdet it-talbiet attriċi u dan billi filwaqt li tiċħad l-eċċezzjoni 
li l-konvenuti ma humiex il-leittimi kontraditturi tat-talbiet 
attriċi, tilqa t-talbiet attriċi kif dedotti fiċ-ċitazzjoni premessa 
u tirriformaha ukoll billi filwaqt li tikkonferma li s-soċjetà 
konvenuta għandha tħallas l-ispejjeż relattivi għall-kontro-
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is to pay all the relative expenses for the counter claim , 
condemn the same defendant company to pay the costs of 
both instances by the defendant company.

Respondents: 1 …omissis…

2. Hector Carter, 15 A & B  Industrial Estate, Marsa.

3. …Omissis…

4. Joseph Scifo for Cans Industries Ltd
15 A & B Industrial Estate, Marsa.

17, Casa Campanella, A. Durer Street, Attard.

Registry  of the Superior Courts (Appeals), today 24th 
January 2008.

Adv. Dr. Frank Portelli, LL.D.
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

talba, tikkundanna lil-istess soċjetà konvenuta, tħallas l-
ispejjeż taż-żewġ istanzi li għandhom jitħallsu mis-soċjetà 
konvenuta.

Appellati: 1 ...omissis…

2. Hector Carter, 15 A & B Industrial Estate Marsa.

3…omissis…

4. Joseph Scifo għal Cans Industries Ltd
15 A & B Industrial Estate Marsa.
 
17, Casa Campanella, Triq A. Durer, Attard.

Reġistru tal-Qrati  Superjuri (Appelli), illum 24 ta’ Jannar 
2008.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.
Għar-Registratur, Qrati Ċivili u Tribunali

145

Ikun jaf kulħadd li l-Qorti tal-Maġistrati (Malta) bħala 
Qorti ta’ Ġudikatura Kriminali, fis-26 ta’ Novembru 2007, 
tat sentenza fil-kawża fl-ismijiet Il-Pulizija (Spettur Jeffrey 
Cilia) vs:

Mario Bartolo ta’ 42 sena, iben Joseph u Emanuela neé 
Lautier, imwieled Pietà fis-16 ta’ Ottubru 1961 u residenti 
35, ‘Marija Immakulata’, Triq Mons Luigi Catania, Żabbar, 
detentur ta’ karta ta’ l-identità bin-numru 671061M

Fejn ikkundannat lill-imputat Mario Bartolo a tenur ta’ 
l-Artikolu 109 tal-Kap. 9 tal-Liġijiet ta’ Malta, għal piena 
ta’ interdizzjoni ġenerali, kif wkoll għal interdizzjoni milli 
l-istess imputat iservi bħala xhud, ħlief quddiem il-qrati tal-
ġustizzja, u bħala perit, f’kull każ li jkun, u dan għal żmien 
ħames (5) snin millum.

Reġistru tal-Qrati ta’ Ġurisdizzjoni Kriminali (Malta), 
illum 24 ta’ Jannar, 2008.

PAUL MIRUZZI
Reġistratur

It is hereby notified that the Court of Magistrates (Malta) 
as a Court of Criminal Judicature, has on the 26th November, 
2007 delivered a judgment in the case The Police (Inspector 
Jeffrey Cilia) vs:

Mario Bartolo, 42 years old, son of Joseph and Emanuela 
neé Lautier, born in Pietà on the 16th October 1961 and 
residing 35, ‘Marija Immakulata’, Triq Mons Luigi Catania, 
Żabbar, holder of identity card bearing number 671061(M)

Whereby the accused Mario Bartolo was found guilty and 
in terms of Article 109 of Chapter 9 of the Laws of Malta, 
was condemned to a general interdiction as well as for an 
interdiction from serving as witness except before any Court 
of Justice and as experts, in any case, and this for a period of 
five (5) years from today.

Registry of the Courts of Criminal Jurisdiction (Malta), 
today the 24th January, 2008.

PAUL MIRUZZI
Registrar
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